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Esra SEVINC
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OZET

Somiirge, bir ulusun kendinden daha zayif olan ulusu, kendi ¢ikarlar
dogrultusunda kullanmasi1 ve hakimiyeti altina almasidir. Somiirge altina alinan
uluslarda maddi manevi bir¢ok kayip meydana gelmektedir. Japonya tarafindan
sOmiirge altina alinan Kore’de, somiirgenin olusturdugu acilar yogun bir sekilde her
alanda hissedilmistir. Bu donemde Kore halkinin yasadigi 1zdirap, keder, baskilar Kore

Edebiyati siirlerine de yansimustir.

Bu c¢alismada Japon Somiirge doneminin Kore siirlerine etkisi ve siirlerin
gelisimi incelenerek Kore edebiyati hakkinda kisa bilgiler verilmistir. Calisma Kore
toplumuna ve Kkiiltiiriine dair de bilgiler icermesi sebebiyle Korece’yi ve Kore

edebiyatin1 6grenmek isteyenlere alaninda kaynak olusturmay1 da hedeflemektedir.

Ug béliimden olusan ¢alismamizin ilk béliimiinde Japon sémiirge donemi ele
alimmustir. SOmiirge donemi sirasinda Kore’deki sosyal ortam, somiirge donemi
edebiyat1, donemin ozellikleri ve somiirgenin edebiyata etkisi, donemin siir anlayis1 ve
somiirge déneminde siirin genel ozellikleri hakkinda bilgi verilmistir. ikinci boliimde
donemin tiinli sairlerin hayatlar1 ve sairlerin goziinden somiirge donemi agiklanmaya
calisilmistir. Bu ¢alismamizin en 6nemli kismini olusturan tiglincii ve son boéliimde ise
Japon somiirge donemindeki siirlerde iglenen temalar incelenmistir. Donemin siirlerine

konu olan temalar alt1 baslik altinda incelenerek 6rneklerle agiklanmaya caligilmastir.

Anahtar Kelimeler: Japon Somiirge Donemi, Kore Edebiyati, Kore Sairleri, Kore Siiri
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ABSTRACT

The colonial is the use and manipulate of a nation that is weaker than its own
self and take it under its control. Lots of financial and emotional damage occurs in the
nations which are under colonial. The sufferings which caused by colonial was intensely
felt in all areas in Korea where had been ruled by Japan. In this period, the suffering,
grief of the Korean people and being under pressure were reflected in the Korean
Literature poems.

In this study, the influence of Japanese colonial period on Korean poems and the
development of poems were examined and given briefing. As our study also includes
information about Korean society and culture, we aim that it will be a source for those

who want to learn Korean and Korean literature.

Our study consists of three parts in total. In the first chapter, information was
given about the Japanese colonial period. During the colonial period, the social
environment in Korea, the colonial period literature, the characteristics of the period and
the influence of the colony on the literature, the understanding of poetry of the period
and the general features of poetry during the colonial period were enlighted In the
second chapter; poets, poems of the period and the colonial period through the eyes of

poets were tried to be explained. In the last and third chapter that was the most
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Vi

important part of this study, development of japan colonial period poems was tried to be

explained.

The themes of the poems of the period were examined under six titles and

explained with examples.

Keywords: Japanese Colonial Period, Korean Literature, Korean Poets, Korean Poetry
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GIRIS
Tezin Konusu

Somiirgecilik, bir milletin ve devletin baska bir milleti ve iilkeyi kendi devlet ve
milletinin ¢ikarlar1 dogrultusunda isletmesi, tekeline ve boyunduruguna almasidir.
Bagka bir deyisle elde ettigi o iilkenin her tiirlii imkanlariyla insanlarin emeginden

yararlanarak kendine maddi ve manevi ¢ikarlar saglamasidir.

Somiirge ve ham madde arayisina giren Japonya en yakin komsusu olan ve
disaridan gelebilecek tehditlere karsi korunabilmek i¢in giivenli bir yer olan Kore
Yarimadasina girerek 29 Agustos 1910 yilinda resmen somiirge faaliyetlerini

baslatmistir.

Somiirge donemiyle birlikte tlkedeki gazete ve dergiler, siyasal ve toplumsal
orgiitler kapatilmaya baglatildi. Daha sonralarda egitim hayatina miidahaleler yapildi.
Sonrasin da Korelilerin gereginden fazla egitim gérmelerini engellemek amaciyla erkek
cocuklarina 4, kiz ¢cocuklara ise 3 yillik bir egitim hakk: verildi. Ayrica Japonca resmi

dil olarak benimsenip okullarda Japon dili ve tarihi dersleri goriilmeye basladi.

Kendi iilkelerinde bdyle bir esaretin igine diisiip ana dillerinin dahi
konusulmasina izin verilmedigi acimasiz bir baskiya daha fazla dayanamayan Koreliler
1 Mart 1919'da kaybettikleri bagimsizliklarin1 kazanmak adina Japonlara karsi
ayaklanma gergeklestirdiler. Ellerinde {ilke bayraklariyla 6zgiirliik i¢in meydanlar
dolduran ve tiim tilkeye yayilan bu hareket sonucunda basarisiz olan Koreliler her ne
kadar bagimsizliklarin1 kazanamasalar da Japonlari somiirge yonetim tarzlarini gézden

gecirmeye itti.

Japon emperyalizmiyle birlikte Kore'de edebiyat alaninda da bir¢ok degisiklige

gidilmistir. 1910 yilindan 1945 yilina kadar uzanan somiirge donemindeki Kore

! Ahmet Giindiiz, Somiirgecilik Kavrami Ve Sémiirgeci Devletlerin Uyguladiklar: Taktikler “Ortadogu
Ornegi”, Tarih Okulu Dergisi, Mart 2016, Say1 XXV, 5.764



Edebiyatini ii¢ dénem halinde inceleyebiliriz. 1910'lu yillarda Gabo Reformuyla?
birlikte iilkeye giren bati fikir ve akimlar1 donem edebiyatina biiyiik ol¢iide yon
vermistir. Donemin yazar ve sairleri eserlerinde modern tarzda bir iislup kullanmaya

baslamistir. Bu doneme damga vuran edebiyatgilardan olan I Goangsu (©]33<%) 'nun
“Merhametsiz (Muciong 74)” adli eseri yazmasiyla Kore edebiyatinin ilk modern

tarzda eseri ortaya ¢ikmustir. Ayrica I Goangsu, serbest siir tarzinda da eserler yazmistir.

19201 donem ise 1 Mart hareketinin baglamasiyla birlikte kiiltiir, sanat ve
egitim gibi cesitli ayaklanmalarin yasandigi ve Kore edebiyatinin canlandigi bir
donemdir. 1 Mart hareketinin basarisizligindan kaynakli olarak bu donem eserlerinde
maglubiyet, romantizm, dejenerelik ve kadin gibi temalar islenmistir. Gim Sovol
(1 24¢), Han Yongun (3F-8%), Na Hyesiog (1}3147), Gim Mylongsun (% ™ <) gibi

sair ve yazarlar edebi faaliyetlerde bulunmuslardir.

1930 'lu dénem siirinde duygudan ¢ok mantiga bagvuruldugu donemdir. Dénem
sairlerinden Ciong Ciyong (*d #|-8-), Gim Girim (71 7] %) siirlerinde imgeciligi temel
alarak eserler yazmislardir. Son olarak 1940'l1 yillarda ise Japon emperyalizmine kars1

koyan, ¢esitli tarzlara sahip sairlerin oldugu dénemdir.

Yukarida donem ozelliklerinde kisaca belirtildigi lizere bu calismada Japon
somiirgesinin ne oldugu, nasil ortaya ¢iktigi, donem edebiyatina olan etkileri, doneme
damgasini vuran iinlii sairlerin somiirge hakkindaki diisiinceleri ve bunlar siirlerine

nasil yansittiklar1 incelenecektir.

Yaklasik olarak 35 yil siiren ve Kore halkinda derin izler birakan Japon
somiirgesini konu alan sairler, memleket 6zlemi, sinif ayrimi, hiiziin, umut, toplum,
ayrilik gibi konular ele alarak donem insaninin sesi olmusturlar. Bizde bu ¢alismada

sOmiirge doneminin siirde biraktigi izleri inceleyecegiz.

Tezin Amaci ve Onemi

2 1894’ten 1896 yilina kadar siiren Donghag eylemine kars1 yapilan reformdur.



Japon emperyalizmi ile ilgili Kore’de sayisiz tez, makale ve birgok kitap
bulunmaktadir. Fakat genel hatlar1 ile o donemdeki edebiyat anlayisina deginen bir
kaynak bulunmamaktadir. Tirkiye’de ise somiirgecilik donemi siirine deginen bir
calisma mevcut degildir. Bu ¢alismayr yapmamizdaki amacimiz somiirge donemindeki
Kore siirini derinlemesine inceleyip siirlerde kullanilan baslica temalari analiz ederek

sonuca varmaktir.

Korece ve Tiirk¢e kaynak taramasinda somiirge donemindeki siir gelisimini ve
siirlerde islenen temalar1 bir baslik altinda inceleyen bir kaynak bulunamamistir. Bu
tezin Japon somiirge donemi siirini genel bir bakis agisiyla inceleyerek gelecek yillarda

yapilacak olan ¢aligmalara yardimci olmasi agisindan 6nem tasidigi diisiiniilmektedir.

Literatiir Degerlendirmesi

Bu tezin yazim agsamasinda yararlanilan ana kaynaklar asagidaki gibidir:
Kitaplar:
1) Kore Modern Edebiyatinin 100 Yillik Tarihini Genel Olarak Inceleyen Eser

i sAl 100 de FAHCE iR AR A oAl
(Hangughyiondemunhagsa 100 Nyionil Conggeciogiro Gegoanhan Gyiolciongpan!
Hangughyiondemunhagsa)

Bu eserde 1900 yilindan 2000 yilina kadar olan yiiz yillik Kore modern edebiyat
tarihi sistematik bir sekilde diizenlenmistir. Siir, roman, tiyatro, elestiri gibi her tiirde
edebi eseri yillara gore siniflandirip donemsel 6zelliklerinden bahsedilmistir. Bu kaynak
aracilifiyla 1910 yilindan 1945 yilina kadar siiregelen somiirge donemi siiri hakkinda

genel bilgiler verilecektir.

2) Kore Modern Siiri ve Duygularin Tarihi



St A A] 1 752 9 A} (Hangughylondesi Gt Gamdongiy Yiogsa)

Donemlere gore Kore modern siirinin tarihini gegmisi diisiindiirerek anlatan 957
sayfalik bir eserdir. Ciong Congcin tarafindan 2011 yilinda kaleme alinan bu eserde,
Japon giiclerinin istilasinda olan iiziicii bir donemin bilginlerinin siir anlayisi, Japon
emperyalizminde tilkelerini kaptirdiklar1 dénemde ortaya ¢ikan 1 Mart Hareketi sarkisi,
demokratik ruhun gii¢lenerek gelistigi donemdeki halk devrimini tema alan bir ¢ok siir
tanitilmaktadir. Tezde kullanilan bu kaynak somiirge donemindeki sosyal ortami
anlatmas1 ve cesitli temalar isleyen siirlerin bulunmasi yoniinden tezimizde yardimec1

olacaktir.

3)Uzgiin Sairin Sarkist: Gim Sovol Siir Arastirmasi
S A1 =8 A4 Al 5 (Silpin Siinty Nore Gim Sovol Si Yiongu)

Japon emperyalizm doneminde yasayan sair Gim Sovol duyarli ve hassas
kisilige sahip birisidir. Okuyucular Gim Sovol'un o doneme dair neler hissettigini ve
donemi nasil yasadigimi siirleri aracilifiyla 6grenebilir. Bu kitapta Gim Sovol’ un
siirlerini donemsel olarak baslangic, gelisme ve bitis donemi olarak ayirip tanitmaktadir.
Ayrica temalarina gore liziintii, nefret, karamsarlik olarak siirleri boliimler halinde ele
almistir. Ek olarak Gim Sovol ve Sovol'un siirlerine dair arastirma metinleri de kitapta
yer almaktadir. O donemi yasayip sahitlik eden Kore Modern Edebiyati'nin en énemli
sairinin incelendigi bu kaynak, sair ve siir incelememizde kullanilmistir. Gim Hango

tarafindan 2000 yilinda yazilmstir.

5) Analitik Okuma Kore Modern Siiri
Sk & O] A] #2414 ¢]7] (Hangughyiondesi Bunsiogciog ilgi)

2009 yilinda yayimlanan bu eser, Modern Edebiyatin ortaya ¢ikisindan sonraki
elli yila ulasan sairlerin 27 adet siiri analiz edilerek kitap haline getirilmistir. Analiz

yontemi olarak tek bir yonteme bagli kalinmayip esere uygunluguna gore analiz



yonteminin 6zgiirce sec¢ilmesi bu kitabin 6zelligidir. Bizde sairler ile ilgili aragtirma igin

caligmamizda bu kitaptan yararlandik.

6) Kore Modern Siiri ve Siir Sanati
Sk o] A O] A| £} A] & (Hangugly Hylondesioa Siron)

2012 yilinda Somyiong Yaymevinde (Somyiongeulpan A~ = ¥) yayimlanan
bu kitapta siir edebiyati arastirmalarinda ortaya ¢ikan kopukluklart ve nedenleri
bulunarak bu nedenleri aciklamak amaclanmistir. Ozellikle 'Modern anlamda siirsel dil
denilen sey ne demektir?' sorusunu vurgulayarak bu sorunu gelistirmeyi hedef almistir.

Calismamizda siirsel dil konusunda bu eserden faydalandik.

7) Modern Kore Edebiyat1 Eser incelemeleri. Antalya: Likya Yaymlari, 2017,

Kore Modern Edebiyati eserlerinin on’ar yillik periyodlar halinde incelendigi bu
eser somiirge donemini kapsayan 1910 ve 1945 yillar1 arasindaki siir incelemelirini

yapmamizda yardimci olmustur.

8)Modern Kore Edebiyati Tarihi. Antalya: Likya Yayinlari, 2017.

Bu kitap Modern kore edebiyati tarihini krolonojik sirayla anlatmis ve
giiniimiize kadar bu kronojinin olusma evrelerinden bahsetmistir. Somiirgenin dénem

edebiyatina etkisine degindigimiz birinci boliimii yazarken, bu eserden faydalandik.

Makaleler:

1) Tiirkozii, Hatice Kéroglu Han Yong Un’un Siirlerinde ‘Sevgili-Yar (Nim d)

Kavrami Uzerine Bir Degerlendirme 2017



Han Yongun’un eserlerindeki sevgili kavramini inceleyen bu makaleyi, ikinci

boliimde hayatina degindigimiz sairin siirini incelerken kullandik.

2). Tiirkozii, Hatice Koroglu Kore Edebiyatina Genel Bir Bakis.(2002).

Kore edebiyatiyla ilgili bircok calismasi bulunan Hatice KOROGLU
TURKOZU bu makalesinde Korenin klasik ve modern edebiyati hakkinda bilgi

vermistir. SOmiirge donemi edebiyati hakkinda bilgi verirken bu makaleyi kullandik

3)Tirkozi, Hatice Koroglu. Koreli Sair Gim So Vol’iin Edebi Kisiligi ve Siirleri.
(2018).

Kore’nin en iinlii sairlerinden olan Gim Sovol hakkinda yazilan bu makale Gim

Sovol’iin diisiincelerini anlamamizda 6nemli bir kaynak olmustur.

Arastirmanmin Simirhiliklar:

Bu calismada somiirge donemi siirinin gelisimine yiizeysel bir sekilde
deginilerek siirlerde islenen ortak temalar lizerine bir inceleme yapilmistir. Calismanin
birinci boliimiinde Japon sdmiirge politikasinin edebiyata etkisi incelenmistir. Ikinci
boliim ise somiirge doneminin iinlii sairleriyle sinirli tutulmustur. Sairlerin edebi kisiligi,
siir anlayiglari, temalari, sairlerin goziinden Japon emperyalizmi ve doneme damga
vuran siirleri ele alinmistir. Calismanin son boliimiinde Japon somiirge donemi siirleri
yillara gore ayrilip incelenmistir. Ayrica ¢caligmamizda siirlerde islenen temalar ‘hayata

dair umut ve keder, doga, 6zlem, toplum’ ile sinirh tutulmustur.

Yontem



Bu c¢alismanin hazirlik siirecinde konuya iliskin bircok makale, tez, kitap ve
internet verilerinden yararlanilmistir. Somiirge donemini kapsayan 1910 ve 1940
yillarin dénem 6zellikleri, donem siirinin gelisimi, sairlerin yasadiklart donem ve edebi
kisilikleri, siirlerde islenen ortak temalar gibi konulara deginilmistir. SOmiirge donemi,
genel bir bakis agisiyla ele alindiktan sonra donemin tinlii sairleri ve siirlerinin analizleri
yapilmigtir. Sair ve siirlerin isimleri ilk kullanildig1 yerlerde Tiirk¢e okunuslariyla
yazilip parantez icinde Korece ismi yazilmis, ikinci kez kullanildigi yerden itibaren

yalnizca Tiirkge yazilmstir.



BIiRINCIi BOLUM
JAPON SOMURGE DONEMIi

1.1. Somiirge Donemi Kore’de Sosyal Ortam

Japon Imparatorlugu, Dogu Asya’da, bugiinkii Japonya, Kuzey Kore, Giiney
Kore, Tayland, Endonezya, Filipinler, Vietnam, Tayvan ile Cin’in Mangurya bdlgesini
kaplayan bir alanda hiikiim stirmiis olan bir imparatorluktur. 1868 ile 1945 yillar
arasinda varligimi siirdiiren bu imparatorluk Avrupa devletlerinden sonra en biiyiik

sOmiirge giicii olarak goriinmekteydi.

Dogu Asya’daki giiciinii arttiran Japonya kendisine en yakin iilke olan Kore’yi
hakimiyeti altina almak igin gesitli stratejiler izleyerek adim adim Kore’yi isgale
gitmistir. Kore’yi isgali sirasinda saldirgan bir tutum izleyen Japonya’nin bu
davraniginin temelini Japonlarin soyutlanma politikasini terk edip Avrupa ve Amerika

ile tanigsmalarinda arayabiliriz.

19.yilizy1lin baslarinda modernlesme hareketlerinin filizlendigi siralarda Cosion
(FA), ® bati iilkeleri dahil olmak iizere bir¢ok tehdide maruz birakiliyordu. Bu seferki
askeri bir tehdit degildi ancak ondan daha biiyiik bir sorundu. Kral Gociong (1852-
1919)’un babasi ve genel vali Thaing (1820-1898) diger iilkelerle iliski kurmayip ice
doniik bir politika yiiriitseler de Japonya ve batinin meydan okumalari, diger tilkelerinde
gizliden gizliye birer tehdit tasidigim1 hissetmekteydiler. Modernlesme adi altinda
Cosion, 1876 yilinda Japonya ile Gang Hoado Antlasmasini  im

$1392-1897 yillar1 arasinda hiikiim siirmiis Kore krallig:



zalamaya mecbur birakildi. Bu antlagsmadaki en 6nemli madde Cosion’un Busan,
Vonsan ve Incion limanlarindanlarini disariya agmalariydi. Olduk¢a adaletsiz bir

antlasmaydi fakat bununla birlikte Cos10n ilk defa uluslararasi bir sahnede yer ald1.

19.yiizyilin ortalarinda Cosion ile ticaret yapmak isteyen yabanci kuvvetler
arasinda yarig baglamisti. Bu yarisi bitiren olayin 1904-1905 yilinda yaganan Rus-Japon
savagl oldugunu sdyleyebiliriz. Savasin sonuna yaklasildiginda Rusya baris antlagsmasi
hazirlig1 yaparken Amerika baskan1 Thedore Roosevelt antlasmanin maddelerinde ara
buluculuk yapmay1 istemisti. Kore’de yasayan Amerikali bakan Horace N. Allen’in
“Amerika Japonya’nin istilasini 6nlemek i¢in Kore’deki duruma miidahale etmelidir”
demesine ragmen Roosevelt “Amerika’nin Filipinler {izerinde baski kurmasina karsilik
olarak Japonya’nin Cosion’u egemenligi altina almasina gz yummanmuz gerekli”

demistir. *

Amerika ve Japonya’nin uzlastig1 Taft Katsura (1905) adinda gizli bir sdzlesme
imzalandi. Anlasmanin isminin bdyle olmasinin nedeni ABD kara kuvvetleri bakani
William Taft ve Japonya bagbakani Katsura’nin kendi aralarinda imzalamasindan
dolayidir. Bu antlagsma Japonya’nin Cosion ’da istedigini yapabilme ozglrligi elde
etmesine karsilik Amerika’nin Filipin’i egemenligi altina almasina karismayacagina dair
yapilmistir. Rus-Japon savasinda zaferi elde edip Amerika’nin da onayini alan Japonya,

Kore yarimadasini egemenligi altina almak igin saglam alt yapiy1 hazirlanustir.”

Kore’yi ele gegirme hedefine adim adim ilerleyen Japonya hiz kesmeden
hazirliklarina devam ederek 1905 yilinda Cosion ile Koruma Anlasmasini (335 F
Bohocoyag) imzalamustir. Koreliler i¢in olduk¢a onur kirici olan bu anlasma Yilan
yilinda imzalandigi i¢in ‘Yilan Anlagsmasi1’ olarak da bilinir. Bundan 5 yi1l sonra Japonya
ile arasinda imzaladigi ilhak anlagsmasiyla birlikte Bilyiikk Han Imparatorlugu’nun
yonettigi biitlin topraklar1 hakimiyeti altina alarak imparatorlugun ismini ortadan

kaldirmistir ve Cos1on valiligini kurmustur.®

* Ki Baik Lee, A New History of Korea,(Cev.Edward w.Wagner ), Hardvard University Press, 1988,

s5.309

% John Steinberg, The Russo-Japanese War in Global Perspective: World War Zero, 2. Cilt, Brill Yaymevi,
LEIDEN-BOSTON, 2007, 5.484
®http://news.donga.com/List/Series_70070000001078/3/70070000001078/20180616/90606615/1

(09.11.2017).
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Japonya’nin Cosion hakimiyeti 22 Agustos 1910 yilinda Terauchi Masatake’nin
ilk vali olarak gbreve atanmasiyla baslamistir. Bu donem Cosion halkinin politik ve
kiiltiirel yasamlaria baski uygulandigr i¢in ‘karanlik donem’ olarak adlandirilmustir.
Japonya Korelilerin politik orgiitlenmelerini yasaklayip, amact ne olursa olsun polisin
izni olmadan aralarinda toplanti diizenlemelerine miisaade etmemistir. Korelilerin
segme ve se¢ilme, politika faaliyetleri, basin, miting ve orgilitlenme gibi haklarini
ellerinden almistir. Sadece az sayida toprak sahibi ve Japon yanlis1 Koreliler Cosion
valiligindeki devlet dairelerine girip siyasi diisiincelerini ifade edebiliyordu.
Sermayelerinin  %30-%40°n1 jandarma ve polise yatirarak onlarin karar haklarimi

kullanip Kore halkinin hayatini zorla denetim altina almislardir. ’

Biitiin {ilkede bilginleri, dini liderleri, milliyet¢i liderleri hapse atip
tutuklamalara baslamistir. Bunun nedeni sémiirgeye baslamadan bir yil 6nce Anti-Japon
olan doktor An Cunggin (¢+5<- 1879-1910), ito Hirobumi’yi (1841-1909) ®
oldirmistir ve bu olayla birlikte polis 600 Koreliyi tutuklamistir. Daha sonra An
Cunggin’un yegeni An Yionggin (Q+3 <t 1958-)’un Vali Masatake’ye suikast yapma
plani ortaya ¢ikinca 1910 yili aralik ayinda Japonya milliyet¢i liderleri tutuklamalara

baslayarak onlarin direnislerini abluka etmeye gahsmlstlr.g

Ayrica ekonomik sOmiirli i¢in polisi ve askeri seferber edip biitiin yetkili
kaynaklar1 kullandigi gibi insani kaynaklari da bir araya toplamustir. Valilik, Cosion
topraklarin1 istimlak edecek altyapiyr hazirlamak icin Dogu Kalkinma Sirketini
(5 %2 252 3]A-Dong  Yang Cilogsig Hosa) 10 kurarak toprak arastirmalarina
baslamistir. Sonug¢ olarak bu sirket kendi miilkiyetlerini 154.221 hektara kadar
yiikseltmistir ve Dogu Kalkinma Sirketine topraklarini kaptiran ¢ift¢i sayis1 300.000°dir.
Ayrica Cosion topraklarint sahiplenen Japon sayist 1918 yilinda 98.000 olarak

belirlenmistir. 1

" https://namu.wiki/w/%E C%9D%BC%E C%A0%9CYEA%BO%I5%ECY%A0%I0%EA%BEY%BO
(20.10.2017)

§ Japonya’nin ilk basbakani olan Japon siyasetci ve asker. Meiji donemi politikacist.

Do Cinsun (= &), An Cunggin’in Savast ve Barisi, Oldiiriilmesi ve Olim(QFS 29| X X4 1}
™o, & A0 =), Tarih ve Gergek 75.Say1 (S ARSI A K| 75 &), 2010, 5.247-277

91908 yilinda Kore’nin ekonomisini tekelinde yiiriitmek ve somiirmek i¢in Japonya tarafindan kurulan

bir sirkettir.
1 https://www.youtube.com/watch?v=-m72sZVGLg4 (3.12.2017)



https://namu.wiki/w/%EC%9D%BC%EC%A0%9C%EA%B0%95%EC%A0%90%EA%B8%B0
https://www.youtube.com/watch?v=-m72sZVGLq4
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O donemde Kore yarimadasmin Japonya’ya gore dogal kaynaklari oldukca
zengin ve Urilin fiyatlari ucuzdu. Japonya da Kore’nin bu 6zelliklerini dikkate alarak
1900-1910 yilinda piring, pamuk, ipek, inek gibi tiirleri 1slah etmek i¢in sosyal sermaye
yapist aracilifiyla Kore’yi Japon kapitalizminin gelisimi i¢in gida, ham madde tedarik
kaynag1 ve ithalat ihracat pazari olarak kullanma diisiincesindeydi. Ayrica Kore’nin

giimriik 6zerkligini (bagimsizligini) elinden alarak kazang saglamistir.

Diger bir taraftan vergi alimmasmi saglamak i¢in 1907 yilinda devlete ait
topraklar1 aragtirmak i¢in 1910 yilindan 1918 yilina kadar 6zel arazileri arastiran Toprak
Aragtirma Kurumu (] %] ZAF}F] Toci Cosa Saiob)™ ‘nu kurarak Kore yarimadasinda
toprak sahibi olma sistemini olusturmustur. Bunun disinda tarim arazileri ya da yerlesim
yerleri i¢inde Yasam Arastirma Kurumunu olusturup orman arazi sahiplerini
belirleyerek sahibi olmayan alanlar1 devlete ait olarak kabul etmistir. Boylelikle 1925
yilina varildiginda tlke topraklarinin %40°1 valiliginin kontrol ydnetimine girmistir.
Tabii bu asamada bir¢ok belgesi tam olmayan ya da miilk sahibi belli olmayan
ciftcilerin topraklarmin da valiligin miilkiyetine girmesiyle Japon sOmiiriisiine olan

antipati de iyice bilyiimiistiir. **

Japon somiirge giicleri, Kore ve Japon pazarlari arasinda ulasimi kolaylastirmak
icin sahip olduklar1 sermayenin yarisini demir yolu, kara yolu ve liman yapimina
yatirarak ulagim sorununu azaltmislardir. Bolge 6zelliklerine uygun Japon pirinci, ipek
gibi {irlinler1 yetistirip tirtin kalitesini ¢ogaltip Japonya’nin ikincil sanayisiyle (ham
maddelerin iglenerek yeni iirlin elde edilmesi) birlikte birincil sanayi (tarim, orman,
maden, hayvancilik vb.) dirlinlerinin de verimini arttirmaya calismiglardir. Fakat
planladiklar1 bu tarim stratejisinde tam anlamiyla istedikleri basariya ulasamadilar.
Sadece tarim alanindaki bu eksiklerinin istiinii kapatip, Cosion valiligini basarili
gostermek igin Cosion Yerel Uriinler Fuar1 gibi birkag degisim politikas1 uygulamustir.
Tarim alaninda yetersiz kalmalarinin nedeni ilk dncelikli amaglarinin toplumda askeri
bir disiplin kurmak istemeleridir. Sahip olduklari sermayenin neredeyse yarisini

jandarma-polis birliklerine yatirdiklari igin tarimda gelisim gosterememislerdir.

12 Japonya Kore’ nin topraklarini elde etmek i¢in kurdugu kurum. 1910 yilinda hazirliklarina baslanip
1912 yilindan 1918 yilina kadar varligini siirdtirmiistiir.

13 Co Segon (= A| ), Toprak Arastirma Kurumu ve Toprak Sisteminin Degisimi Sangci Universitesi

Ekonomi Bélimii (£ X| ZAFAFY T} £ X| K| £ 0| HSIAMX|CH Z | SH 2010.05.27 5.66



12

Genel olarak Kore’nin somiirge donemindeki ekonomik basari yilizdelerini

asagidaki tablolarda dénemler halinde gorebiliriz:*

1911- Kore Yarimadasinin Ekonomik Biiyliime Orani
1920 i i}
Birincil | Ikincil Uglinciil Tiim Sanayi
Sanayi | Sanayi Sanayi
%4.4 | %9.2 %2.9 %4.2
Sekil 1 1911-1920 Yillarinda Kore Yarimadasinin Ekonomik Biiyiime Orani
1920 Kore Yarimadasinin Ekonomik Biiyiime Orani
1930 . i}
Birincil |Ikincil Uglinciil Tiim Sanayi
Sanayi |Sanayi Sanayi
%2.5 %4.5 %4.3 %2.3
Sekil 2 1920-1930 Yillarinda Kore Yarimadasinin Ekonomik Biiyiime Orani
1930-1938 | Kore Yarimadasinin Ekonomik Biiylime Orani
Birincil Ikincil Sanayi | Ugiinciil Tim
Sanayi Sanayi
Sanayi
%2.5 %13.9 %5.6 %4.9

Sekil 3 1930-1938 Yillarinda Kore Yarimadasinin Ekonomik Biiyiime Orani

 hitps://namu.wiki/w/%E C%9D%BC%E C%A0%9ICHEA%BO%I5YECY%A0%IO%EA%BE%B0
18.09.2017



https://namu.wiki/w/%EC%9D%BC%EC%A0%9C%EA%B0%95%EC%A0%90%EA%B8%B0
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Japonya’nin baskilarinin en iist seviyeye ulastigi siralarda 1 Mart 1919 tarihinde
Koreliler iilke ¢apinda Anti-Japon mitingine katildilar. 1 Mart Hareketi olarak bilinen
bu olay Kore’nin Japonya’ya kars1 bagimsizligini ilan etmekteydi. Michael Robinson 1
Mart Hareketini “Japon somiirge donemi denilen kapkaranlik bir donemde {ilkenin
birligini gosteren 151kl bir an” olarak degerlendirmistir. Bu hareket Sangay, Japonya,
Mangu ve Sibirya gibi yurt disinda bulunan Koreli bagimsizlik aktivistler ile baglamistir.
Ve yurt i¢ginde Cendoizm, Protestanlik, Budizm gibi ¢esitli dini gruplarin yardimiyla
orgilitlenmislerdir. Bagimsizlik hareketini temsil eden 33 kisi Sioul’de bulunan Te
Hoagoan adli restoranda toplanarak Cosion Bagimsiz Hiiklimeti basliklt bagimsizlik
beyannamesini resmen duyurmustur. > Bu beyannamenin girisi “Bizler Cosion’un
bagimsizligmi ve Cosion halkinm 6zgiirliigiinii ilan ediyoruz” seklindeydi. Ogrenciler
ve sehir halki Sioul’'un Pagoda parkinda toplanip cadde boyunca yliriiyls
diizenlemiglerdir. Heyecan ve bagimsizlik arzusunun, sehir merkezinde yasandigi bu
olay daha sonra Kore yarim adasinin tamamina yayilarak 2 milyon insanin katildigi iilke

capinda bir mitinge donlismiistiir.

Sekil 4 €} 3} 7 (Te Hoagoan) 1 Mart Harekat:’nin basladig1 yer16

15 http://news.donga.com/List/Series_70070000001078/3/70070000001078/20180616/90606615/1
16.04.2018
16 S10ul insadong’da bulunan restoran
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Japon giicleri “Askeri Yonetim” %& %] (Mudantonggi) ad: altinda acimasiz
askeri miidahalelerde bulunmustur. 751 tane karakola iis kurup 5402 kisinin bulundugu
jandarma kuvvetlerini sevk ederek hareketi bastirmayi planlamistir. Bu askeri giic 7509
Koreliyi oldiiriip 15.961 kisiyi yaralayip, 47.000 kisiyi tutuklamistir. Japonya
bagimsizlik miicadelesine katilan Korelilere suclu muamelesi yapip toplu katliam

yaparak bu hareketi bastirmigtir.*’

Isgalci Japon giicleri Kore halkina misilleme yaparak 1 Mart ayaklanmasiin
acisinit ¢ikarmaya baglamistir. Bu donemde en korkung acimasizlik 15 Nisan 1919°da
Suvon sehrindeki Ceamri (A ¢} 2]) kdyiinde yasanmistir. I Cangsu (©] 7<) ve George
De Vos o donemde yasanan olaylar1 sdyle anlatmaktadirlar “Yakinlardaki Japon askeri
birlikler kdye geldiler ve bu kdyde yasayan erkeklerin bagimsizlik hareketine katildigini
on gorlip onlar1 dovdiiler. 1 Mart olaymna katilan kisiler bu koydeki bir kisim
Hristiyanlardan olusuyordu. Bu olaydan iki giin sonra Japon askerleri tekrar koye
geldiler ve koy halkinin kilisede toplanmasini emrettiler. Koy halki askerlerin
yaptiklarindan dolay1 6ziir dileyeceklerini diisiiniip toplandilar. Insanlar kilisenin icine
girince kapiya siirgii ¢ekip civilediler. Ahsap binaya benzin dékerek atese verdiler.
Kilisenin i¢inde bulunan insanlarin hepsi yanarak oldiiler.” Kilise yanana kadar kadin ve

¢ocuklarinda aralarinda bulundugu sivil halki yaylim atesi vererek oldiirdiiler. 18

Bu acimasiz olaylara ragmen Kore halki, 10 Haziran 1926 yilinda Manse
Hareketi (YAl Manseundong) ve 1929 yilinda Goangcu Ogrenci Hareketi
(&7 A5 Goangcu Hagseng Undong) gibi toplum hareketleri ile bagimsizlik
miicadelelerini ve protestolarin1 siirdiiriiyorlardi. 1 Mart ayaklanmast ve diger
bagimsizlik miicadeleleri nihai amacina ulasamasalar da bu direnislerin bir¢cok seyi
basardigi sOylenebilir. Japon istilacilarinin Kore halkina insanlik dist muameleler etmesi

milli uyanis1 canlandirarak isgalcilere Korelilerin giiglerini gosterme firsati olmustur.

Korelilerin siyasi duyarliligit en ist seviyeye ulasmisti. Anti- Japon
hareketlerinin yapildig1 bagimsizlik gosterilerine halkin her sinifindan insanlar katilarak
ulusal sevgilerini gosteriyorlardi. Nisan 1919’da Sangay’da Cosion Gegici Hiikiimeti

(W= AAAE Dehan Mingug Imsi Ciongbu)’nin kurulmasi da 1 Mart

17 https://www.youtube.com/watch?v=-m72sZVGL g4 12.02.2018
'8 Djun Gil Gim, The History of Korea Second Edition, Greenwood, 2014, 5.152
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hareketinin sonucudur. Mangurya ve Rusya’da bagimsizlik ordular1 kurulmustur. Gegici
hiikiimet temsilcilerini uluslararas1 toplantilara gondermekle kalmayip Kore ve
uluslararas1 topluluklara bagimsizlik hareketleri ile ilgili haberleri vermek igin

“Bagimsizlik Gazetesi (5 B 411 Dongnib Sinmun)” yayimlamaya baslamistir.

Woodrow Wilson'*’un yaptig1 bir konusmasindan kaynaklanan milletin kendi
kaderini kendisi belirlemesi anlayist Cosion halki arasinda da yayilarak 1 Mart
hareketinin fitilini ateslemistir.1 Mart hareketi olduktan sonra Japonya, Kore somiirge
politikasinin ydniinii degistirmistir ve “Kiiltiir Egemenligi (i $}-&*] Munhoatonggi)”
doénemini baglatmistir. “Kiiltiir Egemenligi” yatistirma politikasinin bir pargasi olarak,
goriiniirde askeri tiniformay1 ve silahi biraksalar da gergekte bu politika bir oyundan
ibaretti. Amiral Saito Makoto yeni Cosion Valisi olarak atanip “Kiiltiir Egemenligi”

lideri olma gdrevini tistlenmistir.

Saito Makoto’nun vali olarak atanmasindan sonra kiiltiir hakimiyeti
savunulmaya baslandi.]1 Mart hareketi sirasinda ne yapacagini bilemeyen Cosion
valiligi o zamana kadar Cosionlular iizerinde uyguladigi kati politikalar1 birazcik
hafifleterek, ulusal duygular1 drselemeye baslamistirlar. Sadece subaylarin atanabildigi
Cosion vali konumuna sivil memur atamasi, emniyeti artik jandarma ve polis birlikte
degil sadece polislerin sorumlulugunda olacagi, sirket diizeni yasasmi kaldirip
Korelilerin ticaret yapmasindaki denetimi de hafiflettikleri bir yatistirma politikasi
uygulamaya basladilar. Bu dénemde Cosion Giinliik Gazetesine (Z=41 ¥ X Cosion
[Ibo), Dogu Asya Gazetesi (‘5°F¥ X Donga Ilbo), Cosion Merkez Gazetesi
(24154 YHE Cosion Cungang ilbo) gibi Kore gazetelerinin yayinlanmasina izin

vermistir.

Japonya yonetimi Kore halkinin giyecekleri, yiyecekleri ve evleri olmak {izere
yasam tarzlar1 ve orf adetlerine varana kadar Japon tarzinda degistirmeyi amagliyordu.
Bu politikayla Japon yerel dini olan Sintoizm ve Japon Imparatoruna tapmay1 da halka

empoze etmeye ¢alismiglardir.

9 Thomas Woodrow Wilson, Amerikali akademisyen, tarihgi ve siyaset¢i Amerika Birlesik Devletleri’nin
28.Bagkani.
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Kiiltiir hakimiyeti politikasinin asil amaci uzlasma (yatistirma) adi altinda
Korelilerin sosyo-kiiltiirel yapilarini Japon tarzinda degistirip Korelileri Japonlastirmaya
calismakti. Korelilere basin hakki ve toplumsal 6rgiitlenme izni verildi. Fakat sansiir ve
denetim uygulayarak toplumsal hareketleri kendi gozetimleri altinda tutuyorlardi.
Ayrica bu donemde Japon yanlisi ajanlar yetistiriyorlardi. Kabul edilen kisi sayisinin
sinirli oldugu Keijo Imparatorluk Universitesinde (734 Al =t &} Gyiongsiong Cegug

Dehag) ?° Japonya’y1 destekleyen genis kapsamli bir egitimi veriliyordu.

Yani bu donemde verilen egitim olanaklar1 Japonya’nin onlara sundugu firsat ve
seviye kapmasindaydi. Yurt genelinde ¢ok fazla sayida ilkokul yapilirken bulunan
ortaokul sayis1 azdi. Her mahallede bir ilkokulunun bulunmasinin aksine iki sehirde kiz-
erkek ortaokulundan birer tane bulunuyordu. Ortaggretim seviyesi bu durumdayken lise

egitimi bahsedilmeye gerek duyulmayacak kadar azdi.

Somiirge doneminde egitime kati kurallar uygulayarak kendi hakimiyetlerini
korumaya devam eden Japonlar1 kendilerinin ihtiyaclar1 dogrultusunda {iniversite
boliimleri aciyorlardi. Keijo Imparatorluk Universitesinde hukuk ve tip alanindaki
egitim 6n plandayken Pasifik Savasi’ndan® sonra teknolojik alanda ihtiyag arttig i¢in

miihendislik fakiiltesi kurulmustur.

1 Mart hareketinin etkisiyle bagimsizlik hareketi yurt i¢i ve yurt disinda hizla
yayilmigtir. Yurt iginde Gim Vonbong (7 €-8-)’un 6nderliginde kurulan Kahramanlik
Dernegi (&€& Iyyiol Dancang), Cin’de kurulan Sangay Gegici Hiikiimeti ve
Amerika’da kurulan Geng Koreli Dernegi gibi ulusal birlikler Japonya’nin sémiirgesine

kafa tutarak Kore milletinin birligi i¢in direnmislerdir.

Ayrica bu donemde ¢ikan kamu diizeni yasasiyla birlikte komiinist, eylemci ya
da wvalilige kars1 cikan kisilere yapilan baski da devam etmekteydi. Yerel se¢imin
yapildigr bu dénemde sadece Japonlarin ve zenginlerin olusturdugu egemen sinifi oy
kullanabiliyordu. Sadece subay degil artik sivil memurlarinda wvalilik koltuguna

oturabileceklerini 6ne slirmiislerdi fakat somiirge donemi boyunca bir memurun valilik

201924 yilinda Japonya’nin Kore’nin lise kuruluslarim engellemek amaciyla Sioul’de kurdugu ¢ok
programli liniversitedir.
°1 1941 yilindan 1945 yilina kadar Japonya ile miittefik devletler arasinda siiren savas.
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konumuna geldigi goriilmemistir. Ayrica bu donemde asker igin harcanan biitce

yaklasik olarak 3 katina g:lkarllmlstlr.22

Ayni1 zamanda Korelilerin diinya bakisinin gelisme gosterdigi donem oldu. Bu
donemde Koreliler diisiindiiklerinden daha fazla diisiince 6zgiirliigiine sahiplerdi. Kore
yarimadas1 somiirge sistemine ait olsada, diinyayla olan baglantilar1 aktif ve yurtdis
seyahatleri de 0zgiir sayilirdi. Bunun aksine Soguk savas doneminde anti- komiinizm
ideolojisinin etkisiyle diinya seyahatleri kontrol altina alinmis ve diisiince 6zgiirligi
daha da bastirilmisti. Somiirgeyle birlikte Kore'ye yerlesen en yaygin diisiince olan
sosyalizm ve anti emperyalizmin Kore yarim adasinin kurtulugsuna biiyiik ol¢tidekatkisi
olmustur. KAPF gibi sosyalist edebiyat gruplari da bu donemde faaliyet gostermistir.
1917 yilinda Rus devriminin etkisiyle ortaya ¢ikan ¢ok sayida yerli komiinistler, Kore
Komiinist Partisini kurdu fakat, somiirge gii¢lerinin baskis1 ve iilke i¢inde meydana

gelen mezhep kavgalarindan kaynakli boliinmeler yagandi.

1931 yilinda Mangu Savast ve 1937 yilinda Japon-Cin savasinin patlak
vermesiyle Japon militarizmi Kore’de uyguladigi baskinin siddetini arttirmisti.
Japonya’'nin savaglarda siirekli yenen taraf olmasi Koreli bagimsizlik aktivistlerinin

yasadig1 en karanlik donem oldugunu soyleyebiliriz.

Ote yandan Kore yarimadasinda ekonomik alanda gelismeler yasaniyordu.
Tarim tanitim hareketi ve F" 5% (Nammyiongbugyang) (Giineyde pamuk kuzeyde
ise hane basma 5 koyun yetistirme ) politikasi uygulanarak yurt genelindeki tarim
verimliliginin artmastyla birlikte Japonya'ya ihra¢ edilen piring miktar: da artis gosterdi.
Tarim alaninda biiytik bir degisimin yasandig1 bu donemde Ayrica hisse senedi yatirimi
ve sirket kurulumunun en canli oldugu dénemdir.?® Fakir ve zengin arasindaki farkin
fazla olmasinin yani sira okuma yazma orani da oldukca yiikselmistir. Bunlarin disinda
alt tabakadan insanlara yapilan baskinin az da olsa hafifletildigini saymazsak ¢ok biiyiik

degisimler oldugunu sdyleyemeyiz.

Isci sendikalarmin &rgiitlenmesi ve diger sosyal ve ekonomik hareketler de dahil

olmak tlizere donemin bircok gelisimi, bagimsizlik sonras1 donemi etkilemeye devam

22 https://namu.wiki/w/%E C%9D%BC%E C%A0%9CHEA%BO%IS%ECY%A0%IO%EA%BE%B0
21.01.2018
2 hitps://namu.wiki/w/%E C%9D%BC%E C%A0%9ICHEA%BO%I5%ECY%A0%IO%EA%BE%B0
21.01.2018



https://namu.wiki/w/%EC%9D%BC%EC%A0%9C%EA%B0%95%EC%A0%90%EA%B8%B0
https://namu.wiki/w/%EC%9D%BC%EC%A0%9C%EA%B0%95%EC%A0%90%EA%B8%B0
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etmistir. Ancak, 1930'lu yillarda, Japon politikasinda ordunun giicii degisimi tersine
cevirdi. 1938 yilindan sonra Japon somiirgesi egitim kurumlarinda, kamu alanlarinda,
yart kamu alaninda, hatta aile i¢inde bile Korece kullanimini yasaklanip insanlar
Japonca kullanimina zorlanmustir. 1940 yilina girildiginden itibaren ise Kore halkinin
isimleri yeni Japonca isimlerle degistirilmeye basladi. 1941 yilinda gergeklesen Pasifik
Savasiyla birlikte bu stratejisine hiz vererek birlesme adi1 altinda Korece’yi kullanan
kitle iletisim araglarin1 yasaklayip, isim kanununu yiiriirliige koydu. Japon giicleri isim
degistirme politikasini halkin kendi iradesiyle kabul ettigini savunsa da tamamen polis
zoruyla yapilan bir olaydir. Isim politikasina riayet etmeyen insanlarin imparatorluga
kars1 ¢iktiklar1 gerekgesiyle, galistigi islerde ayirimer bir muamele uygulamaktaydilar.
Yaklasik 4 ay sonra Kore halkinin %87’den fazlasi ve 300.000’den fazla aile isim
degisikligine gitmistir.?*

Japonya’nin yiirittiigii Kore kiiltiiriinii yok etme politikalarindan en biiyiik zarar1
Kore gazetesi ile Korece yayimlar gormiistiir. 1920’1 yillarin simgelerinden olan Coson
Giinlik Gazetesi ve Dogu Asya Gazetesi 1940 yilinda malzeme eksikligi ve Korece
olan iletisim araglarinin yasaklanmasi gerekgeleriyle kapatilmistir. Ayrica o donemde ki
“Kore Dili Toplulugu (Z41©18}3] Cosion lo Haghd)” Japon sémiirgesinin saldirt
hedefi olmustur. 1942 yilinda toplulugun liderleri goz altina alinip, liderlerden biri olan

I Yunce (©]-#l]) hapishanede yasamni yitirmistir.

Korece egitimi 1938 yilindan itibaren orta 6gretimde yasaklanip 1943 yilindan
itibaren ilkokullarda yasaklanmaya baglamistir. Korelilerin gereginden fazla egitim
gormelerini engellemek amaciyla erkek ¢ocuklarina 4, kiz ¢ocuklarina ise 3 yillik bir
egitim hakki verildi.?® Daha sonralarda yazar, kitap, konferans, film, miizik gibi biitiin

kiiltiirel faaliyetleri de denetimleri altinda tutmaya basladilar.

Somiirge donemi boyunca Korelilerin maruz kaldigi en biiyiik sorunlardan biri
Japonlarin  Korelilerin insan giiciinden faydalanip onlar1 savas aleti olarak
kullanmalartyd:. Insan giiciine duyulan ihtiyag, Japonya’nin Cin’e saldirdign 1938 yili
Temmuz aymdan itibaren artmaya baslamisti. Pasifik Savasinin baglamasiyla Japonya

cephedeki eksigini kapatmak i¢in Kore’ye insan giicii ve malzeme talebinde

24 https://www.youtube.com/watch?v=-m72sZVGLqg4 21.01.2018
%% C.Andrew Nahm, Kore Tarihi ve Kiiltiirii (Cev. Ali Riza Balaban), E.U. Basimevi 1988, Bornova



https://www.youtube.com/watch?v=-m72sZVGLq4
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bulunmustur. Bu nedenle Koreli erkekler Japon tarafinda savagmak i¢in askere alinmaya
baslamiglardir. Yaptirdig1 uygulamalara ragmen Japonya’nin savastaki basaris1 gitgide
azalmistir ve piyasaya savas malzemesi slirmekte daha da zor duruma diismiistiir. Savas
giderek biiyiirken Japonya “Ozel Géniillii Ordu Yasasmi (S5 2 2] Y= Yuggun
Tigbyiol Civon Bylongnyiong)” resmen duyurmustur. Bu yasaya gore Koreli is¢iler ve
askerler, savas Glineydogu Asya’ya yayilinca yetersiz olan insan giiciinii kapatmak i¢in
cepheye gitmek zorunda birakildilar. Bu sekilde zorunlu tutulan is¢iler silah yapim
fabrikalar1 ve komiir kuyularinda zorunlu ¢alistirilarak savasa destek igin ¢esitli angarya

islerde calistirilmislardir.

Kore hiikiimetinin istatistiklerine gore 1939 yili ve 1945 yillar1 arasinda 4
milyon Koreli askere alinarak Japonlarin hazirladigi askeri programlara katildilar.
120.000°den fazla kisi ise Japonya’ya calismaya gitmistir. Cok sayida Koreli, Japonya

ve Sangay’in da aralarinda yer aldig1 ¢esitli yerlere maden isc¢isi olarak gonderilmistir.

Pearl Harbor ?° saldinisi sonrasinda Japon askeri olarak gorevlendirilen
Korelilerin toplam sayis1 360.000°e ulasmisti. Askere alinan erler Biiyiik Okyanusun
giineyine, giineydogu Asya, Cin’in dogu sinir1 gibi yerlere gonderilmistir ve bunlarin

yarisindan fazlasi sehit olmus veya kaybolmustur.

Emperyalist Japonya, Japon askerler i¢in Konfor kadmlar uygulamasi
baslatmistir. Yaglar1 12 ile 40 arasinda olan Koreli kadinlar savag alanlarina gonderilip
Japon askerlerin cinsel kolesi olmaya zorlanmislardir. Japonya sadece 18 ve 29 yaglar
arasindaki bekar kadinlar1 getirmelerini emretmistir. Fakat belirlenen kisi sayisin
doldurmak igin yetkililerin emrinin aksine hamile kadinlar1 bile gotirdikleri
olmustur.1988 yilinda rektér Gim Cungsun (7 5-<) dagilan aileler hakkinda yazdig
“Sadik Dayaniklilik-Faithful Endurance” adli kitabi ile yasanan bu korkung olaylar ilk
defa kaleme alan kisi olmustur. Daha sonra bu konu hakkinda yaz1 yazmaya baslayan

yazar say1st artmaya baglamistir.

Japonya Konfor Kadimi olarak ¢alisan kisi sayisini net bir sekilde vermese de

Bruce Cumings yaklasik 100.000 ila 200.000 arasinda oldugunu tahmin etmektedir.

% Pearl Harbor Saldiris1, Japon imparatorluk Deniz Kuvvetleri’nin 7 Aralik 1941 sabahi Hawaii
adalarimin Oahu adasinda bulunan Pasifik Filosu ve Pearl Harbor askeri iislerine kars1 diizenledigi
saldiridir. Operasyonun amaci, Biiyiik Okyanus’ta kuvvetle muhtemel olan bir Amerikan askeri
miidahalesini dnlemektir.
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Sera So Conghi ise bu saymin 50.000 ile 200.000 arasinda oldugunu ileri stirmiistiir.
Aralinda Koreli, Filipinli, Cinli, Endonezyal1 gibi gesitli iilkelerden gelen kadnlar da

Japonya’nin bu igreng ve acimasiz uygulamasindan zarar gérmiislerdir.27

Sekil 5 Konfor Kadinlari Sekil 6 Konfor Kadinlari 2

Birgok Koreli Japonya’nin resmi 6zriinii ve yasamakta olan Konfor Kadinlarinin
zararlarin1 karsilamalarini istemistir. Japonya bu sorunu 1965 yilinda Kore ile yaptigi

bir zirve toplantisinda teklif ettigi 8.000.000 dolarla ¢6zdiigiinii diisiinmektedir.?®

4 Aralik 2011 yilinda Sioul’de bulunan Japonya biiyiikel¢iligi 6niinde Konfor
kadin1 olarak c¢alisan nineleri desteklemek adi altinda protesto diizenlenmistir.
Protestonun 1000. Giiniinde bir grup temsili sembol olmasi igin el¢iligin oniine Konfor

kadinlarin1 temsil eden bir heykel koymuslardir.

2T https://www.youtube.com/watch?v=-m72sZVGLg4 25.01.2018
28 hitp://www.pressian.com/news/article?no=118576 25.01.2018



https://www.youtube.com/watch?v=-m72sZVGLq4
http://www.pressian.com/news/article?no=118576
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Sekil 7 Konfor Kadinlar1 Temsil Eden Koreli Kiz Amti

Japonya Kore’de bu sekilde adaletsiz politikalar yiiriitiirken 6te yandan Cin’deki
savas hiz kesmeden devam ediyordu. Cinli milliyet¢ilerin ve komiinistlerin ortak
diismana kars1 gecici olarak bir araya gelmesinin ardindan, i¢ savaslarla zayiflayan Cin,
modern Japon ordusu karsisinda savasin ilk dort yilinda bircok cephede tutunamadi.
Fakat daha sonra Amerika'nin savasa girmesiyle birlikte dengeler degisti ve 21 Agustos

1945'te Japonya beyaz bayrak ¢ekerek teslim oldu.

Ozetleyecek olursak 1910 yilindan 1945 yilina kadar Kore’de siiphesiz birgok
degisiklik yasandi. Emperyalist Japonya, Kore’yi isgali sirasinda halki her yonden
yagmalayarak giiniimiizde de hala izlerini tagidiklar1 agir yaptirnmlar uygulamistir. Kore
tarihinde kara dénem olan bu 35 yil esaret Ikinci Diinya Savasinda Japonya’nin yenik

diismesiyle son bulmustur.

1.2. Somiirge Donemi Edebiyati

Kore edebiyatin1 donemlere bdlmemiz gerekirse basit bir sekilde 19.yiizyildan
oncesini klasik edebiyat, sonrasini ise modern edebiyat olarak adlandirabiliriz. Klasik
edebiyat eserleri Cosion déneminde Cincenin etkisinde kalarak agir bir dille yazilmistir.
O donemde kullanilan dil ve alfabe iki yonli olarak kurulmustur. Aristokratlarin yani

soylu simnifinin ve hiikiimetin kullandig1 Cince (Hanca) ve yerel halkin kullandigi Kral
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Secong’un olusturdugu ‘Hangil’ yani Kore alfabesidir. Dil ve kullanilan alfabe bu
sekilde iki yonlii olunca dolayisiyla Kore edebiyati da klasik ve modern edebiyat olarak
ikiye ayriliyor. Modern edebiyat Cinceyi reddedip iilke dilinde yazi yazma tekniginin
koklesmesini saglamistir. Boylelikle alim simifi ¢alismalarini Kore dilinde edebi eserler
yazmiglardir. Kore modern edebiyati, halkin kullandig1 dilde eserlerin yazilmasi ve bu

dilin yayginlastirilmasi yoniinden 6énem tasimaktadir.

Kore’ye Bat1 medeniyetlerinin girmesiyle “Yeni Edebiyat (Sinmunhag 21<-3})”,
“Yeni Roman (Sinsosiol 21 2~41)” ve “Yeni Stil Siir (Singesi 21 #| A])” ¢alismalarinin
baslamasiyla birlikte Modern Edebiyatin zemini hazirlanmis oldu. 2% Fakat modern
edebiyat tamami ile klasik edebiyatin izlerini silememis ve 19.ylizyilda Japonlarin
aracilifiyla iilkeye giren bati kiiltiirliniin teknik ve tarzlartyla birlesmistir. Yani Kore
modern edebiyatinin 6zelligi geleneksel unsurlarla, yabanci iilkelerden gelen unsurlari

kaynastirmasidir.

1920 yillar1 Kore modern edebiyati sosyo-kiiltiirel temellerini kurup yeni tarzda
tslup ve tekniklerin uygulandigi dénemdir. Somiirge donemi edebiyatin1 anlatirken
oncelikle Japon somiirgesinin ne anlama geldigini bilmek gereklidir. Japonya Kore
somiirgesiyle birlikte ekonomik ¢ikarlar elde etmistir. Fakat bununla yetinmeyip
Kore’ye girerek iilke sinirlarin1 genigletmek istemistir ve tiim halka adil olmayan sayisiz
yaptirimlar uygulamistir. 1910 yil1 Askeri Yonetim adiyla jandarma ve polisin seferber
edildigi baskici bir dénemdir. Ulke gapinda yapilan 1 Mart hareketiyle birlikte Japonya
uyguladigr “Askeri Yonetim” politikasin1 degistirip “Kiiltiirel Yonetim” olarak
adlandirmistir. Boylelikle Koreliler az da olsa kendi durumlarini anlatma firsati
yakalamistirlar. “Dogu Asya Gazetesi”, “Cosion Giinlilk Gazetesi” sayisiz sanat ve
edebiyat dergisi yaymlamaya baslamistir. Boylelikle Kore edebiyati bu zorlu dénem

sartlarina ragmen yasama ihtimalini elde etmistir.

Kore edebiyat1 1920°1i yillarin baslarinda yayimnlanan 6zel gazete ve dergiler
araciligiyla geliserek yeni form ve teknikler kazanmaya bagladi. 1 Mart hareketinin
hemen ardindan Cosion ve Dogu Asya adinda giinliik gazeteler Korece temel alinip,
Cince karakterler de kullanilarak yaymlandi. Bu doénemde “Uygarligin Dogusu
(7¥ 1920) “gibi popiiler gazeteler de yaymlanmistir. Ayrica saf edebiyat dergilerinden

% Hatice Koroglu Tiirkdzii, ‘Modern Kore Edebiyati Tarihi’, Likya Yayinlari, Antalya, 2017 5.30
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olan “Yaratma (Cangco &= 1919)”, “Harabe (Pyehio 3] 1920)”, “Beyaz Akis
(Begco 3= 1922)”, “Veniis (Gimsiong =4 1923)” gibi dergilerin yayinlanmasiyla

Kore edebiyat camiasi canlanmaya baslad.*

e il Vol 1. No. 1.

i

Sekil 8 Uygarhgin Dogusu Sekil 9 Yaratma Sekil 10 Harabe

Sekil 11 Beyaz Akis Sekil 12 Veniis

Bu dénemde, I Goangsu (©]33<57)'nun da aralarida bulundugu birgok edebiyatci
Japonya'da gordiikleri egitim sayesinde Bat1 edebiyati hakkinda bilgi sahibi olmuslardir.
Onlar somiirgeye karsi silah tutmadan, ciplak elleriyle ve kalemleriyle direnmislerdir.

Bu nedenle somiirge donemi edebiyatinin o donemdeki insanlarin silahi oldugunu

% Gim Hinggyu (Z Z13). Kore Modern Siirini arayarak( 8+ 87L) A/ S ZF0fAf,. Sioul (M2): Yesil
Agag Kitap Yaymlar (£ EL}2), 2002. 5.57
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soyleyebiliriz. Bu donemde sayisiz yazar ve eser arasinda en dne ¢ikan isim kuskusuz I
Goangsu Ve eseri “Merhametsiz (-7 Muciong)”dir. 1920 yil1 Kore edebiyatinin sosyal
altyapisinin gelisim asamalarinda en 6nemli rolii iistlenen kisidir. Merhametsiz adl1 eser
1917 yili Ocak aymdan Haziran ayma kadar Cosion Valiliginin haber organi olan
“Hergiin Yeni Gazete” adli gazetede toplamda 126 sayida yayimlanmistir. Modern
tarzin ve aydmlanma diisiincesinin birlestirerek, kendi uyanisini anlattigi modern
karakterlerin yer aldigi, psikolojik betimlemeler ve farkli bir iislupla yazilan bu eser
birgok Kore edebiyat tarihi kitabinda Kore’nin ilk modern romani olarak incelenmistir.
Konu ve bi¢im bakimindan eski roman tarzindan farkli olarak modern tarzda yazilan
“Merhametsiz” adli eserde yazar, somiirge gergegine dair diisiincelerini kusursuz bir
sekilde ifade edememis olsa da, kendi hayatin1 ve donemsel sartlar birlestirerek yazdigi

bu roman1 modern tarzda basariya ulagmistir.

Fakat I Goangsu 1930 yilinin sonlarindan itibaren Japonya’nmn baskisindan
styrilamayip Cosion Valiliginin talep ettigi politikalari benimsemeye baslamistir. Ayrica
kendi istegiyle ismini Japonca olarak degistirmistir. Fakat Tokyo’da egitim gordiigii
sirada bagimsizlik hareketi i¢in bir araya gelen Koreli genclere onderlik etmistir. Onu
bir direnis¢iden Japon yanlisina doniistiren sey tamami ile Japonya’nin bitmek
bilmeyen baskilartydi. 1 Goangsu ve Yom Sangsiob (%/34)’un eserlerine
baktigimizda aym dénemde yazilan eserlerden I Goangsu eserini romantik, iyimser ve
timit dolu bir dille yazarak donemin somiirge sorununa deginmemistir. Yom Sangsiob

ise eserinde donem ozelliklerini oldukca gergekei bir sekilde konu almistir.

1930’Ilu yillara Kore modernizm edebiyatinin dogusunun gergeklestigi donem
oldugunu soyleyebiliriz. Bu donemde Kore edebiyati olduk¢a degisim gostermistir.
Japonya’nin Mangurya, Pasifik ve lkinci Diinya Savasi’nin icinde bulunmasindan
dolay1 Japon militarizmi giderek yiikseldigi ve halkin tizerindeki baskinin arttig1 donem
olduguna deginmistik. Diisiince 6zgiirliigiiniin iyice kisitlandigi bu donemde edebiyat

faaliyetleri de biiyiik bir baski altindaydi.

Sik1 denetim igine giren edebiyatgilarin Orgiitlenip topluluk halinde faaliyet
gostermeleri imkansiz oldugu icin kiiclik gruplar halinde yeni edebi caligmalar
yiirtitmiislerdir. Bu gruplar kendi aralarinda toplanarak yeni dergiler yayimlamaya

basladir. “Siir Edebiyat (Si Munhag A] = 3%},1930), “Fay (Danging @5, 1937)”, “3-4
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Edebiyati (Samgugmunhag 4FAF-38},1934)”, “Siir ve Roman (] 2}424 Sioasosiol,
1936)” gibi dergilerde 1930 yilinda ortaya cikan yeni edebiyat akiminin izlerinin
goriilmektedir. Bu donemde faaliyet gdsteren yazar ve sairlerin ¢ogu Japonya’da bati
edebiyati egitimi gormiis kisilerdir. Boylelikle batinin edebiyat akimlarini kendi

iilkelerine getirmislerdir.
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Sekil 13 Siir Edebiyat Sekil 14 Fay Sekil 15 3-4 Edebiyat Sekil 16 Siir ve
Roman

Bu dénemin edebiyatgilart siif ayrimi ideolojisini reddederek edebiyatta piirizm
akimint ve sanatin Ozgiirliiglinii savunmuslardir. Edebiyat faaliyetlerini kolektif bir
sekilde degil bireysel olarak siirdiirme egilimine gitmislerdir. Toplum tarihini konu
alma anlayisinin zayifladig: bireyin kendi giinliik yagamini vurguladigi edebi tekniklere

ilginin oldugu dénemdir.

1930’1u yillarda Kore’de yapilan yeni yollar, demiryollar1 ve binalarin insa
edilmesi ile modernlesen sehir hayatinin donem edebiyatina etkisi olmustur.
Modernlesmenin etkisiyle yazarlar edebi eserlerde duygu ve olaydan ¢ok sanatsalliga,

kullanilan yazi tekniklerine dikkat etmislerdir. 3

Kore edebiyatinin tarihsel sistemlesmesinde 6nemli rol oynayan dil bilimci
Anhag (212}), edebiyati duygularin estetik ciimlelerle ifade edilmesi olarak nitelendirip,
edebiyatin sanatsal yoniinii acik¢a tanimladi. An, edebiyati 'Insan diisiincelerini harekete

gecirirken idealleri gelistiren eglence malzemesi' olarak tanimlamistir.

%1 https://www.youtube.com/watch?v=3BSYMVxk2cq 24.02.2018



https://www.youtube.com/watch?v=3BSYMVxk2cg
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Siir, roman, hikaye gibi eserleri saf edebiyat olarak, beyan, makale gibi yazilari
edebi degeri olmayan eserler olmak iizere smiflandirmistir. O, Kore geleneksel
edebiyatinin Konfiigyiis¢lilik ve Cincenin kotii etkisi yiliziinden hi¢bir zaman
gelisemeyeceginden yakinarak, Cincenin (Hancanin) zincirlerinden kurtularak halkin
duygu ve diisiincelerini dogru bir sekilde ifade edebilecegi yeni bir edebi dil

gelistirilmesi gerektigini savunuyordu.

I Goangsu ise edebiyati insanlarin iginde sakli olan duygular ifade eden dil
sanati olarak nitelendirerek “Cosionlularin ana dili olarak Cosion edebiyat1” diislincesini

ortaya siiriip Kore edebiyatini bu fikir lizerinde vasiflandirmistir.

Japon yonetimindeyken, geleneksel Budistler, Konfii¢yiistler ve Samanist
inanglar entelektiiel etkilerinde baskinina ugradi. Bati tarzi egilimlerle tanisildi ve
sosyal protesto ve ulusal bagimsizlik temalarini vurgulayan yazarlar arasindaki edebi
egilimler bile, Japon ve Avrupa modellerini takip etme egilimi gosterdi. Bilhassa 19.
yiizyilin sonlar1 ve 20. ylizyilin basi boyunca tim bu gelismeler yasanmistir. Rus,
Alman, Fransiz, Ingiliz, Amerikan ve Japon yazarlarm eserleri daha ¢ok egitimli
Koreliler tarafindan okundu ve Koreli yazarlar giderek Bati fikirlerini ve edebi
formlarin1 benimsediler. Sosyal ve siyasi konular belirgindi. “Kanli G6z Yaslari
(Hyiolly Nu & 9] )", 1 Incig (©]$14]) tarafindan 1906 yilinda bir dergide seri halde
yayinlanan “Yeni romanlar” 1n ilkiydi. Bati ve Japon modellerini takiben, toplumsal
reform ve kiiltiirel aydinlanma ihtiyacim1 vurguladi.1934'te yayinlanan Ce Mangik

(A "F2]) sémiirge toplumunun adaletsizliklerini protesto etti.

Yazar Gim Dongin ise Japonya’da ki 6grencilik doneminde ¢ikan edebi dergi
olan Yaratma’ nin yayimlanmasinda onciiliikk eden kisilerden biridir. “Zayifin Hiiznii
(Yaghan Caiy Silpim ¢FgF z}9] &%), “Beddaragi (Wlvh2}~7])”, “Patates (Gamca
Z+2})” gibi modern tarzda eserler yazarak kisa roman tarzinin da ne ¢ikan isimlerinden
biri olmustur. 1919 yilinda yazdigr “Zayifin Hiiznli” roman1 zayif feodal bir kadinin
karsilastig1 zorluklar1 ve bunlarin iistesinden gelme ¢abasini1 konu almaktadir. O zamana
kadar asilanan aydinlanma edebiyatinin etkilerinden siyrilip modern yapi ve bigimde
donatilmis olan romani, yeni edebiyat iislubuyla yazilmistir. “Beddaragi” adli eserinde
ise asagilik kompleksi ve yanlis anlagilmanin yarattigi kardeslik baglarimin kopma

stirecini anlatmaktadir ve yikilan yasamlar1 tekrar iyilestirmek icin dolasan bir gezgin
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aracilifiyla hayatin acikli kesitlerini gostermektedir. “Patates” 1925 yilinda yazilan eser
ile fakirlik i¢inde ahlaki degerlerin kaybedildigi ve 6liime maruz kalan ana kahramanin
yasami anlatilmaktadir. Bu eserde gelisen olaylar objektif bir sekilde tasvir edilmis, kisa
ve ozlii bir bigimde yazilmustir. Ik natiiralist roman olma ozelligi ile Kore

edebiyatindaki 6nemi biiytiktiir.

Hyon Cingon Beyaz Akis dergisine katilarak edebiyat faaliyetlerine baglamustir.
Somiirge donemi alimlerinin ugradiklar1 basarisizliklar1 ve gilelerini anlatan “Vefakar
Karim (Bingio ®13*)”, 1921 yilinda yayimlanan ve o doénemin bilgin smifinin
sarhogluktan baska yapacak seyleri olmadigini anlatan eser 1 Mart hareketinden sonraki
toplumun durumunu da hicivli bir sekilde anlatmistir, “icki Oneren Toplum (Sul
Guanhanin Sahd = 3} A}3])”, “Sapkin (Taragca EF2FA})” gibi eserleri ile birlikte

O A~

yoksulluk ¢eken cift¢inin yasamini anlattigi “Sansli Giin (Unsu Com Nal & &2 &)

de doneme damga vuran romanlardandir.

“Yaratma” dergisinin yazarlarindan olan Na Dohyang (L}%=3F 1902-1926)
edebiyat faaliyetlerine basladig: ilk zamanlarda romantizm akiminin etkileriyle eserler
yazsa da daha sonralarda realist roman tarzinda basarili eserler yazmistir. “Dilsiz
SamRyong (Biongiori ¥ ©{2] 4tE, 1925)”, realist romanlart olan “Su Degirmeni
(Mullebanga =2 %o}, 1925)” ve “Dut Yapraklar1 (Bbong %', 1925)” gibi eserler
yazarin en linli romanlaridir. “Dilsiz Samryong (1925)” ile sosyal statiisii ve bedensel
engeline ragmen zorluklarin iistesinden gelen bir adamin hikayesini anlatmaktadir.
Donem kosullarinin romantik ve realist bir bicimde anlatildigr bu eser 1964 yilinda
beyaz perdeye aktarilarak seyirciyle bulusmustur. “Su Degirmeni” ile zengin-fakir
ayirimi ve toplumsal sapkinliklara dikkat ¢ekmistir. Somiirge doneminin ¢irkinlikleri ve
ekonomik kosullarin dogurdugu problemleri ele aldig1 “Dut Yapraklar1” ile donemde iz

birakmustir.

Yom Sangsiob, Harabe dergisinin bir {iyesi olarak edebiyat faaliyetlerini
siirdiirmiistiir. Onun ilk eserlerinden olan “Manse Hikayesi (Mansecion THA| %, 1924)”
sOmiirge donemi romanlar1 arasinda donemin sorunlarin1 ve yasananlari gergekci bir
sekilde anlatmasiyla 6zellikle dikkat ¢cekmektedir. 1 Mart hareketinden dnceki donem

ozelliklerini anlatan eserde Tokyo’ya da egitim goéren ana kahramanin esinin tehlikede
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oldugu haberi almasiyla iilkesine donerken basindan gecen olaylari realist bir sekilde
betimleyerek anlattigi romandir. Bu eSeri yazarin diger romanlarindan farkli kilan
Ozellik, bireyin kendi sorunlariyla birlikte toplumsal sorunlar1 birlestirerek modern
tarzda yazmasidir. Somiirge gercegine dair diisiincelerini realist bir sekilde ifade ettigini
bu eserle birlikte somut bir sekilde gorebiliriz. Bu eserle birlikte Japonlarin Korelilere
iddia ettikleri medenilesme vaatlerinin aksine zuliim gordiikleri bir sOmiirge sisteminin
icinde olduklarinin farkina varmislardir. Ayrica biitiin toplumsal kurallarin ve
yonetiminin Japon ve Koreli arasinda ayrimcilik gozeterek kuruldugunun farkina varma

firsati Vermistir.32

1.3 Somiirge Donemi Siir Anlayisi

Bir doénemi bitirip diger bir doneme ge¢isin yasandig: siire zarfinda her zaman
bir degisim sathas1 s6z konudur. 20. ylizyilin baslarina baktigimizda Kore siirinin de bu
donemde degisim yasadigini gorebiliriz. Bu doneme genel olarak baktigimizda gesitli
arama ¢abalarinin ve degisim hareketlerinin yagsandig1 izlenilmektedir. Biraz daha somut
olarak ele alacak olursak asagida goreceginiz 3 madde de ¢esitli siirsel egilimlerin ve

bundan kaynakli ¢arpismalarin yasandigini séyleyebiliriz.?’?’

1) Geleneksel siir anlayisim siirdiirme: Sico (A %)*, Gasa (7F*H*, Halk

Sarkisi, Hansi (3+]) *gibileri

2) Geleneksel siir tarzi ve yeni donemin diisiince akimlarinin harmanlandigi

eserler: Aydmlanma Dénemi Gasa, Iy Biongga (&] ¥ 7 H*, Dénemi Elestiren Sicolar

%2 http://ko.kliterature.wikidok.net/wp-d/57a96137582734cf0f4103al/View 12.06.2018
% Gim Hinggyu (ZZ1}), 5.54

% Goryi0 (1 2{) Hanedanlhig1 (918-1392 yillari arasinda hiikiim siirmiis Kore Kralliklarindan birisi.

Bugiinkii Kore adinin kaynagi olmasindan dolay1 da tarihte 6nemli bir yere sahiptir) 'nin son
donemlerinde ortaya ¢ikmig olan “Durum Nazim” olarak adlandirilan kisa siir tiiriidiir. Genellikle giris,
gelisme ve sonug olmak iizere li¢ dizeden olusmaktadir.

% Goryio Hanedanligi déneminde ortaya ¢ikmis Coston déneminde revacta olan Kore ‘nin geleneksel siir
tiiriidiir. Igeriginde kisisel duygularin yani sira ahlaki uyarilarda igermektedir.

%K lasik Cin siiridir. Klasik Cin dilinde ve baz1 gelenceksel bigcimler veya modlarla yazilmistir.
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3) Yeni tarzda siir yazma girisimleri: Cangga (%871, Yeni Stil Siir (Sincesi

AT

Birinci madde de yer alan siir tarzlar1 ve igerikleri somiirge doneminden bir
onceki donemi kapsamaktadir. Fakat geleneksel siirden, modern siire gegis silirecinin

nasil olduguna kisaca deginmemiz gerektigini diistinmekteyim.

Edebiyatin degismesiyle birlikte icerik ve bicimde degismektedir. Ozellikle
18.yiizyilin sonlarindan 1900 yilina kadar siiren aydinlanma donemi, tarihsel agidan
calkantili bir donem oldugu i¢in siirde bicim ve iisluptan ¢ok siirlerde ele alinan dénem
ruhu daha 6nemliydi. Bu siirler geleneksel siiri biraz degistirip yeni diislince akimlarini
ve deneyimlerini ekleyerek yazilmistir. Bunlara Bagimsizlik Gazetesi’ndeki ulusal mars

cesitleri, asker marslari, vatansever Sicolar1 6rnek olarak gosterebiliriz.

Bunlar arasinda en Once ortaya ¢ikan “Bagimsizlik Gazetesi (Dongribsinmun
5 YA, 1896- ilk yaymm yil1)” Milli Mars akimiydi. Gazetenin siirleri okuyucularin
imidini dile getiren eserlerden olusmaktaydi. Bi¢im olarak bakildiginda 4 satirlik
geleneksel Gasalart andirmalarinin  yani sira bazi eserlerde nakarat bolimii de

bulunmaktaydi.

1905 yilinda ilk defa yayimlanarak, Kore’nin ulusal egemenligini yitirdigi 1910
yilina kadar agir elestiri diisiincesi ve Anti-Japon zihniyetinin ortaya ¢ikaran “Biiyiik
Han Giinliik Gazetesinde (Dehan Meil Sinbo T3+ vl 21 H)” vatansever siirler ve
iilkesinin durumuna dair duyulan {iziintiyli konu alan Gasa’lar cok sayida
yayimlanmistir. Bagimsizlik Gazetesi’nde yayimlanan ulusal marslarin genellikle timit
verici bir havaya sahip olmasinin aksine Biiyiikk Han Giinliik Gazetesinde yayimlanan
Gasa’lar tilkenin diizeninin giinden giline bozuldugunu, o donemin koétii yonetiminden
kaynakli duyulan endiseyi ve donemi elestiren siirler yayimlanmistir. Ayrica giigsiizliik,
bozulan diizendeki idarecilere karsi sivri dille elestiri ve istilact Japonya’ya kars1 giiclii

bir direnis ruhu barindirmaktaydi.

%" Genellikle goniillii askerligi ven temalarda yazilan siir tiiriidiir.
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Sekil 17 Biiyiik Han Giinliik Gazetesi

Boyle eserlerin yayimlandigi siralarda diger bir taraftan da yeni siir tarzlari
olusturulmaktaydi. Bunlar “Uzun Siir (Cangga 7} ve “Yeni Stil Siir (Singesi -
AL A Ay leridir. Cangga, bati miiziginin ezgisine uydurularak yapilan siir tiiriidiir.
Baslarda Cangga vatanperver aydinlanma ve medeniyet konularini islerken giderek lirik
bir gorilinlis sergilemeye baslamistir. Bu tlirde yazilan en iinlii eser C6 Namsion
(2'¥A)’un “Gyongbu Demiryolu Sarkisi (Gyongbu Coldo Nore 7452 &= 1= 2f)"dur.
Siir demiryolu imgesi ile modern medeniyetin tanitilmasini igerir. Bu tarz Cangga’larda
icerik acgisindan gercege yonelik elestiriden ziyade modern bir medeniyete 6vgii nemli

olarak dﬁsﬁnﬁlmektedir.39

Yeni Stil Siir daha ¢ok modern bati siirinin etkisinde gelismistir. Eski donem
siirleri 3-4, 4-4 hece Olgiisline sahipken Yeni Stil Siir’de bu 6l¢ii kaybolmus ve serbest
siir stili agirhik kazanmistir. C6 Namsion’nun bu tiire ait ornekleri “Cicegi Birakip
(Godddugo Z:-+31)” ve “Denizden Erkek Cocuga (Heegeso Sonyonege 3l 74|

2 A9 Al olarak bilinmektedir. “°

1910 yilindan 1920 yilinin ortalarina kadar Koreli sairler Fransiz sembolizm
siirlerinin duygusallig1 ve romantikliginden etkilenmislerdir. Daha sonra Kore modern
siirinde, 1925 yilinda KAPF (Kore Proleterya Sanatgilar Birligi)*’in ortaya ¢ikmasiyla

Realizm akimimin etkileri hissedilmeye baslamistir. 1926 yilindan sonra Cong Ciyong

% Koroglu Tiirkozii Hatice, Modern Kore Tarihi ve Edebiyat $.37
* Kéroglu Tiirkézii Hatice, Moderrn Kore Tarihi ve Edebiyat 5.37
11925 yilinda Bag Yonghi, Gim Gicin, I Giyiong gibi yazarlarin kurdugu Proletarya sanatg1 toplulugu.
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(A1 %), Im Hoa (¥3}), Gim Yosu (F15) gibi sairler Dadaizm, Sekilcilik,

Stirrealizm gibi edebi akimlarin etkisinde kalmistir.

1.3.1. 1910’1u Yillarda Siir Anlayis1

1910’1u yillar Kore edebiyatinda bati riizgarlarinin estigi ve modern edebiyatin
aktif olarak basladigi donemdir. 1910 yilinda Kore ve Japonya arasinda yapilan ilhaktan
sonra Cosion hanedanliginin topraklarini yitirmesi ve yeni bati kiiltiiriiniin iilkeye

girmesinden kaynakli donemsel degisiklik istegi ortaya ¢ikmustir.

20.ylizyilin baslarinda kullanilan Cangga, Gasa, Sico gibi ¢esitli lirik tarzda
eserlerin yerine, yeni donemin toplumsal isteklerine cevap veren tarzda yeni siir arama
cabalar1 ortaya ¢ikti. Bu donemin siir tarihini anlayabilmek i¢in 20.ylizyilin baslarinda

yasanan toplumsal ve tarihsel degisimlere deginmemiz gerekmektedir.

IIk olarak dénem anlayisinin degismesi 20.yiizyilin baslarinda ortaya ¢ikan
aydinlanma akiminin ileriye siiriilmesiyle baslamistir. Japonya’nin Kore topraklarina
girmesiyle gelen bati akimma gecis yasandi. Geleneksel yontem ve degerler

reddedilerek bat1 diistincesi kabul edildi.

Ikinci olarak sosyo-kiiltiirel kosullarin degismesiydi. Bunun en énemli drnegi
matbaaciligin Kore topraklarina gelmesiyle birlikte, eski baski tekniklerinin kullanimi
azalmasidir. Matbaacilikla cesitli dergiler basilmaya baglanarak bilgi 6grenimi

somutlastirilmastir.

Ugiincii  olarak aydinlanma hareketiyle baslayan 6z Korece hareketinin
hizlanarak gelismesidir. Donemin {inlii sairleri somiirge yonetimi altinda olmalarina
ragmen kendi iilke dillerini kullanma ¢abalarini siirdiirmiislerdir. Hanca kullanimindan
Hangil kullanimina gecisin yasandig1 bu donemde batili edebiyatcilar ve Japon kiiltiirii
yeni donemin degerini ortaya ¢ikarmiglardir. Bu tarz kiiltiirel degisikliklerden kaynakli
devrim hareketleri ortaya ¢ikarak yeni kiiltiir iiriinleri, yeni diisiince akimlar1 ve yeni

trendler toplumun her yerine yayilmaya baglamistir.
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Dordiincii olarak ise modernlesmeyle birlikte gelen kiiltiirel etkilesimlerin
yasanmaya baslamasidir. Donemde yayimlanan herhangi bir yazi mutlaka ddnemin

inlii yazarlarindan veya akimlarindan etkilenerek ortaya ¢ikmistir. 42

Boyle bir toplumsal ve tarihsel durumda basim Kkiiltiiriiniin ilk 6rnegi olarak
sdyleyebilecegimiz genglik dergisi olan “Delikanli (Sonnyion 4:%1)” da ilk yayimlanan
modern siir olan Cé Namson’un “Denizden Cocuga (Heegesio Sonyionege 3 oI 7| A]
Zdo A adl eseri 1908 yilinda yayimlanmustir. Bu siirde bati siirlerinin izleri

goriilmektedir.

1910 yilina girildiginde Kore modern edebiyatinda iki tane dikkat ¢eken degisim
yaganmustir. Birincisi bir onceki donemdeki elestirel ideoloji ve aydinlanma bilinci
tasiyan eserlerin yok olmasi, diger degisim ise Yeni Stil Siir tarzindan, serbest siir

stiline gecisin yaganmasidir.

Bu tarz eserlere Tokyo’ya egitim gérmeye giden Koreli 6grencilerin olusturdugu
“Istk Bilimi (Hagcigong 314133, 1914)” dergisi ile Kore’nin ilk haftalik edebiyat
dergisi olan “Bati1 Edebiyat Dergisi (Tesio Munye Sinbo Bl 4] &4 211, 1918)”nde

siklikla rastlanirdi.
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Sekil 18 flim Isig1 Sekil 19 Bat1 Edebiyat Dergisi Sekil 20 Delikanh

20 Seyong (A1 Q). Kore Modern Siir Tarihi ( =3 ) 4] A}). MimmSa (%1-&-AF), 2007, s. 109-110
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Dénemin serbest siiri stilindeki en iinlii eseri Cu Yuhoan (552’ Havai

Fisek (Bulnori &©], 1919) * dir.
1910 yilinin ortalarinda ¢ikan serbest siir stiline bir rnek asagidaki gibidir.*®

Suskunlugun egemenliginin arkasindan
Sessizce ben yalnizim
Gece yarisi ¢an sesleri

Yiregime dokunarak yankilanir

Ruhum!

Ne istiyorsun?
Bedenim

Ne istiyorsun?

(‘Ayribk ° Tlim 15131 3.Sayis1, 1914 )

Buna benzer veya daha iyi seviyedeki serbest siirler ‘Bati Edebiyat Dergisi’nde

yayinlanan Gimiog, Hoang Siogu’nun gibi sairlerin yazdig: siirlerdir.

1918 yilinda ilk sayis1 yayimlanan Bati Edebiyat Dergisi’'nde Fransa’da ortaya
¢ikan sembolizm akiminin izlerini tasiyan siirlerinde aralarinda bulundugu, bati
edebiyatinin ¢esitli eserleri Gimiog ve Hoang Siongu gibi sairler tarafindan gevrilerek

Kore edebiyatina tanitilmistir.

1.3.2.1920’li Yillarda Siir Anlayis1

Bu donem 1 Mart hareketinin basarisizlifindan kaynakli milli yas donemi

olmastyla birlikte ¢ok sayida siirin yayimmlandigi bir donemdir. 1920°li yillarin

* Gim Hinggyu (2 S 1), 5.56-57
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baslarinda hakim olan mutsuzluk ve karamsarlik duygusuyla dénem sairleri lirizm ve

sembolizm akimina yonelmislerdir.

Cesitli edebiyat dergilerinin yayinlanmasiyla birlikte ¢ok sayida sair ortaya
cikmistir ve Kore modern siiri kapsamli bir bliylime yasamistir. Tokyo’da egitim goren
Gim Dongin (35¢]), Cu Yohan (23, Cion Yiongteg (13 ¥) gibi Koreli
edebiyatgilarinin ¢ikardign “Yaratma (Cangco &=, 1919)” nmin ardindan “Harabe
(Pyegio #3])”, “Giil Kdyii (Cangmicon "] E)”, “Beyaz Akis (Begco #32)” gibi
dergiler ¢ikmistir. Daha sonra edebiyat dergileri olan “Cosion Edebiyat Diinyasi
(Coston Mundan =4 =) ile “Uygarhigin Dogusu (Gebyog 711®)” yayimlanarak

edebiyat faaliyetlerinin zemini hazirlanmis oldu.

Bu sekilde sair ve yayimlanan dergi sayisi arttikca donemin siir egilimleri de

artarak farklilik géstermeye baslamistir. Bunlari su sekilde ayirabiliriz;

1) Hiiziinlii donem anlayisi ve bireyin umutsuzlugunu isleyen romantizm akimu,
2) Toplumsal ¢atismalara karsi miicadele baslatan Proleterya edebiyatinin girisi
3) Unutulmaya yiiz tutmus geleneksel tarzda Sico’larin modern tarzda tekrar

yasatilmas1 hareketi

Yaratma, Harabe, Giil Koyli, Beyaz Akis gibi 1920 yillarin basinda c¢ikan
dergileri merkez alarak faaliyet gosteren O Sangsun (2-<7), Hoang Siogu (314]-9-)
Bag Conghoa(¥}<3}), Hong Sayong (&AHE), I Sanghoa (©]743}), Bag Yonghi
(814 3]), Byion Yiongro (1 =), Gimiog (% <) gibi sairler genellikle ayn1 temada
siirler yazmislardir. Bunlar siirlerinde sozciik olarak ‘karanlik, 6lim, uyku, ayrilik,
gozyasi, sizlanma’ ile fiil olarak da ‘Yikilmak, Dismek, Kilitlenmek, Bayilmak’ gibi
yikim ve durgunlugu anlatan ifadelere siklikla yer vermislerdir. Siirlerinde ele aldiklari
konular gercek diinyanin kirli ve sapkin diisiincelerle dolu oldugunu, ideal bir yagsamin
bunlardan siyrilan hayali bir yerde veya oOldiikten sonra ahirette miimkiin olacagi
seklinde Ozetleyebiliriz. Yani genellikle Romantizm akimindan etkilenerek eserlerini
hiiziinlii ve karamsar bir havada yazmuslardir. Fakat bunlar arasinda bir kisim sair
Sembolizm (Gimiog, Hoang Siogu) ve Dekadanlik (O Sangsun) gibi edebi akimlar1 da

savunmusturlar. I Sanghoa’nin “Yatak Odam (Naicimsillo 2] %2 2)” Hong
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Sayong’un “Ben Kralim (Nanm Oangirosoida U+ o] Z4:0]T})”, Bag Conghoa
(2%3})’nin “Karanlik Oda Hiiziinlii Melodi (Higbangbigug =-*4H]<7)"si gibileri
romantizm akiminin en {inlii eserlerinden olmuslardir. Dénemin geng sairleri romantizm
akimiyla kendi ideallerini ve kasvetli hayatlarin1 eserlerine yansitmislardir. Onlar
donem sorunlarina deginmektense bireysel iiziintii ve umutsuzluklarin1 yazma egilimi

gostermislerdir.**

1920’11 yillarin baglarinda sairler bu sekilde kendi ac1 ve sorunlarini konu alirken
diger bir taraftan yeni edebiyat akimlari ortaya cikarak, gercekligin tutarsizligiyla
miicadele diisiincesi ve siirin toplumsal sorumlulugunu vurgulayan bir diislince ortaya
cikmistir. Bu diisiincenin en 6nde gelen ismi sair Gim Gicin (7 7] %) dir. Beyaz Akis
dergisinde romantik tarzda eserler yazan Bag Yonghi (81 &])’de daha sonra bu
diisiincenin savunucularindan olmustur. Ayrica I Sanghoa (©]/J3})’da siir akimin
degistirerek “Calinan Topraklara da Bahar Gelir Mi? (Beatgin Diledo Bomun Oninga
W SF71 Eol| = 72 271 adl eserini yazarak bu diisiinceye destek vermistir. Gim
Gicin gibi sairler halkin sorunlarimi dile getirmeyip sadece kendi bireysel sorunlarini ve

lizlintlilerini ele alan donem sairlerini agir bir dille elestirmislerdir.

Gimiog, sembolizm akimindan etkilenen siirleri c¢evirip Bati Edebiyat
Dergisi’nde yayimlayarak donem okuyucusunun begenisine sunmustur. Daha sonra
Harabe ve Beyaz Akis dergilerinde yayinladig: geviri siirlerini toplayarak 1921 yilinda
Kore’nin ilk geviri siir kitabi olan “lzdirabin Dans1 (Onély Mudo 2. 2] F=)yu
yaymmlamigtir. Ozellikle Fransiz sembolizm sairlerinden biri olan Paul Verlain’ in
siitlerini  ceviren Gimiog “ZFA|& (Cagsiron)” adli eseri cevirerek donem

okuyucusunun takdirini almigtir.

Gimiog ile birlikte sembolizm akimindan etkilenen diger bir sair ise Hioag
Siongu’ dur. 1918 yilinda Bat1 Edebiyat Dergisi’nde “Kesisin Sarkis1 (Incaty Ga <A}-2]
7H”, “Kiigiik Kardeslerime (lorin Cemeege &1 A| ujj ol #])” adl1 eserleri yazarak siir
diinyasina giris yapmustir. Japonya’da egitim gordiigii sirada popiiler olan sembolizm

akiminin etkisinde kalmuistir.

* Gim Hing Gyu (% Z7F). Kore Modern Siirini arayarak( 3+ & tj A} 5 ZFo}-4]),. Swoul (A%): Yesil
Agag Kitap Yaymlar1 (%2 4H), 2002, 5.57



Daha sonra 1925 yilinda Yeni Egilim Edebiyat (Singyionghyangpa 217 &F3}),
grubu orgiitlenip KAPF’1 kurarak bu diistinceyi savunan bir ¢ok edebiyat¢iyr gatisi
altinda toplamistir. Bunlar siif edebiyatin1 reddederek sosyalist miicadele diisiincesini

mutlak ilkeleri olarak kabul etmislerdir.45

Ote yandan 1926 yilinin sonlarma dogru bir kisim edebiyatcilar arasinda
Kore’nin geleneksel siir tarzlarindan olan Sico’yu modern olarak yeniden canlandirma
hareketi ortaya c¢ikmistir. Bu hareket Japon egemenligi altinda gitgide yok olan
geleneksel kiiltiirlerini tekrar yasatmaya calistiklart bir kiiltiir hareketiydi. Bu hareketin
ileri gelen sairleri arasinda C6 Namsion (] '241), I Byonggi(©] ¥ 71), I Insang (©] <174)

gibileri vardir.

Halk siirine olan ilgi, o glinkii siir tarzina olan siiphecilik ve giivensizlikten
dolay1 baslamistir. Sairler fikra ve mizah araciligiyla toplumun durumunu hicvetmis ve
gercekeiligin celiskisine saplanmistir. O zamanki halk siiri, siirdeki kisitlamalar1 sadece
basit dogal konular ile dogal olgular1 konu edinmis ve daha da ilerleyerek gergeklige

olan ilgiyi gizleyen kusurlar bunun beraberinde dile getirilmistir.

Bu doénemde herhangi bir diislince akimina veya edebi harekete katilmadigi
halde ¢ok tinlii olan isimler vardir. Bunlardan en 6nemlileri ise kuskusuz Gim Sovol ve
Han Yongun’dur. Halk sairi olarak bilinen Gim Sovol yalnizlik ve {iziintii konularini
eserlerinde siklikla dile getirmistir. Eserleri arasinda siradan duygusal siirler ¢oktur.
Fakat onun esi goriilmeyen ritim duygusu ve ince anlatim tarzi modern lirik siirin bir
ornegidir. Budist olan Han Yongun ise dénemin karanlik durumunu anlatan siirler yazsa
da umutsuzluga kapilmayip dini inanct ve donem anlayisim1 birlestiren saheserler

birakmustir.

1.3.3. 1930-1945 Yillarinda Siir Anlayis1

1930 yili Mangurya savasi ve 1937 yili Cin-Japon savasindan Kore nin

bagimsizligina kadar uzanan bu siire siddetli Japon emperyalistlerinin baskisindan

* Gim Hinggyu (2 S 11).s.58
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kaynaklanan korku dolu bir donemdir. Yasam haklart mahrum edilince kotiilesen
yaraticiliklariyla basa ¢ikmak icin sairler cesitli cabalarda bulunmuslardir. Celiskili ve
kasvetli bir durum igerisinde bile bdyle bir ¢aba sergilemeleri Kore modern siirinin

acilim gostermesini saglamistir.

1930 yillarinda Kore modern edebiyatinda ortaya ¢ikan akimlar daha da
cesitlilik gostermeye baslamistir. Bunun en biiyiik nedeni Japon somiirge politikalarinin
halka uyguladigr baskidir. Japonya Cin’e saldirabilmek i¢in Kore yarimadasindaki
tehlikeyi 6nceden yok etmek istiyordu. Bu yiizden toplumsal baskiy1 siddetlendirerek
biitiin ideolojik egilim gosteren hareketleri kisitladilar ve bu da donem siirine yansimis
oldu. 1930 yillarinda Kore siirinde toplumsal gerceklerin yerine bireyin kisisel sorunlari,

modernlesen sehir hayati, doga ve canliliga dair konular islenmistir.

Bu dénem, bat1 siirinin girmesiyle modern Kore siirinin en yogun yasandigi ve
degisimin oldugu bir donemdir. Kore edebiyat tarihinde Yeni edebiyatin baglamasiyla
siir gevirisi slirekli olarak denenmis ancak fazla gelisememistir. 1926 yilinda Tokyo’da
yabanci edebiyatlar alaninda egitim yapan 6grenciler tarafindan olusturulan “Yabanci
Edebiyatlar1 Arastirma Toplulugu” aktif olarak geviri faaliyetlerini yliriitmistiir. Bu
topluluk 1927 yilinda “Yabanci Edebiyatlar” adinda bir dergi yayimlayip, kitlesel
edebiyat faaliyetlerini gelistirdi. Bu kisiler edebiyat ve tiyatro faaliyetlerine yeni bir gii¢
katarak 30’lu yillarin ana akimimin olusumuna katkida bulunmuslardir. Bak Yonggiol
(8+-8-4) ve 1 Hayun (©]3}£) da bu donemin siir ceviri faaliyetlerinde rolii olan iki

yazardir. 4

Siirrealizmin ve Dadaizmin en énemli temsilcilerinden olan Isang (©]/J) da bu
donemde cesitli eserler yazmistir. Karanlik somiirge doneminin zorlu sartlar1 yiiziinden
kisisel yikimlar yasadig1 zorlu bir hayat gecirmistir. “Kus Bakis1 (2-7F% Ogamdo)”

adl sira dis1 eseriyle okuyucunun dikkatini ¢ekmistir.*’

Modernizm akiminin sairlerinin yayginlastigi bu dénemde, 30’lu yillarin

sonlarina dogru daha farkli bir egilime yonelen bir sair toplulugu ortaya ¢ikmistir. Hayat

*® Koroglu Tiirkézi, s. 87
* Gim Hing Gyu (% Z71). Kore Modern Siirini arayarak( 3+ ¢ th A]Z ZFo}-4]),. Swoul (A<): Yesil
Agag Kitap Yaymlar1 (%2 1H7), 2002, 5.61
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Taraftarlar1 denilen bu topluluk, modernist sairlerin sehir ve modern uygarlig
vurgulayarak, icerik yoniinden zayif entelektiiel siirlerini reddetmislerdir. Bunun yerine
hayat sorunlari, insan ve evrenin kaynagindaki sorunlari ve dogayr tema olarak
incelemislerdir. “Sair Koyii (Siin Burag A] 91 52, 1936)” adli edebi dergide toplanan
So Congeu (X1 =7), Ham Hyongsu (&3 <) ile “Fizyoloji (Sengni A E])” adl
derginin sairlerinden olan Yu Cihoan birleserek “Hayat Taraftarlart (Sengmyiongpa

A3 311y toplulugunu kurmuslardir.®®

1930 ve 1945 yillar1 Kore modern tarihinin g¢esitli yonlerden sorunlu oldugu bir
donemdir. Bu donemde Japonya’'nin somiirge sistemi daha da siddetlenerek halk
tizerindeki baski st seviyelere ulagsmigtir. Biitiin kitayr ele gegirmek isteyen Japon
militarizmi Cin ve Mangurya gibi diger lilkelerle savas halindeydi. Savas araclarinin
ulagim1 i¢in Kore’yi kendine iis secti ve buraya demir yollar1 yaptirmaya basladi.
Somiiriiden kaynakli baglayan sanayilesme hareketleri Kore halkinin hayatini
diizeltmeye yardimci olamadi. Aksine kendi memleketlerini terk edip gd¢melerine

sebep olmustur.

1930 yilina girildiginde yiiriitiilen edebi faaliyetler 6nceki donemlere gore epey
gelisim gostermistir. Bu donemde Japon sOmiirge giiglerinin uyguladigl egitim
sisteminin yani sira Korelilerin artan egitim arzularindan kaynakli okul egitimi hizli bir
sekilde yayilmistir. Bu nedenle baslarda bir¢ok edebiyatci1 yurt disinda egitim gérmeye
giderek modern edebiyat hakkinda 6grenim gormeye basladi. Gordiikleri yurt dist

egitimleri sayesinde yayimlanan eserlerin seviyeleri de artmis oldu.

Diger bir taraftan Cosion Giinliik Gazetesi ile Dogu Asya Gilinliik Gazetesi gibi
giinliik gazeteler ve bir¢ok edebi dergi sayesinde sairler siirlerini yayimlama firsati
buldular. Fakat 1930 yilinin sonlarna dogru basin yayima yapilan yasaklamalardan
dolay1 eserlerin yaymlandigi birgok kitlesel iletisim araci ortadan kalkmaya basladi.

Sadece hiikiimetin ¢ikardig1 Giinliik Gazete (Meilsinbo " 21 1) ve Japon yanlisi
dergi olan “Halk Edebiyati” (Gugminmunhag = %1<-%}) eser yayimlamaya izin

veriyordu. Yani Kore edebiyati i¢in karanlik donem gelip ¢atmasti.

* Gim Hing Gyu (Z & 11).5.61
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1930-1945 yillarinda siir diinyasinin yeniden yapilanmasiyla dogal olarak
siirlerde  islenen temalarda biiyiime gerceklesmistir.  Somiirge  gerceginin
siddetlenmesiyle sairler olumsuzluklar1 elestirme ve sikayet etme, edebiyatcilarin
vicdan ve merhamet sorunlari, memleketi kaybetme diisiincesi, geleneksel degerlerin

tekrar ortaya ¢ikmasi gibi ¢esitli konulara eserlerinde yer vermislerdir.

Japon somiirgesinin sonlarina dogru gelindiginde sairler Japon yanlis1 olmaya
mecbur birakilarak, onlarin talep ettigi konularda yazilar yazmaya ve siir yazmaktan
vazgecirmeye zorlandiklar1 bir durumla kars1 karsiya kalmislardir. Onlar ellerinden
geldigince ses ¢ikararak bu diizene direnmeye caligsa da oldukca zayif olan donem

sartlarina yenik diigmiistiir.

Saf Edebiyat (Sunsusi s=<~A]) egiliminin ortaya ¢iktizn bu ddénemde ilk
yaymmlanan edebiyat dergisi “Siir Edebiyat (Simunhag A|= 3}, 1931)” olmustur. Siir
Edebiyat dergisinin onde gelen isimlerinden olan Bag Yongciol (8+834), Gim
Yongrang (7 %4 &), Sin Siogciong (2141 4), Gim Hyiongu (4 & ) gibi sairler 1930
yil1 saf lirik siir akimini savunmuslardir. Bu sairler genellikle doganin dogal sicakligin
anlatan ifadelerine 6nem vererek duygusallia ve lirizme egilim gosterip, estetik
ozerklik kuralina dair saglam bilgiye sahiptirler. Bu isimlerin savundugu saf edebiyat
siirlerinde ideolojik, toplumsal egilimlerin disinda sadece hassas dil ve duygusal lirik

siirler bulunmaktadir.

Ote yandan 1930 yilmmn ortalarinda So Ciongcu, Yu Cihoan, O Canghoan, Ham
Hylongsu gibi “Hayat Taraftarlar1 (Sengmyiongpa A8 ™ 3})” sairleri ortaya ¢ikip Siir
Edebiyat toplulugundan farkli bir sekilde saf lirik siiri yorumlamislardir. Bu kisiler
edebiyatin 6zerkligi ve dil sanatin1 savunma noktasinda Siir Edebiyat Toplulugu’nun saf
siir anlayistyla ayn1 goriistedirler. Hayat Taraftarlar1 sairleri eserlerinde insanlarin i¢
diinyasinda yer alan psikolojik karigiklik ve kaygilar1 gizlememislerdir. Tam tersine
onlart saran ger¢ek diinyaya duyulan hayal kirikligimi etkili bir sekilde ifade ederek

kisinin 6z benligi ve diinyanin uyusmasinin imkansizligini vurgulamaktadirlar.

1930 yil1 romantik sairleri doganin gilizelligini dile getirip, Kore’ye ve Dogu’ya
0zgli degerleri yayma ve geleneksel dili kullanmaya Ozen gosterip, Korece nin

miilkemmelligini siirlerinde yansitmislardir.



IKiINCi BOLUM

DONEMIN UNLU SAIRLERI VE ESERLERI

2.1. Hong Sayong (ZAHE)

Edebiyat diinyasinda Nocag (*=%}) lakabiyla taninan Hong Sayong 1900 yilinda
Gyonggi (7 7]) bolgesi Yongin (&8<%]) sehrinde diinyaya gelmistir. Dogumundan
yaklasik yiiz giin sonra Cedong (#]5)’a tasinarak burada biiyiiyiip, babasinin
vefatindan sonra ise Hoasiong (3}/d) ‘a tasmarak burada Hanca kursunda egitim

almustir. 1916 yilinda Hiimun Lisesi’ne ($]i-) giris yaparak lise egitimine baglamistir.

1918 yilinda liseden arkadaslar1 olan Bag Conghoa (2} 3}) ve Crongbeg (73 1)
ile birlikte baski seklinde yazdiklar1 eserleri “Acan Cigek (Pimin Ggod 3]+ Z)i
cikarttilar. 1919 yilinda Hiimun Lisesinden mezun olarak ayni yil gerceklesen Kore
Bagimsizlik hareketine katilmistir. Bu ayaklanmada yer aldig: i¢in polisler tarafindan
tutuklanmistir. Bir siire sonra serbest birakilinca memleketine geri donerek burada

Congbeg ile birlikte yazdigi deneme yazist olan “Yesil Dag ve Beyaz Bulutlar
(Congsanbegun “J 2 -%-)” ile “Yesil Tepeye Dogru (Purin losdiog Gairo 2 1Y
7FS 2 adl siirini yayimlamigtir. Boylelikle bu iki eser sairin ilk edebi calismasi

olarak nitelendirilmektedir.

1920 yilinda Sioul’de Bag Conghoa (2}-&3}) ve Congbeg ile “Yaz1 Arkadast
(Munu <=--)” adli dergiyi ¢ikarip , kuzeni Hong Sacun’u ikna ederek birlikte “Kiiltiir

Kuliibii (Munhoasa 3t} nii kurmuslardir. Daha sonra “Beyaz Akis (Begco ¥ 32)”
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ve bilimsel dergi olan “Siyah Akis (Higco =-32)” m basim hazirliklarmi yapmaya

baslamislardir.

1922 yilinda Beyaz Akis dergisinin ilk sayisinin yayimlanmasiyla somut olarak
edebiyat eserlerini ortaya ¢ikarmaya baslayan sair “Yaratma (Gebyiog 7| ¥1)”, “ittifak
(Yiosi ©]1A])”, “Budizm (Bulgyo &1)”, “Yurt Edebiyati (Samgionri Munhag
A 2]i-8})” gibi gesitli aylik dergi ve giinliik gazetelerde siir, deneme yazisi, roman,

tiyatro ve elestiri yazis1 yayimlamigtir.

Sair geleneksel baglamda siirlerini yazarak milli goriislerini siirleri araciligiyla
okuyucuya yansitmistir ve kusursuz oldugunu diisiinmedigi higbir eserini

yayimlamamistir. Bu nedenle biitiin eserlerini biiylik bir titizlikle yazmistir.

Ulkelerini kaybettikleri bu donemde halkin ulusal ruhunu canlandirabilmek igin
biitiin servetini edebiyat dergisi “Beyaz Akis” ve “Tiyatro Reformu Hareketi” ne

bagislamistir.

1923 yilinda Modern Tiyatro Ayaklanmasi’na destek veren tiyatro kuliibii
“Tovol Kuliibine £ 3] (Haziran ay1 anlaminda) > Katilarak burada edebiyat
boliimiiniin yoneticiligini tistlenmistir ve kuliilbe maddi yardimlarda bulunmustur. Bati
tiyatrosundan ceviri ve uyarlamalar yaparak bunlar1 gdsterime sunmugstur. 1927 yilinda
Bagcin (}%1) ve 1 Soyon (©]4:91) ile birlikte “Dag Cicegi Kuliibii (Sanyuhoaht
2H-3}3])” adli tiyatro kuliibiinii kurmuslardir. “Memleket” ve “Saganak” adli oyunlar

gosterime sunmuslardir. >0

1929 yilindan itibaren arkadasi Bagcin (2}%1)’in evinde yasayan ve bir siire

gbcebe hayat siiren sair bitkisel ilag saticiligi, 6gretmenlik gibi cesitli meslekler

yapmistir. >

* Dogu iilkelerinden degisim dgrencisi olarak gelenlerin 1923 yilinda kurdugu amatér tiyatro toplulugu
%0 Gu inhoan (914, Ogrencilerin Bilmesi Gereken Siirler(Zdid 240/ 2+OfOF 8F A), Sioanmunhoa

Yayin Evi (M 23}AL), 2002, 5.39
5! https://terms.naver.com/entry.nhn?docld=528414&cid=46645&categoryld=46645 11.08.2018
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1930 yilinda Hong Hesiong (2-311/d) ve C6 Simgil (F 5 <) ile birlikte “Yeni
S L

Yiikselen Tiyatro Toplulugu (Sinhing Gigcang 41-3-=774)” nu kurmuslardir. Ve bizzat

kendisi tiyatro eserleri yazarak Tiyatro Reformu Hareketin’ de 6n siralarda bulunmustur.

1941 yilinda “Gim Okgyun (1851-1894)” adli tiyatro oyununu yazarken
Japonya’nin sansiiriine maruz kaldigi i¢in yazarlik hayatina son vermistir. Hatta bundan

dolay1 ev yasag1 almistir.

Hong Sayong baglarda Beyaz Akis edebiyat toplulugunun etkisinde kalarak
umutsuzluk ve hayal kirikligindan kaynaklanan {iziintiisiinii, duygusal lirik siir
tarzindaki eserlerine yansitmistir. Bunlara, Beyaz Akis dergisinde kullandigi yoresel
dile duygusal bir ritim yiikleyerek dile getirdigi siiri “Kugu Siziiliiyor Bir Yildiz Bir
Ben (Begconin Hirminde Byiol Hana Na Hana ¥} =+ 324 ¥ 1y Y sk,
gordiikleri zuliimden kaynakli halkin {iziintiisiinii anlatan siiri “Ben Kralim (Nanin
Oangirosoida Y=9o|Z40|t})”,  “Mezarhk (Myocang H.7)”, “Anneme
(Iomioniege ©1™ Yol 7)”, “Giinesin Battigi Ulkeden (Heciomun Naraesio 3l 41t
Lhekell A1), “Her sey Riiya Olsa da (Giglosin Modu Ggumitodciiman 172 25

0] LA 7F)” gibilerini 6rnek verebiliriz.*?

1928 yilindan sonra ise halk siiri tarzina yonelerek “Yagmurlu Gece (Bionin
Bam H] 2= ¥})”, “Akan Suyu Yakalamak (Hirmin Mulul Butdilgosio 5.2+ &5
=5 3A)”, “Cimen (Gagsipul ZHA] &), “Kizil Hiiziin (Bulgin Sirm %2 Al §)” gibi

eserleri halk siirini temsil eden birer 6rneklerdir.

Roman olarak “Ahiret Yolu (Ciosinggil A5 Z)”, “Bekdong (Bbengdiogin
" o] Y])”, tiyatro eseri olarak ise “Pulsatilla (Manisa Lalesi, (Halmiggot V] 24%))”,
“Tapinaga Kapanma (Evden Ayrilis) (Culga =7})”, “Yilbas1 Gecesi (Cesiog #|41)”

disinda birkag¢ tanede deneme yazis1 bulunmaktadir.

1920’1i yillarin basinda yayilan romantizm akiminin Onciilerinden olan sairin

siirlerinde keder, memleket 6zleminin lirik bir sekilde incelenmesi ve otobiyografik

> Gu in Hoan (7-213}), Ogrencilerin Bilmesi Gereken Siirler(ZiZ 4 0] ¢Fofo} 8 X)), Sioanmunhoa
Yaym Evi (A 93314} ), 2002, 5.39
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yasam Oykiileri gibi duygu cesitlilikleri onun siir tarzini yansittigini sdyleyebiliriz.

Boylelikle hiiziin anlayisini ulusal boyuta ulastiran sair olarak degerlendirilmektedir.

[ Yugsa (©]<A}), Yun Dongcu (£ ), I Sanghoa (©]/33}) gibi yazarlar
hari¢ Japon emperyalizminin yari doneminden sonra sairlerin ¢cogu Japon yanlis1 olarak
faaliyet gostermislerdir. Fakat Hong Sayong hayati boyunca Japonya’nin tarafinda

olmamustir.

15 Agustos 1945 yilinda Kore bagimsizhigina kavustuktan sonra “Komsu Ulke
Genglik Toplulugu (Ginguggiongnyiondan == %A ’na katilarak  Genglik
Hareketini baslatmistir. Kronik akciger hastasi olan sair hastalifa yenik diiserek 1947

yilinda hayata veda etmistir.

2.2 Gimog (2 9)

16 Ekim 1895 yilinda Congcu (73 ~)’ da dogan sair 1907 yilinda Osan (2-4})
Lisesine basladi ve 1913’te mezun oldu. 1914 yilinda “Japonya Keio Ozel Universitesi
(Geiotysugmungoa 7] ©] 2. 2]<<7}) ’nde edebiyat boliimiine girdi, ayn1 yil Aralik
aymda Japonya’da Yasayan Koreli Ogrenciler Kuliibii’niin ¢ikardigi “Ilim Isig1
(Hagcigong SFA]32)” adli derginin 3.sayisinda “Ayrilik (ibyiol ©]®3)” adl siirini

yaylmlamlstlr.53

1916 yilinda babasinin ani 6liimiiyle egitimini yarida birakip Kore’ye geri dondii
ve Osan Lisesine 0gretmen olarak atanip 1919 yilinda okul kapanana kadar gérevini
stirdiirdii. 1918 yilinda “Bati Edebiyat Haberleri Dergisi (Tesiomunyesinbo
Ej A Z-of| 21 H)’nde genellikle Fransizca sembolizm siirlerini cevirerek yayimladi.

Kasim aymda aym dergide “Ilkbahar (Bom +)”, “Ilkbahar Gidiyor (Bomim Ganda -

ZFt})” gibi siirlerini yazarak edebi ¢alismalarini devam etmistir. >4

>3 0 Seyong (2. A1 9). Kore Modern Siir Tarihi (€53 tj A/ A}, MimmSa (7 S-A}H), 2007, 5.103
>* Age, 5.102-103
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1919 yili Subat ayindan, 1921 Mayis ayina kadar “Yaratma Dergisi (Cangco
ZFZ) nin bir iiyesi olup 1920 yilindan 1921 yilina kadar “Harabe Dergisi (Pyehio
# &) ’nde faaliyet gostermistir. 1920 yilinda “Diinya Dilleri Enstitiisii (Segyeiohaght
A Al) 3]y nii kurup baskanligini istlenip Esperanto Hareketine > katilmustir.
“Izdirabin Dans1 (Oné1y Modu 2.2d ©] F-%=)” adli Kore nin ilk modern tarzda geviri

kitabini yaylmlamlstlr.56

1923 yilinda Rabindranath Tagore®”” un “Gitanjali” adl siir kitabin1 Korece’ye
cevirmistir. Ayn1 yil Haziran ayinda Kore’nin ilk modern siir kitab1 “Denizanasinin
Sarkis1 (Heparity Nore 3ll32]9] :=#l)’m “Cosion Kitap Sirketi” (Cosiondosi
Cusightsa =41 =4 5=2] 3] A})’nde yayimladi. 1924 yilindan 1925 yilina kadar “Dogu
Asya Giinliik Gazetesi (Dongailbo "5 ¢} H.)"nde gazeteci olarak hizmet etmistir. 1924
yilinda Arthur Syrnons’un siir kitab: olan “Kaybolan Inci (iliobiorin Cincu $1o1H &
Z15+)” ve Rabindranath Tagore’ un “Hilal (Sinuol 21¥)” ve “Bahg¢ivan (Uolciong

¥ A)” adli siir kitaplarini gevirmistir.

1925 yilinda siir kitabr “Altin Kum (Gimmore & =.2}|)"u ¢ikarip. Ayni yil tiim
Kore’de diizenlenen “Cosion Gazeteci Miisabakasinda (Cioncosiongicadeho
A7) 2 3])” komite {iyeligi gorevini yapmustir. Ayni yil Agustos ayinda
“lIkbaharin Sarkist (Bomiy Nore 2] %=2)” adl siir kitabin1 yayimlayip, Kasim
ayinda “Maske (Gamyion 7}¥)” adli edebi dergide basyazarlik yapmustir. 1930 yilinda
“Giinliik Haber (Meilsinbo Tl A1 1) gazetesinin edebiyat bdliimiiniin sorumlulugunu
tistlenmigtir. 1934 yilinda “Gyongsong Yaym Istasyonuna

(Gylongsiongcungangbangsonggug “d d & &) girdi.

1937 yili Mayis ayinda Cosion valiliginin onciiliik ettigi “Cosion Edebiyat
Kuliibii (Costonmunyehd 3= -] 3])°® ne katildi ve o yil Eyliil ayinda “Gyongsong

Giinliikk Gazetesi (Gylongsiongilbosa 7474 & H.A})” ve “Giinliik Haber Gazetesi’nin

% Esperanto dilinden pratik olarak faydalanarak is¢i hareketinin amaglarini, dzellikle de kapitalizme kars:
miicadeleyi ilerletmek hedefine sahip uluslararas: harekettir. Esperento dili ise 1887'de Ludwik L
Zamenhof'un olusturdugu iitopik diinya dilidir.

% 0 Seyong (2 M| &), 5.104

57 1861-1941 yillar: arasinda yasanug Hint yazar ve sair.
%1937 yilinda Sioul’de kurulan Japon yanlisi grup.


https://www.wikizero.com/tr/Esperanto
https://www.wikizero.com/tr/Kapitalizm
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birlikte diizenledigi “Milli Mars Miisabakasinda (Eguggayodehd °ll=7}Q tl &])”,
sozlerini kendisinin yazdi1 bestesinin ise I Myiongsa (©]"8A})’ya ait oldugu
“Hemsirenin Sarkist (Conggunganhobury Nore & {F&F-9] %=)” ve “Adalet

Yiiriiyiisii (Congity Hengcin 74 €] €] & 1) nii tanitmustir.

1939 yili Kasim ayinda “Cosion Vatanseverler Dernegi (Cosionmuninbogugho
24191 ¥ =73]) nin kurulumunda baslatic1 kisi olarak yer almistir. 1941 yilinda ise
Japon yanlis1 olan ve Japon militarizmini destekleyen “Cosion Ulusal Gii¢ Ittifak
Derneginin (Gugmingongrylogcosionylonmeng = {152 2241 1 7}y kiiltiir biirosunun
tiyesi olmustur. 1942 yilinda Japonya ‘nin Donanma (Ordu) Giinii i¢in Giinlik Haber
gazetesinde “Ordu Giiniinde (Yuggunginyiomilesio 7] Lol A])” adli siirini

yazmigtir.

1943 yili Mart ayinda Cosion Vatanseverler Dernegi’nin yoneticiligini listelenip,
1944 yilinda Gunliik Haberler gazetesinde, Pasifik Savasi’na katilimi tesvik eden siiri

“Yeni Y1l Methiyesi’ni (Sinnyionsong 213 <) yayimlamustir.
Yy y g yay

Kore bagimsizligina kavustuktan sonra 1946 yilinda “Kore Askeri Akademisi
(Yuggunsagoanhaggyo <r<AF3+ekal)” ve “Havacilik Okulunda (Hanggongsagoan
FAF)” okutmanlik yapmustir. 1947 yilinda “Tan Agarirken (Miondongtilce
H5EA])” ve “Altin Cimen(Gimcandi = %+5)”i ¢ikartmistir. 1948 yilinda sair Gim
Sovol’iin siir kitaplar1 olan “Sovol Halk Siirleri Kitab1 (Sovolminyocib 2~ 71 2 %)~
ve “Halk Sarkis1 Siirleri Kitab1 (Minyosicib ¥1.2.A] 5])’n1 yayimlayip 1949 yilinda ise
ceviri kitabi olan “Cin Zambag (Ogcamhoa <7%}3})”n1 okuyucunun begenisine

sunmustur.

1950 yili Kore Savasi siralarinda Sioulde’ki evinden Kuzey Kore’ye kacirildi.

Bu nedenle sairin 6liim tarihi ile ilgili bir bilgi bulunmamaktadir.

2.3 Hoang Sogu (34-%)
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Hayal Diinyas1 anlamina gelen Sangatab (“J-©}%) adli mahlasa sahip olan sair
Hoang Songu 1895 yilinda dogmustur. Japonya’daki Waseda Universitesinde
(Oasedadehag <}AI Tt 8}) Siyaset ve Ekonomi béliimiinii okumustur.1920 yilinda
“Harabe (Pyehio ¥ 31)” 1921 yilinda ise “Giil Kdyii (Cangmigon “J 7| E)” dergilerinde
faaliyet gosteren sairlerden biri olmustur. 1928 yilinda “Cosion Siir Diinyasi
(Cosionsidan 2=/ A] &) dergisinde yer alip burada eserler yayimlamigtir. Bagimsizlik
ilan edildikten sonra egitim diinyasina adim atarak Millet Universitesinde

(Gugmindehag = 1 tl] 8}) profesorliik yapmishgt da vardir.

Kore edebiyat diinyasina girisi 1919 yilinda Giinliikk Haberler gazetesinde “Siir
Incelemesi (yorumlamasi) (Sihoa A]3})” ve “Cosion Siir Diinyasiin Baslangi¢ Noktas1

ve Serbest Siir” adli elestiri yazilarini yayimlamastir.

Fakat genel olarak edebiyat faaliyetlerine baglamasi O Sangsun (2-73<~), Nam
Gungbylog (‘FH), Gimiog (%), Bag Yongro (¥} =) gibi sairlerle “Harabe
(Pyehio ¥ &) Dergisi”ini yayimlamastyla olmustur. Derginin ilk sayisinda “Giinbatimi
Sondii (Siogyangin Ggiocsda A > 7 A t})”, “Olen Annemin Naagma Saygi Siiri
(Mangmoryyiongcione Badnin Si R ol Ao == A])’, “Mavi Tiiyli Kedi
(Bylogmoly Myo ™ 52| H)”, “Giinesin Batmas1 (Teyangy Cimmol El &F2] 3]&)”
gibi on adet siir ve sembolizm edebiyatin1 tanitan elestiri yazist “Japon Siir
Diinyasindaki Iki Akim (Ilbonsidaniy 2 Degyionghyang &&EAJche] 2 ] 7 &k)»

yayimlamustir. >

Ozellikle eserleri arasinda “Mavi Tiiylii Kedi”nin sembolizm akiminin etkisi
altinda kaldigim soyleyebiliriz. Ilk eseri olan “Giinesin Batmas1” sairin {inlii
eserlerinden biri olarak degerlendirilmektedir. 1929 yilinda onun en 6nemli siir kitabi
olan “Dogaya Methiye (Cayionsong A}F<1<6)” ve birgok isimsiz geng edebiyatgmin
eserlerini  topladigt “Beyaz Geng¢ Sairler Derlemesi (Congnyionsiinbegincib
AR ) ni yazmustir. Siir kitabi “Dogaya Methiye”nde bashigindan da
anlagilacagi lizere giines, ay, yildiz, ¢icek, c¢iy gibi belli bashh doga unsurlarin1 imge

olarak se¢mistir.

% https://terms.naver.com/entry.nhn?docld=658598&cid=46645&categoryld=46645 27.09.2018
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25 Haziran 1950°de Kore savasindan sonraki zorlu yasaminda Waseda
Universitesi’nden tanidig1 arkadasi Sin Ighi’nin yardmmiyla Halk Universitesi’nde
(Gugmindehag =71t &) dekan olarak gorev yapti. Yoksulluk ve hastalik yiiziinden
bir siireligine biraktig1 kalemini tekrar eline alarak 1958 yilindan itibaren tekrar yazarlik

hayatina basladi.

Baskent Tip Fakiiltesi’nde ameliyat olduktan sonra durumu agirlasan Hoan

Siogu 1960 yilinda hayatin1 kaybetmistir.

2.4 Bag Yonghi (243 3])%°

Houol (3] 9) lakapli Bag Yonghi 20 Aralik 1901°de Sioulde diinyaya gelmistir.
1916 yilinda Bece (¥ A) Lisesin’deki®® egitimi sirasinda Na Dohyang (3= 3F), Gim
Gicin (1 71%1), Gim Bogcin (4 &-%1) gibi dénemin iinlii isimleriyle arkadaslhk kurarak

1919 yilinda bagimsizlik hareketine katildi ve burada tutuklandiktan sonra serbest

birakildi.

1920 yilinda lise egitimini tamamlayarak Japonya’ya gitmistir. Orada Tokyo
Seisoku Ingilizce okuluna basladiktan bir yi1l sonra Kore’ye geri donerek bilim ve kiiltiir
dergisi “Yeni Genglik (Singiongnyion 417 6)62” ve Kore’nin ilk bilim dergisi olan
“Giil Koyii (Cangmicon 7], 1921)” dergilerinde edebi faaliyetlerine baslamistir.
“Giil Koyii” dergisinin ilk sayisinda “Kavalin Hiiziinlii Sesi (Ciogty Bigog 4 2] H] ),
“Bski Krallik Ulkesi (Goagiloty Oanggug Z}71 2] €=7)” eserlerinin yayimlayarak
edebiyat diinyasina adim atmistir. 1922 yilinda romantizm ve sembolizm edebiyat
akimini tanitan “Beyaz Akis” dergisinde “Tebessiimiin Bos Giizelligi (Misoty Hiohoasi
1] 49| 3] 3}A])” siirini ve bunun disinda 7 tane siir yaymmlamistir. Ayrica Oscar

Wilde’1n tiyatro eseri olan Lou Salome’u ¢evirmistir. 1923 yilinda Gim Gicin (7 7] %),

% http://encykorea.aks.ac.kr/Contents/Item/E0020963 19.10.2018

®1 1885 yilinda Amerikali misyoner Appenzeller’in Sioul’de kurudugu Modern Ozel Lise

%21916 yilinda Sangay’da basilan Yeni Kiiltiir Hareketi'nin baslatilmasinda ve Dért Mayis Hareketi'nin
etkisinin yayilmasinda dnemli rol oynayan bir Cin dergisi



http://encykorea.aks.ac.kr/Contents/Item/E0020963
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Yon Hanyon (¢131), I Sanghoa (©]4}3}) gibi edebiyateilarla Paskyula grubu® nu
kurarak siif anlayisina dikkatleri ¢ekmeye baglamistirlar. 1924 yilinda Yaratma
dergisinin edebiyat boliimiiniin sorumlusu olarak ayni yil “Yeni Egilim Grubu
(Singyionghyangpa 4173 33} nun olusmasina yogunlasarak 1925 yilinda KAPF®*

grubunun baskanligi roliinii tistlenmistir

Bu donemden sonra siir faaliyetlerini askiya alarak genellikle roman ve elestiri
yazilar1 yazmaya yonelmistir. Romanlar1 “Av Kopegi Mesai (Sanyangge A}d71)”,
“Cehennem Gezisi (Ciolya A ©F)” ve elestiri yazis1 olan “Yeni Egilim Grubu Edebiyat:
ve Edebiyat Diinyasindaki Yeri (Singyiongpaty Munhaggoa g1 Mundanciog
Civui A1 4 g3l o] +eta} 71 k4 2] 9])”, “Yiikselen Sanat Hareketinin Kuramsal
Verilerini Tartisip Yom Sangsiob’un Cehaletine Itiraz (Sinhingyesulundongry ironciog
Gingorll Nonhayo Yom Sangsiob Guniy Mucirll Bagham 213-of| &85 2] o] &4
TAE =ste] G o FAE 9, 1926)” adli elestiri yazilarmi yazmistir.
1926 yili sonlarindan itibaren Gim Gicin ile “Bicim-Icerik” tartismalarina girip, 1927
yilinda “Edebiyat ~ Hareketlerinin  Yon  Degistirmesi (Munyeundongty
Banghyangiycionhoan ¢l 2] 3Fe] d$H)”, “Edebiyat Hareketlerinin Amaci
(Munyeundongty Mogciogtysigron ol -5 2] 2] ] 2 2)” gibi elestiri yazilarini
yazmistir. 1929 yilinda ise Imha ve Gim Duyong gibi edebiyatgilarla KAPF’1in
Tokyo’daki subesinin slogani olan “Parti Edebiyati” na kapilip KAPF grubunun
liderligini birakmustir. 1934 yilinda “Son Zamanlarin Edebi Teori Ag¢mimlar1 ve
Egilimleri (Cogm Munyeironiy Sincionoa Gi Gylonghyang | <+ it-¢f o] &2] A7 9}
71733 adlhi beyannamesini “Dogu Asya Giinliik Gazetesi’nde yayimlayarak KAPF

grubu iiyeliginden ¢ekilmistir.

1938 y1li Temmuz ayinda Japon yanlis1 olarak taraf degistirerek bu yonde eserler
yazmaya baglamistir. 1939 yilinda “Cosion Edebiyat¢ilar Toplulugu (Cosion Munin
Hyiobhé Z/1Z <21 2])” nun yonetici yardimcist olduktan sonra isim kanunuyla

birlikte Korece olan ismini Japonca Yosimura olarak degistirmistir. 1943 yilinda

831923 yilinda Kore’de kurulan edebiyat toplulugu. ismi Bag Yonghi, An Siogyiong, Gim
Hyionguon,Y1on Hagnyion, I igsang, Gim Gicin, Yon Hanyon, I Sanghoa gibi edebiyatcilarin isimlerinin
bas harflerinden olusturulmustur.



49

“Cosion Yurtseverler Dernegi” nin genel miidiirliigiinii yaparak Japon yanlist olarak
edebiyat hareketlerini yiirtitmiistiir. 1950 yilinda Kuzey Kore’ye gittikten sonra ki
akibetiyle ilgili bilgi bulunmamaktadir. Bu nedenle sair ve yazar Bag Yonghi’nin 6liim

tarihi kesin olarak bilinmemektedir.

2.5. i Sanghoa (]33

1901 yilinda Degu (Hl]%) %> da diinyaya gelen sair 7 yasindayken babasim
kaybetmistir. 14 yasina kadar amcas1 I Ilu (©] ¥ -$-)’nun destegiyle 6grenimine devam
etmistir. 18 yasina geldiginde ise GylongSiong Lisesinden

(Gylongsiongcunganphaggyo 73 5 %2+ 1l) mezun olmustur.

1917 yihinda Degu’da Hyion Cingong (&%1%), Beg Giman (H7]%h), |
Sangbeg (©]’d) gibi isimlerle denemelerini topladiklari “Mesale (Giohoa 7 3}”
adinda bir dergi bastilar.1 Mart 1919 bagimsizlik hareketi sirasinda Beg Giman (3 7] 1)

ile birlikte Degu’daki 6grencilerin ayaklanmasinda liderlik edecekken olay Oncesinde

yakalanarak basarisizliga ugramigtir.

21 yasinda Hyion Cingon’un araciligiyla Bag Conghoa (2+%3}) ile tanist: ve
Hong Sayong ($-A}-8), Na Dohyang (U:=3}F), Bag Yonghi (813 &]) gibi isimlerle
birlikte Beyaz Akis dergisinin yazarlarindan biri olarak kesin bir sekilde edebiyat

diinyasina adim atti.

Paris’e gitmek isteyen sair ilk oncelikle Tokyo’ya giderek burada bulunan Athen
Fransiz okulunda Fransiz dili ve edebiyat1 egitimi gordiigli sirada Tokyo’da 1923°te

gerceklesen deprem nedeniyle iki yil sonra Kore’ye dondii.

Kore’ye dondiikten sonra Japonlar tarafindan tutuklanip dort ay hapis yatmistir.

Serbest birakildiktan sonra Degu’daki Gyonam Okulu’nda egitim vermeye devam

8 https://terms.naver.com/entry.nhn?docld=542245&cid=46645&categoryld=46645 23.11.2018
% Giiney Kore’de bulunan bir sehir



https://terms.naver.com/entry.nhn?docId=542245&cid=46645&categoryId=46645

50

etmistir ve Korece-Ingilizce ¢esitli ceviriler yapmistir. Oldiikten sonra bir siiri anit

olarak Degu’daki Dalsong Parki’na dikilmistir.

2.6. Yang Cudong (¥55)"

“Sonsuzluk (Mue -°ll)” lakapl sair 1903 yilinda Gyonggi Gesong (717d)
sehrinde diinyaya gelerek genglik donemlerini Hoag Hedo Cangyion (°&$1) sehrinde
gecirmigtir. 1914 yilinda ilkokuldan mezun olarak Pyongyang Lisesi’ne giris yapmuistir.
Lise egitimini yarida birakarak Cin Siiri ve Edebiyati calismalarina yogunlagmistir.

1920 yilinda Sioul’e giderek ortaokul ve lise egitimini tamamlamistir. Japonya’da
bulunan Vaseda Universitesinde (Oasedadehag ©}A|thtl] &) ingiliz Dili ve Edebiyat:
boliimiine baslayan sair iiniversite egitimi sirasinda I Canghi (©]%8]), Yuyob (%),
Beg Giman (%] 7] %) gibi isimlerle tanisarak birlikte “Veniis (73 Gimsiong)” adli
dergiyi ¢ikarmiglardir. 1928 yilinda iiniversiteden mezun olup ayni yil Pyongyang
Sungsil Meslek Okulunda profesor olarak goreve baslamistir. Burada 1928 yilindan
1938 yilina kadar meslegini silirdiiren sair 1929 yilinda “Edebi Goriis (Teori)
(Munyegongron =93 &)” adh dergiyi ¢ikarmustir. Bu dergide “Cosion’un Nabzi
(Costonty Megrag =41 2] W&}y’ gibi sirali siirlerini ve “Edebiyatta Icerik ve Bicim
Sorunu (Munyesangly Nyangyonggoa Hylongsigly Munce < 42] L83} 3 2] 9]
= Al)” adli makalesini yayimlamistir. Yayinladigi makalenin ana fikri “Halktan ayrilan
bir sinif yoktur ve siiftan ayrilan bir halk da yoktur. Bicemden ayrilan edebiyat yoktur
ve icerigi olmayan edebiyat var olmamistir. Milliyet¢ilik ve simif¢iligin birbiriyle
bagdastig1 gibi icerik ve biceminde ayni sekilde uyumlu olmasi gerekir’dir.1920’li
yillarin edebiyat camiasinda yaygin olan milliyet¢ilik ve sinif¢ilik akimlarinin islendigi
dergi Japonya’nin uyguladig1 sansiir politikasi yiiziinden 3.sayisin1 yayimladiktan sonra

kapatilmistir.

Kore bagimsizligina kavustuktan sonra siir ve edebiyat elestirisi yazmayip,

Ingiliz edebiyatina dair yaptigi caligmalari da azaltmistir. Kore geleneksel sarkisi

®7 https://terms.naver.com/entry.nhn?docld=580619&cid=46674&cateqgoryld=46674 16.01.2019
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incelemeleri ve Goryio geleneksel sarkilarinin yorumlanmasi hakkinda inceleme ve

ekleme yaparak edebiyat faaliyetlerini stirdiirmeye devam etti.

Donggug Universitesi (Donggug Degaggyo &= tH&1l)’nde profesorliik
yaparken 1954 yilinda Yasam Bilimleri Akademisi’ne iiye oldu. 1957 yilinda Yonse
Universitesi’nde goreve basladi. 1962 yilinda ise tekrar Donggug Universitesi’nde
dekanlik gorevini iistlendi. Ingiliz edebiyat1 dersleri vererek sair ve edebiyat kuramcisi
olarak aktif bir sekilde faaliyetlerini siirdiiren sair 1977 yilinda hayata gozlerini

yummusgtur.

2.7. Gim Sovol (A4 ¥)%®

Basarisiz bir girisimci, asla mezun olmamis bir 6grenci, basarisiz bir gazeteci.
Siirleri Kore’de biiylik bir begeni yakalayinca Kore’nin en iyi sairleri arasinda gosterildi.

Ancak bu begeni kendi hayatina son vermemek icin yeterli gelmemisti.

Intihar eden sairlerin listesi gercekten ¢ok uzundur. Harika bir sair olmak her
zaman zor olmustur. Bazilar1 diinyanin siradan olaylariyla oldukga iyi basa ¢ikmayi
basartyor ancak giinliik sikintilar karsisinda kayboluyorlardi. Aptalca veya ¢irkin
goriinen, ailelerinin hayatin1 dayanilmaz hale getiren, bilinen psikolojik rahatsizliklarin

depresyon ve ndbetine yatkin olan seyleri yaparlar.

1902 yilinda Goagsan’da dogan sairin gercek adi Gim Congsig (& 2]) dir
Sovol 2 yasindayken babas1 Ciongcu (74 5°) ve Goagsan (&4}) arasindaki demiryolunu

isgal eden Japon askerlerinin zulmiine ugrayarak akil hastas1 oldugundan onu madenci

olan dedesi biiyiittli. Akrabalar1 ona vatan sevgisini asilayarak biiytitmuistiir.

Sovol, 1915 yilinda Namsan Okulundan mezun olduktan sonra ayni yil Nisan
aymda Osan (2.4} Ortaokuluna kayit yaptirmistir. Sovol’iin de egitim gordiigii Osan

Ortaokulunu “Bagimsizlik Miicadelesi” nde aktif rol oynayan I Smghun kurmustur. Bu

% Hatice K. Tiirkozii, Koreli Sair Gim Sovol’iin Edebi Kisiligi ve Siirleri, Dergi Park, Subat 2018, s.53
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okul geleneksel ruha sahip bir okul olmakla birlikte bagimsizlik miicadelecileri ve
liderler yetistirmistir. Sovol bu okulda 6nemli sahsiyetlerle karsilasmis ve onlardan
vatan sevgisi konusunda biiyiik &lciide etkilenmistir. Sovol, Osan’da okurken I

Singhun’dan da egitim almistir. Okul miidiirii Co Mangig (Z25%+2]), 6gretmenleri ise I

Donhoa (©] = 3}) ve Gimiog’du.

Sovol 6grencilik yillarinda sair Gimiog’dan etkilenerek siir yazmaya baglar ve
daha sonra bu yetenegini gelistirir. Ortaokulda iken 1 Mart Hareketi bas goOsterince
Sovol okulunu yarida birakmak zorunda kaldi. 1921 yilinda Bece (¥l 4l]) Lisesine kayit
olarak egitimine devam etti ve 1923 yilinda mezun oldu. Bece’de okurken tekrar siir
yazmaya basladi ve 6gretmenlerinin takdirini kazandi. 1923 yilinda Bece’den mezun
olduktan sonra ayni yil Japonya’ya giderek Tokyo Ticaret Fakiiltesine girdi ancak
Japonya’da gergeklesen biiylik deprem nedeniyle iilkesine geri donmek zorunda kaldi.
Tekrar Japonya’ya egitim i¢in gitmek istedi ancak dedesi ve annesinin engeli ile
karsilaginca Japonya’daki egitim hayali son buldu. Okuma firsatt bulamayan Sovol

kendini siire ve ickiye verdi.

1916 yilinda evlenerek alti tane c¢ocugu oldu. Egitimi i¢in Japonya’ya
gidemeyince dedesinin meslegi olan madencilige basladi. Bu arada siir calismalarina

devam ediyor ve ¢esitli edebiyat dergilerinde siir yayimliyordu.

Madencilik isinde basarili olamayip ekonomik durumu bozulan Gim Sovol Dogu
Asya Giinliik gazetesinde ¢alismaya basladi. Ancak bu iste de basarisiz olunca bunalima

girerek 23 Aralik 1934 yilinda intihar etmistir.

1920 yilinda “Yaratma” dergisinde “Gezginin Bahar1 (Nanginty Bom ‘g <!9]
)" adli eserini yayimlayarak edebiyat diinyasma giris yapmistir. 1920 yilindan
itibaren siir yayimlamaya baslayip 6lim yili olan 1934 ‘e kadar yaklasik 250 tane siir
yazmistir. Onun siirlerindeki ictenlik ve hiizlinlii duygusunun tadi herkes tarafindan
kolayca hissedilmektedir. O somiirge altindaki bir vatandas olarak, umutsuzluk ve
karamsarlik i¢indeki durumlarini hiiziinli bir dille siirlerine yansitmistir. Onun

stirlerinin neredeyse yarisinda ‘aglama’, ‘liziintii’ kelimelerini kullandig1 kanitlanmistir.
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Gim Sovol’iin siirleri o donemin gerceklerini yeteri kadar ispatlayamasa da, bazi
siirlerinde somiirgeyle ilgili imalarda bulunmustur. Ask ve doga siirleri yazmakla
birlikte Kore halkinin milli benliklerini ve halkin duygularini en iyi ifade eden sair

olarak degerlendirilmektedir.

Siirlerini stisli bir dille yazmayip kisa ve 6zlii bir sekilde yazarak igerigini
anlagilir kildigindan onun siirlerini okuyup anlamak i¢in ¢ok fazla ugras vermenize
gerek yoktur. Bu da onun siirlerinin okuyucu tarafindan daha c¢ok sevilmesini

saglamaktadir.

2.8. 1 Yugsa (°] AP

Asil adi 1 Vonrag olan I Yugsa 1904 yilinda Kuzey Gyongsang Bolgesi
Andong’da %3 dogmustur. Cocuk doéneminde dedesinden ilkokul ve Cince egitimi

almistir. Dedesi 6ldiikten sonra Dosan Devlet Okulu’nda 6grenim gérmeye basladi.

1927 yilinda Cang Cinhong’un Cosion Bankasi’nin Degu subesine yaptigi
bombali saldirtya katildig1 icin 3 yil boyunca Degu hapishanesinde hapsedildi. Suglu
numarast 264 oldugu igin ismini Korece 2-6-4 anlammna gelen I Yugsa olarak
degistirmistir. Serbest birakildiktan sonra Beijing Universitesi Sosyoloji Boliimiinde
O0grenim gormeye basladi. Egitimi sirasinda tanistigi Lusiin (F) ile bagimsizlik
hareketi i¢in ¢aligmalarini siirdiirdii. Ayrica Lusiin’iin Memleket (Gohyang 313F) adh

romanini Koreceye g:evirmis‘[ir.7l

1927 yilinda gazetecilik yapmaya baslayan sair, 3 Ocak 1930 yilinda ilk siiri
olan “At (Mal 2)”1 “Cosion Giinliik Gazetesi’nde yayimlamistir. Daha sonra, Yugsa
hem siir, kisa dykiiler ve denemeler yayinladi ve zamanin 6nde gelen edebi elestirmeni
olarak kabul edildi. Denemelerinin konusu arasinda doga bilimleri, uluslararasi siyaset,
Kore'nin kiiltiirel ve toplumsal tarihi edebi elestirileri ve modern Cince siirlerin

cevirileri yer aldi. Daha sonralarda “Aksam Giinesi (Hoanghon #2-)”, “Yesil Uziim

% Giiney Kore’de bulunan bir sehir
70 20. Yiizyil Cin edebiyatinin en 6nemli temsilcilerinden olan Cinli yazar, sair, elestirmen ve ¢evirmendir.
" Gu inhoan (7-¢18}), 5.287
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(Ciongpodo “d )7, “Zirve (Crolciong A 7)”, “Meydan (Goangya “3°F)”, “Cicek

(God £)” gibi 39 tane siir yazmustir.’®

“Direnis sairi” olarak bilinen Yugsa, somiirge donemi sairleri arasinda aktif bir
sekilde bagimsizlik hareketlerine en ¢ok katilan kisi olmustur. 39 yillik hayati boyunca
17 kez hapse atildig1 gergegi yurtseverlik ve milli bilingliliginin bir temsilidir. Japon
sOmiirge yonetimi sirasinda ulusun vicdanini koruyarak, emperyalizme meydan okudu

ve halkin iradesini siirlerinde dile getirdi.

1932 de Anti-Japon bagimsizlik grupluklarinin kurdugu Cosion Devrimei Ordu
Askeri Akademisi’ne baglayarak burada 6 ay boyunca siyasal, sosyal, askeri ve iletisim

dersleri almistir.

1943 yilinda Cin’e gidip dondiikten sonra ayni yil Haziran ayinda polisler
tarafindan ele gegirilerek Pekin’de bulunan bir hapishaneye gonderildi. 16 Ocak 1944
yilinda Pekin’deki Japon Konsoloslugu hapishanesine yerlestirildi ve burada hayatini
kaybetti. Caligsmalarin derlemesi olan Yugsa'nin Siirleri 1946 yilinda, 6liimliinden 2

yil sonra, yayimladi.

I Yugsa, tarihi ihtiyagc geregi bir asker olmasinin yam sira dogasi geregi
yetenekli bir sairdi. O baglarda nesneleri ve diinyay1 karanlik yonleriyle dile getirerek
siir, roman, deneme ve elestiri yazilar1 gibi cesitli edebiyat eserleri yazmistir. Ozellikle

toplumu elestirerek halki aydinlatmaya calismistir.

2.9. Han Yongun (3-&$)"

Han Yongun, diger adiyla Manhae, 1879 yilinda dogup, 1944 yilinda vefat
etmistir. Koreli Budist sair ayn1 zamanda dini ve siyasi lider. Japon somiirge donemi

sairi, Budist kesis ve bagimsizlik hareketlerine katilan 33 kisiden biridir.

20 Seyong (2 M| ¥), s.231
® Yasemin Cakmak Karatas, Han Han Yong un'un (32 ) siirlerindeki sembolik unsurlar

Symbolic elements in Han Yong-un's ( 8/&:2) poems, 2017
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1894 yilinda Donghag Ciftci Eylemi74 ve Gabo Reformu baglamistir. Boyle bir
ortamda onun dis diinyaya olan ilgisi artmis ve 1896 yilinda evinden ayrilarak Sorag
dagindaki Oseam tapinagina giderek Budist kesis olmustur. Oseam tapinaginda kalarak
Budizm’in ana yapisint gesitli kitaplardan arastirip 6grenmis ve sadece Budizm’e
yogunlagmistir.  Vladivostok, Sibirya ve Mancurya’ ya yolculuk yapmistir.
Mangurya’nin gesitli bolgelerinde Kore’nin bagimsizligi i¢in hazirlanan kisilerin egitim
aldig1 yerleri ziyaret ederek onlara bagimsizlik bilincini ve millet sevgisini asilamak i¢in

biitiin giicliyle ugrasti.

1909 da “Kore Budizmi’nin Restorasyonunu (Pulgyo-yusin-ron & ul-fA]&)”

yaymladi. 1910 yilinda Kore, Japon yoOnetimine gectikten sonra bagimsizlik
hareketlerine katilarak iilke ¢apinda toplantilar diizenledi. Tim {ilkedeki Budistleri
Kore’nin bagimsizligi ve Kore Budizm’inin Japonya’nin hakimiyetinden kurtarilmasi
icin miicadele etmeye cagirdi. 1919 Kore’nin Bagimsizligi Deklarasyonu’nun yazilmasi

ve imzalanmasinda yer ald1 ama akabinde tutuklandi ve {i¢ y1l cezaevinde kaldi.

1926 yilinda Kore modern siir tarihinin en {inlii siirlerinden biri olan ‘Sevgilinin
Sessizligi (Nim1y Cimmug ‘2 2] %! &)’ adli siir kitabin1 yayimladi. Bu kitapta bulunan
88 siirde, genellikle Kore halkinin bagimsizliga dair inan¢ ve timidi ask siirleriyle

dizelerine yansitmistir.

1927 yilinda Japon somiirgesine karsi direnmek icin olusturulan Singanhd
(A17F3]) isimli bagimsizlik grubuna liderlik etmistir. 1930 yilinda Budizm (Bulgyo
1) adli dergiyi devraldi ve baskanmi oldu. O zamana kadar Guonsangro’nun

sorumlulugunu {iistlendigi derginin basina gecerek Budizm’i tanitmaya kendini adadi ve

Budizm’i modernlestirme ve popiilerlestirme ¢alismalarina devam etti.

1933 yilinda 55 yasindayken esiyle tekrar bir araya geldi.1935 yilinda “Cosion
Giinliik Gazetesi’nde “Kasirga (Higpung =-%)” romanmi ve daha sonraki yil
“Pismanlik (Huhd $3])”1 yayimladi. Bu romanlart araciligiyla ulusal hareketleri

yaymaya caligmistir.

" Giiney Kore’nin Crolla bblgesinde Donghag dini inananlari ve ¢iftgilerin Cion Bongcun’un
onderliginde baslattig1 eylem. Donghag dini ‘insan tanridir’ felsefesini benimseyen Samanizm, Budizm
ve Taoizm karisimi bir inang sistemidir.
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1938 yilinda bizzat onun yonlendirdigi Budist militan grubuyla Mandag
Olaylarma (Mandang Saggoion TH3 A1) karismistir. Bu olaydan sonra birgok geng
tutukland1 ve kendi de bircok sikintiyla karst karsiya kaldi. 9 Mayis 1944 yilinda

vataninin bagimsizliga kavustugunu goremeden fel¢ gegirerek hayata veda etmistir.

Serbest siir tarzinda yazan sairin siirlerinde ana tema genellikle Budizm felsefesi
ve sevgili (Nim 2) dir. Budist kesis olan sair, Kore’de Budizmi tanitma adna ceviriler

yapip dergiler ¢ikarmistir.

Onun siirlerinde gegen sevgili, yitirilen vatan, Nirvana’ya ulasma c¢abasi ve
Buda, asik oldugu kadin olmak iizere ii¢ farkli anlama sahiptir. Okuyucu hangi duygu
ve bakis acisiyla siiri okursa o anlami c¢ikarir. Han Yongun ayrildigi sevgilisine
duydugu 6zlemin onun askini giiclendirdigine inanarak, vuslata dair umut tagimaktadir.
Bu umut onun Buda’ya duydugu giliveni ve sevdigi kadma duydugu aski

giiclendirmektedir.

2.10. Yun Dongcu (&35 F)

30 Aralik 1917°de Kuzeydogu Cin’in eski adiyla Mangurya’nin Jillin eyaletinde
dogan, 16 Subat 1945 yilinda vefat eden, Japon sOmiirge doneminde bir sair ve

bagimsizlik aktivistiydi.

19.yiizy1lda Kore’deki hayat sartlarinin zor olmasindan dolayr Yun Dongcu’nun
dedesi Mangurya’ya gociip buraya yerlesmistir. Cin’de dogmasina ragmen egitiminin
onemli bir kismin1 Kore’de siirdiirmiistiir. Genglik donemlerini Mangurya’da gecirdigi
i¢in siirlerinde bu yerin betimlemelerine olduk¢a sik rastlanmaktadir. Buna 6rnek olarak

Yildizlarin Sayildigi Gece (Bytol Henin Bam '8 3f| = %)) adli eserini verebiliriz.

Ailedeki ¢ocuklarin en biyiigli olan Yun Dongcu, dayisinin kurdugu
Myongdong okulunda ilkokul egitimini almistir. Sair ve 6gretmen olan teyzesinin oglu

Gim Ciongu (% %4 %), halasmnin oglu ve kader arkada s1 olan Song Monggyu (%5 1),

aktivist ve sair olan Mun Ighoan (s ] $}) ile aym siralarda egitim gormiislerdir.
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1935 yilinda Sungsil ortaokulunda egitim gérmeye baslayan sair burada Japon
inanci1 olan Sinto ibadetlerine karsi ¢ikmasindan dolay1 egitimine memleketinde devam
etmistir. 1938 yilindaki ortaokul mezuniyetinin ardindan Sioul’deki Yonhi Meslek
Okulu (Yionhi Cionmun Haggyo ¢13]%<-%1l)’nda egitim gérmeye baglamistir.

Birgok iinlii siirini, Stoul’de yasadigi bu zaman zarfinda kaleme almstir.

1941 yilinda Yonhi Meslek Okulu’ndan mezun olurken mezuniyet hatirasi
olarak, on dokuz siirini derleyip bastirmak ister. Ancak Korece yayimn yasagi oldugu i¢in

hocalarinin da nasihati iizerine bu diisiincesini daha ileri bir tarihe erteler. °

Daha sonra dénemin birgok edebiyatcisi gibi o da Japonya’da egitim gérmeye
karar verdi. Kore’de ki egitimi sirasinda biitiin baskilara ragmen Japon ismi edinmeyen
sair, Japonya’ya gittiginde “Hiranuma” adiyla ¢agrilmaya baslar. Onun igin utang verici

olan bu olaydan etkilenerek “itiraflar (Camhérog 33| 2)” adinda bir siir yazmustir.”®

1942 yilinda Japonya’ya giderek burada Rikko Universitesi Ingiliz Edebiyat:
boliimiinde egitim gormeye baslamistir. Burada da yazi faaliyetlerini siirdiiren Yun

Dongcu’nun bir¢ok eserine Japon yetkililer tarafindan el koyulmustur.

Daha sonra Kyoto Dosisya Universitesi (Gyoto Dosisya Dehag &
LA A E)) Ingiliz Edebiyati boliimiine gegis yapar. Bu dénem de halasiin oglu Song
Monggyu ile ayn1 pansiyonda kalir ve kis tatilini burada gegirir.1943 yil1 yaz tatilinde
Song Monggyu'nun Kore bagimsizlik hareketi faaliyetlerine katildigi gerekgesiyle
Kyoto polisi tarafindan tutuklandig1 haberini alir. Dort giin sonra memleketine donmeye
hazirlanirken kendisi de ayni gerekceyle tutuklanir ve biitiin kisisel esyalarina,
kitaplarina, siirlerine el konulur. Yazdig: siirler kendi eliyle Japoncaya cevirttirilip,
didik didik incelendi. 1944 baharinda Yun Dongcu ve Song Monggyu iki yil hapis

cezasina (;arpurlhrlar.77

Hapse atildiktan 1 y1l 7 ay sonra saglik durumu kétiileserek burada vefat eder.

Oldiikten sonra kardesinin gabasiyla, sairin yazdig1 siirler “Gokyiizii, Riizgar, Yildizlar

®yun Dongcu, Gékyiizii, Riizgar, Yildizlar ve Siir. Ceviren Mehmet Sait Sener, Istanbul, Dedalus
Yaynevi, 2018, s.13

® Age, 5.13

7 Age, s.14
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ve Siir (Hanilgoa Baramgoa Byiolgoa Si dt=2} vlg¥} *H3} A]” adh kitapta

toplanarak 1948 yilinda yayimlanir.

Kisa bir hayat siirmesine ragmen kendine has duyarliligi, hayat hakkindaki
sikintilar1 ve bagimsizliga dair imidi konu alan eserleri sayesinde Kore edebiyat

tarithine damga vuran efsanevi bir edebiyat¢idir.

15 yasindan itibaren siir yazmaya baslayan Yun Dongcu, Mangurya’da yasadigi
donem yazdig siirleri genellikle kendi hatiralari lizerine olup, 1920’li yillardan sonra
hayata dair hiizniinii ve vataninin zor durumda olmasina dair duydugu iizlintiyi
siirlerinde islemistir. 1930 yilindan sonra bu hiizlinlii havasindan siyrilarak ge¢cmisteki

huzurlu hayatina donmek istedigi nostaljik siir egiliminde eserleri yazmistir.

Ayrica 1930 yilindan sonra Japon sdmiirgesinin baskis1 ve uzlasma politikasi,
edebiyatgilarin biiyiik bir ¢ogunlugunu yazma faaliyetlerini sonlandirmaya ya da taraf
degistirerek Japon yanlisi olmaya itmistir. Bdyle bir ortamda I Yugsa ve Yun Dongcu

dénemin “Milliyetei Sairleri” olarak adlandirilmaktadir.

2.11 S0 Ciongeu (A AF)

18 Mayis 1915 yilinda Kuzey Cionla (Cionlabugdo 7#2}H=X%) Gogang
(21%)’da dogdu. Cocukluk déneminde kdy okulunda egitim goriirken, 1924 yilinda
koylerinin yakinlarinda bulunan Culpo (< 2£)’ya taginarak burada Culpo Devlet Okulu
(Culpo Gogrib Botong Haggyo & 3 & H X 53} 1) na baslayarak 1929 yilinda mezun
olmustur. Sairin babast Gim Siongsu kesedarlik 8 yapmaktaydi. Siiri “Oto Portre

(Cahoasang A}3})”.

1929 yilinda Sioul’deki Merkez Lisesi (Cungang Goding Botong Haggyo
45 E 5380 ) ne kaydoldu. Aym yil Kasim aymnda ortaya gikan Anti-Japon

protesto gosterisi olan Goangcu Ogrenci Hareketine (Goangcu Hagseng Hangil Undong

"8 Zengin kimselerin parasim yoneten ve gerekli harcamalar1 yapan kimse, vekilharg
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U 5) katildign igin polis tarafindan yakalanip daha sonra serbest
birakildi. Bir sonraki yil sosyalist ideolojiden etkilenerek “Fakirlik Hareket (Binmin
Undong HIW1-%-5)’ine kendini adayrp, Ahyion (©}&) mahallesindeki yurdundan
ayrilarak gecekondu mahallesinde yasamaya basladi. Bu donemde tifoya yakalanarak
olim tehlikesi atlatt1. 1930 yilinda Goangcu Ogrenci Hareketi’nin yildoniimiinii anma

siiphesiyle okuldan atild1.”

1931 yilinda memleketindeki Gogang Lisesi (Gogang Goding Botong Haggyo
I35 HE 3 nde ikinci smifa basladi. Fakat Japon egitimini ve smavlarmi
reddeden “Beyaz Kagit ittifaki (Begci Dongmeng X&) nin yaptig1 bir
ayaklanmaya oOnciilik etmesinden dolayr okuldan atilma uyarist almistir. Sair o

donemde Mangurya ve Rusya’ya gitme planlart kuruyordu fakat Sioul’de kalarak

burada edebiyat faaliyetlerine baglamistir.

Daha sonra bir¢ok yeri dolasarak, kendisini Budist rahip yapan Siogcion (2] 1)
sayesinde Bag Hanyiong (¥}3F%d)’un da aralarinda bulundugu yazar Gim Dongri
(152]), Ham Hylongsu (353 <), 1 Sang (©]7), gibileriyle tanisarak 6zellikle O
Canghoan (2-73}) ile siki bir dostluk kurmustur. 1935 yilinda Merkez Budist Okulu
(Cungangbulgyocionmunhaggyo % % 1 i 8} 1)’ nun o zamanki miidiirii olan Bag
Hanyiong’un tavsiyesiyle buraya kayit oldu. Fakat 1 yil sonra kendi istegiyle okulu

birakti.

1933 yilinda “Annesinin Istegi (G1 Iomionity Butag =2 o™ 1 2] F-E)” adh
stiriyle birlikte bircok eser yazmaya baglamistir. 1936 yilinda “Dogu Asya Giinliik
Gazetesi (Dongilbo 5 ©}% X ) nin diizenledigi “Yeni Bahar Edebiyat Yarigmasi
(Singunmunye 415=1-9|)’nda siiri “Duvar (Bylog ¥)” secilerek edebiyat diinyasinda
sahne almaya basladi. Aym yil Gim Dongri (7% 2]), Gim Dalcin (Z1€%l), O
Canghoan (2-743}), Ham Hyiongsu (3 ) gibileriyle birlikte “Sair Kdyii (Siinburag
Al Q152" adli dergiyi yaymlamustir. 1938 yilinda Bang Ogsug (*8<-<7) ile evlenerek
iki erkek cocuk sahibi olmustur. 1941 yilinda “Oto Portre (Cahoasang A}3}7d)”,

“CicekYilan (Hoasa }A})”, “Ciizzamli (Mundongi <5 ©])” gibi siirlerin aralarinda

" https://namu.wiki/w/%E C%84%9CY%EC%A0%9I5%EC%A3%BC 10.06.2019
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bulundugu ilk siir kitab1 “Cigek Yilan”1 yayinlayarak edebiyat camiasinda dikkatleri
izerine topladi. Eserinde i¢giidii ve ahlak arasindaki ¢atisma ile igsel benlik ve gergek
benlik arasindaki siirekli sorgulama ve c¢arpismayr konu almistir. Sio Ciongcu, o
donemde O Canghoan (2-"&%}H) ve I Yongag (©]-8-2}) ile birlikte Kore siir diinyasinin
ti¢ biiyiik dehas1 olarak adlandiriliyordu. Ancak daha sonra 1940 yilinda Japon yanlisi
olarak faaliyet gdstererek sairlik hayatinda leke birakt1.®

1941 yilinda Dongdemun Kiz Lisesi’nde &gretmenlik yaptiktan sonra Donga
Universitesi ve Coson Universitesi’nde ders vererek, 1960 yilindan sonra Donggug

Universitesi’nde profesdr olarak gérev yapmustir.

1942 yilindan 1944 yilina kadar Japon yanlis1 olarak eserler vermistir. Siir,
roman, deneme, elestiri yazisi tiirlerinde eserler vererek somiirge giicleriyle is birligi
yapmistir. Herglin Giinlik Gazete (1942) de, Dagisiro Sicio Japonca ismiyle “Siirin
Bakis A¢is1” n1 yayinlayip, Japon edebiyat dergisi olan “Ulusal Edebiyat”, “Ulusal Siir”
in yaymlanma hazirliklarina katilarak deneme yazisi olan “Askerlik Caginda Oglu Olan
Coston’un Annesine (1943)”, “Komsuluk Ruhu (1943)”, “Yirmi Yasindaki Arkadasa
(1943)”, Japonca siir olan “Hanggongile (3 ¥ ell, 1943)”, kisa romani “ Cdcebuty
gunsog Cimang & A| §-9] o< A%, 1943)”, siiri “Adanmus Siir (1943)”, “Komutan
Matsui Milli Mars (Ocang Mass1i Songga 2.7 w220 <57}, 1944)” gibi 11 tane eser
yaymlamistir. Genellikle eserlerin icerikleri Pasifik Savasi’ni kutsal bir savas olarak
ovip, askeri ogrenci destegi ve askerlik hizmetlerinin gerekliligini anlatarak Japon
somiirgeciligi politikasina uymalar gerektigini vurgulamaktadir. Sio Ciongcu’nun
Japon yanlist olarak yazdigi eserlerinin ¢ogu 1943 yilinda yaymlanmistir. Aym yil Co
Cesio ile birlikte Japon taraftar1 olarak savas muhabirligi yapip, Japon askeri

tiniformalarini giymislerdir.

Kore bagimsizligma kavustuktan sonra 1946 yilinda Gim Dongri (% 5 2]), Co
Cihun (£#]¥), Goag Congvon (¥ ), Bag Mogvol (¥5-4), Co Yionhyion
(%21¥) ile birlikte solcu yazarlar kuliibii olan “Cosion Edebiyatcilar Birligi
(Costonmunhaggadongmeng =113} 715 ") ne denk olan “Cosion Geng¢ Yazarlar

Toplulugu Cosiongiongnyionmunhaggahyiobhd =417 dE-31713 3]) ’nu kurdu ve

8 http://encykorea.aks.ac.kr/Contents/ltem/E0071543 10.06.2019
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siir  komitesinde baskanlik gorevini iistlendi. Daha sonra Dogu Asya Giinliik
Gazetesi’nde Kiiltlir Daire Bagkanligi, Kiiltlir ve Turizm Bakanligi’nin ilk bagkanligini
ve 1949 wyilinda “Kore Edebiyatgilar Dernegi (Hangugmunhaggahyiobho
Sk 87} &) nin ilk komite bagkanlhigini yapmustir. 1950 yilinda gergeklesen Kore
Savasi siralarinda kurulan “Mungong Savas Edebiyatcilar1 Dernegi (Mungonggugugde
w57 t)’nde faaliyet gdstermistir. Savasin baslarinda Han Nehri’ni zorlukla
geemesinden veyahut savasin verdigi travmadan kaynakli sizoid hastaligina yakalanarak
istirahate cekilmistir. Bu dinlenme siireci sairin siir diinyasinda gelisme yasamasina
sebep olmustur. 1954 yilinda “Kore Cumhuriyeti Ulusal Sanat Akademisi
(Dehanmingugyesuluon o 71 = o] < 1) nin daimi iiyesi olarak gdreve baslamistir.
1948 yilinda yayinladigr “Cigek Yilan” adli siir kitabindan oldukg¢a farkli bir bakis
acisiyla yazdigi “Gyronunun Sarkisi (Gylonuty Nore 71-5-9] %=2)”, “Guguk Kusu
=7, “Mavi Giin F 2 & 2 adli siirlerinin yer aldig ikinci siir kitab1 olan “Guguk
Kusu”nu yayinlamistir. Bu eserinde somiirge donemi sonlarinda ve bagimsizliktan
sonra yazdigi siirlerini bir arada toplamistir. 1956 yilinda “Kasimpatinin Yaninda
(Gughoa Yiopesio =3} ol A1)’ “Tavsiye (Cuglonsa S+ A})” gibi eserlerin i¢inde
bulundugu {iciincii siir kitab1 “Sio Ciongcu Bakist (Siociongcusision A1 7 5=A] A1) "n1

okuyucuyla bulusturmustur.

1961 yilinda “Cigek Tarlasinin Konusmasi (Ggodbate Dogbed 2:%-2] =),
“Kabarik Deniz (Goco iL3%)”, “Bashiksiz (Munce 7-#])” adli eserlerinin yer aldig
dordiincii siir kitabr “Silla Zamani (Sillago 21 2} %) n1 yayimlamistir. Bu eserinde sairin
hayata bakis agisin1 tanimlamas: igin Silla ruhunu siirlerinde konu olarak isleyerek “Ug
Krallik ® Mirasi (Samgugyusa 4= A7, “U¢ Krallk Dénemi (Samgugsagi
A= AL71)” gibi klasikleri araciligiyla edebi bir basar1 elde etmeye calismistir. 1968
yilinda ise “Dogu Gokyiizii (Donggion "5 31)”, “Niliiferle Bulusup Giden Riizgar Gibi
(Yionggod Mannago Ganm Baramgagi 1% WHual 7}= HFE3Eo])”, “Sounsa
Tapinagi Girisi (Siounsa Donggu A]<=A}F &) gibi siirlerinin i¢inde bulundugu

besinci siir kitab1 “Dogu Gokyiizi” nli yayimlayarak Kore’nin en iinlii sairlerinden biri

8 Silla(21 2}), Goguryio (3L7-21), Begee (¥ A) Hanedanliklar1.
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olarak degerlendirilmistir. Kore’nin kiiltiiriinli ve duygularini benzersiz bir dil

becerisiyle ifade eden S10 Ciongcu birgok okuyucunun begenisini kazanmaistir.

Ayrica Bag Cesam (2} A 4}) gibi cesitli sairleri kesfedip uzun siire profesorliik
yaparak, sair olmak isteyen kisilere egitim vermistir. Siir disinda ¢esitli edebiyat
alanlarinda eserler vererek otobiyografisi “Goblin’in Ciktig1 Mahalle Hikayesi (Doggebi
Nan Mail lyagi =70H] @ w}& o]ok7])” ve “Evren Sevgisi (Cionciyuciong
] )’nin aralarinda bulundugu birgok nesir ve elestiri kitabi1 yaymladi. Elestiri
kitaplar1 arasindan 6zellikle “Kore Modern Siiri (Hangugly Hyiondesi %F= 9]
At A])’nde yer alan Gim Sovol’ un siirlerini ele aldig1 yazisi giiniimiizde hala

begenilmektedir. %

1975 yilinda “Gelin (Sinbu Al5-)”, “Anneannemin Arka Bahgesinde
(Ohalmionirty Diian todmaru 2] g™ Y] F <k Bul5)” gibilerinin yer aldigi altinci
siir kitabi “Cilmace Efsanesini (Cilmace Sinhoa ZV}A] Al1&})” yaymmlamistir.
Memleketi Cilmacede anlatilagelen bir efsaneyi oldugu gibi nesir tarzinda yazmustir. 60.
dogum giiniinde ele aldig1 bu eser ile memleketine geri donme istegini belirtmistir.
Sairin bu esert 1970 yilinda gerceklesen Semail Hareketi’nin aksine koy kiiltiirtiniin
onemini anlatmaktadir. 1976 yilinda yedinci siir kitab1 olan “Gdgebenin Siiri (Ddiolity
Si W&Eo]2] Al)’nden sonraki eserlerinin bundan &ncekiler kadar edebi basariy
yakalayamadigina dair goriisler bulunmaktadir. 1977 yilinda diinya turu yaparak 1981
yilinda gezi siir kitab1 olan “Batiya Dogru Giden Ay Gibi (Sioiro Ganin Dalgioriom
MO 2 7h= @ - H)” yaynlayp, 1982 yilinda Kore tarihi siir kitab1 olan “Aglayarak
Gegen Giinlerin Siiri (Hagi Ulgo Gan Naldihy Si ge] €31 IF 9&9] Al)'ni
cikarmistir.  Aym  yil  “Kore  Yazarlar Dernegi  (Hangugmuninhyiobho

Sk 21 & 3] )’nin yonetim kurulu baskanligini yapmustir.

Yaslilik doneminde hafizasini giiclendirmek i¢in her giin 1600 tane diinyanin
cesitli yerlerinde bulunan dag isimlerini ezberleyen sair, 1991 yilinda “Dag Siiri 2FA]”
adli siir kitabin1 ¢ikarmistir. Yasaminin sonuna kadar ders calisip siir yazan Si0 Ciongcu

80’li yaslarindayken Rusya’ya egitim gormeye gitmistir.90’larin ortalarinda “Diinya

82 https://namu.wiki/w/%E C%84%9C%EC%A0%9I5%EC%A3%BC 10.06.2019
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Halk Sanati (Segyeminhoacib A 7 713} 51)” ve masal kitab1 olan “Peri Kiz1 Hikayesini
(Urinara Sinstonsionnyio Iyagi $-2]u2} 21441 o]ok7])” yazmistir. 1933 yilinda
siir kitab1 “Yasli Gocebenin Siirini (Nilgm Ddiodolity Si 55 W&E0]2] A])?, 1997
yilinda ise son siir kitab1 olan “80 Geng¢ Gdgebenin Siiri (80 Sonyion Ddiodolity Si 80
2d W =0l Al)’ni okuyucuyla bulusturmustur. 24 Aralik 2000 yilinda hayatini

kaybetmistir.

2.12 Yu Cihoan (+X$H*

Kore sairi ve egitmen. Giliney Gyiongsam Bolgesi Gioce sehrinde diinyaya
gelmistir. Ilkokula baslamadan énce Cungmu sehrine go¢ ederek ¢ocukluk cagini

burada gecirmistir.

Yionhi Okuluna (Yionhictonmunhaggyo ¢132]7%1<Z2}2l) baslayp daha sonra
okulu terk etmistir. Siir yazarak ayni zamanda fotograf diikkani igletmistir. 1931 yilinda
“Aylik Edebiyat Dergisi (Munye uolgan il & 7F)nde ilk siiri “Sessizlik (Ciongciog
ZA)” yaymlanmistir. Bundan sonra da cesitli mesleklerle ugrasirken Busan sehrinde
“Edebiyat Dergisinde (MunyedonginCi it ¢l -5 1 4])” “Fizyoloji (Sengni AJ 2])’nin ilk
baskisin1 yapip 1939 yilinda ilk siir kitbab1 olan “Clongma84 Baslangic1 (Ciongmasico
HJulAl Z)’m yayimladi. 1940 yilinda Mangurya’ya kagip bagimsizliktan sonra
tilkesine geri doniip egitim diinyasina kendini adamistir. Cungmu, Busan, Gyiongcu gibi
yerlerde Korece 6gretmeni olarak g¢alisip daha sonrasinda Gylongcu Lisesi miidiiri,
Gylongcu Kiz Lisesi miidiirti, Gyiongnam Kiz Lisesi miidiirii, Degu Kiz Lisesi miidiiri,

Busan Nam Kiz Ticaret Lisesi midiirii gorevlerinde ¢alismistir.

Mancu Iltica (siginma) Hareketi ve Ogretmenlik Hareketi, 6.25 Savas 8
sirasinda da zaman zaman siir yazip siir antolojisi yayinlayan aktif bir yazardi. 1946

yilinda  kurulan  “Cosion  Genglik  Edebiyati  (Cosiongongnyionmunhagga

% https:/namu.wiki/w/- =] $+ 17.06.2019
8 Sairin lakabi
8 1950-1953 yillar1 arasinda olan Kuzey ve Giiney Kore arasindaki savas
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24 JdE 87 nin baskani olup, 1957 yilinda ilk “Kore Siir Toplulugu Baskani
(Hangugsiinhyiobhdcang $F=A] Q1% 3] 7d)” olmasi gibi Kore Cumhuriyeti edebiyat
tarihine adim yazdirmis birisidir. Ozellikle “Bu Sesi Olmayan Cigliktir (Igiosin
soritobnin austong ©] A2 A~ 2] §1& ©oF-$-4)” ile baslayan ders kitaplarinda ¢okca yer
alan eseri “Sancak (Gidbal %! ®)” ve “Hayatin Kitabi1 (Sengmyiongry Sio A T4 2] A1),
“Mutluluk (Hengbog 3§ )" gibi iinlii siirleri iiniversite giris smavi igin ezberlenmesi

zorunlu olanlarm listesinde yer almaktadir.

Tongylongyocung’daki gorev siiresince 6gretmen olarak gorev yapan kadin sair
I Yiongdo (] %) (10 Ekim 1916-5 Mart 1976)’ya ilk goriiste asik olup 20 yil
boyunca ask mektuplar1 goénderdi. ilk kez tamstig1 1947 yilindan, trafik kazas1 gegirip
6ldiigii 1967 yilina kadar ulasilamayan platonik aski hakkinda {iziintli ve pismanligini,
ayrica heyecan ve sevincini birlikte ifade ettigi ask mektuplarindan Kore savasi
oncesindekiler kaybolmustur. Kalanlar ise 5000 tanedir. Bunlar arasindaki 200 tanesi
secilip Yu Cihoan 6ldiikten 2 ay sonra “Asik oldugum i¢in mutlu oldum” adryla kitap

olarak basilmistir. O zamanlarda rekor say1 olan 25.000 kopya basilmustir.

Sorun su ki, Yu Cihoan evli bir adamdi. Ote yandan I Yiongdo, 21 yasinda
kocasini kaybedip tek kizin1 yalniz basina biiyiiten bir duldu. Ancak ikisi de gercekten
bulusmadiklarin1 sdylemektedir. Bu yiizden Yu Cihoan’in karis1 bu hikaye yayilsa bile,
20 y1l boyunca sabretmistir. Sairin karisi yukarida adi gegen kitap satiglarinin tiim

gelirlerini bagislamistir.

Gioce sehrinde Ciongma Aniti ve Ciongma Caddesi, Tongyiong sehrinde
Ciongma Edebiyat Miizesi ve Busan Metropolitan Sehri Dogu Avrupa’da “Yu Cihoan

Posta Kutusu™ olarak adlandirilan kiltirel alan bulunmaktadir.

Busan Nam Kiz Ticaret Lisesi (su an Busan Gorsel Sanatlar Lisesi)’nde miidiir
olarak gorev yaparken 13 Subat 1967 yilinda gece mesaisini bitirip eve donerken Busan
Donggu Suciongdong’da otobiis carpti ve hastaneye goétiiriiliirken vefat etti. Mezari

Busan’da bulunmaktadir.
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6 Subat 1942 yilinda Mansion Giinliik Gazetesinde yazilan, Japon yanlis1 nesir,
19 Ekim 2007 yilinda Gyiongnam Universitesi Kore Dili ve Edebiyati Boliimii’nden

Profesor Bak Teil tarafindan bulunmasiyla var olan yurtseverlik imaj1 yok olmustur.

2.13 Cu Yohan (F£.3H)%

1900 yilinda Giiney Pyongan bolgesinin Pyong“gyang87 ilinde dogdu. Protestan
papaz olan Cu Gongsam’mn (-3 %)) 8 gocugunun en biiyiik oglu, roman yazari Cu
Yosiob (52.41)’mn abisidir. 1912 yilinda Pyongyang Sungdiog ilkokulu’ndan, 1918
yilinda Japonya’daki Meiji Ortaokulundan, 1919 yilinda Tokyo 1. Lisesinden mezun
oldu. Subat 1919 yilinda “Yaratma” dergisinde nesir tarzindaki eseri “Havai Fisek
(Bulnori #=9])” yaymmlanmistir. Mayis 1919°da Sangay’a gidip Agustosta Kore
Gegici Hiikiimeti kurulusu olan “Bagimsizlik”1n editorliigiinii yapti. Subat 1920 yilinda
“Geng Kore Akademisi (Hingsadan SA}%hH)’ne katildi. Eyliil 1920 yilinda Sangay
Universitesi Endiistri Kimya Béliimiine girdi ve Ekim 1924’ten Haziran 1936 yilinda
kadar edebiyat dergisi “Cosion Edebiyat Diinyasi (Cosionmundan Z=/d<-%t)”
heyetinde yer ald1. Aralik 1924°te ilk siir kitab1 olan ‘Giizel Safak’1 yayimladi. Haziran
1925°te Sangay Universitesinden (Hucangdehag $74th2}) mezun oldu, Nancing
Dongmyiong Koleji (Nancing Dongmyionghaguon Y7 -5 &)’ nde 1 yil Ingilizce

Ogretmeni olarak ¢alist1.

Mayis 1926’da yaymmlanan “Suyang Ittifak Toplulugu (Suyangdonguhd
F%%93])" % nun yayim “Bakir Madeni (Donggoang 5 3)”nin editorii ve
yayimeistydi. Temmuz 1927°de “Dogu Asya Gilinliik Gazetesinin (Dongailbosa
5o} B AL)” makale editérii, Pyongyang boliim baskani, genel yaym ydnetmeni gibi

gorevlerde bulunduktan sonra Kasim 1932 yilinda isinden ayrildi. Ekim 1929 yilinda i

% http://encykorea.aks.ac.kr/Contents/lItem/E0053372 18.06.2019
8 Kuzey Kore’nin baskenti
881926 yilinda I Goangsu gibi bilginlerin Aydinlanma Hareketi ve Bagimsizlik Hareketi igin iilke i¢inde

rgiitlenen S AFEF (hingsadan) Geng Kore Akademisi ile iliskili grup. Suyang Ittifak Toplulugu ile 5<%

T 2H2 (dongu gurafbu) Miittefik Cemiyetinin birlesmesiyle 6rgiitlenen grup, 1929 yilinda yurtdisindaki
Geng Kore Akademisi ile birleserek topluluk olmustur.
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Goangsu, Gim Donghoan ile birlikte “3 Kisi Siir Miizik Kitab: (3 in Sigacib 3 I
A 7FR (AR EE))”, Ekim 1930 yilinda “Sico Kitabi (Sicocib Al Z%])”, “Goniillii
Cigekler (Bongsaggot 5-AF2%)”i yaymladi. Eyliil 1932°de “Cosion Giinliik Gazetesi”
bas editorliigii ve genel midirli olarak gorev yapti, Kasim 1933’den Agustos 1934
yilina kadar dergi midiirliigii yapti. Subat 1934 yilinda Hoasin Limited Sirketinin
miidiirii olarak calisti. Haziran 1934’te Suyang Ittifak Toplulugunun y&netim kurulu

baskani oldu.

Haziran 1937°de Suyang Ittifak Toplulugu ile baglantili olarak tutukland.
Kasim 1938 Suyang ittifak Toplulugu Olay1 yarg1 kefaleti serbest birakilma miihletinde
dondigiini bildirdi. Ayn1 yilin Aralik aymnda, Gylongsang Bumin konferans salonu
(Gyiongsang Bumingoan Gangdang 744 H-%W ¥ “3%)’nda diizenlenen Danistay
Koruma Yuvarlak Masa Toplantisina katildi, Suyang Ittifak Toplulugunun temsilcisi
olarak Congno (=) Tapinagma 4000krw bagisladi. Ekim 1939°da Kore Edebiyat
Cemiyeti’nin kurulunca yonetim yardimcist oldu. 1940 yili Eyliil sayis1 “Sabah Isig1
(Cogoang Z=33)’nda Sico Tiiriinde “Yolcu Ugag (Yogeggi ©17%7])’nm1 yayinlayarak
edebiyat hareketleri aracilifiyla Japon Hiikiimetiyle isbirligi yapip, pek c¢ok Japon
yanlis1  yazilar  birakti. Ekim aymda “Ulusal Egitim Destek  Kuliibii
(Gugminhunryionhuuonhd = %1-& %% 3]) ne baslayip Japonca yayma hareketine
katildi. Aymi yilin Aralik aymnda “Kralin Yolu Kuliibii (Hoangdo Hagho
3} 12 8} 3] (55 4) #niin acilisina Sncii olarak katildi. Agustos 1941 yilinda “Savas
Karsit1 Onlem Kuliibii (Imciondeceghyiobiyhd 4 721t A& €] §])” acilisina katilmak
tizere hazirlik komitesi olarak secildi. Eyliil ayinda “Cosion Savas Karsiti Milliyetci
Kuliibii (Cosionimcionbogugdan 2= ¢ A B =) kuruldugu zaman Gyongsiong
subesi destekeisi olarak hareket etti. Aralik 1941°de “Cosion Savas Karsit1 Milliyetci
Kuliibii”  diizenledigi Amerika ve Ingiltere Devrilme Konusmas:i Toplantisi
(Miyiongtadodeyionsiolhd V| FEF=) A 3]) ile Mayis 1942°de zorunlu askerlik
toplantisinda konusma yapti, Nisan 1943’te “Cosion Vatanseverleri Kuliibii
(Costonmminbogughd Z=11%-9) B =1 3]) niin yonetim kuliibii iiyesi ve baskaniyd.
Nisan 1944 yilinda “Cosion Vatanseverleri Kuliibii” giivenilir kisisi, Eyliilde “Ulusal

Seferberlik Toplulugu (Gugmindonguongongcinhd =5 715 % %1 3] ) nda destekci ve

891940 yilinda Soul Bumin Merkezinde diizenlenen Japon yanlist bir grup.
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yetkili miidiir olarak calist1. 1945°te “Soyleyis Ittifaki (Dehoadongmeng tH 3}-5 §)”

hazirlik komitesi iiyesi oldu.

Kurtulustan sonra 1946 yilinda Kore Uluslararasi Ticaret Birligi baskan

yardimciligina atandi. Ayni yil “Gen¢ Kore Akademisi Yurtici Komitesi (Hingsadan

Gugneuivonhd SAFEE =711 9] 91 3]) ni kurdu. 1948 yilinda “Ulusal Gazete (Gungmin

Sinmun = R1213%) nin editorliigiinii yapti. Nisan 1949°da Ulus Karsiti Hareketi
Onleme  Ozel Sorusturma  Komitesi  (Banmsncoghengiitigbyiolcosaiiuonhd
HE =80 9] 533 241 9] 9 3]) tarafindan tutuklanip serbest birakildi, 1950 yilinda Kore
Savasi sirasinda Cosion Demokrat Partisi Reklam Miidiirii ve Genel Sekreteri olarak
gorev yaptl. 1954’te Gen¢ Kore Akademisi’nin yayin organlarindan olan “Safak
(Sebytog Al #)” 1 yayimladi. 1957 yilinda Demokrasi Partisine iiye olduktan sonra 1956
yilt 4. Temsilciler Meclisine se¢ildi. 1960°da Demokrat Parti Kabinesinde Kalkinma
Bakani, Ticaret Bakan1 vekili olarak gérev yapti. 1966°da iktisat Bilim Konseyi daimi
komite tiyesi ve 1970’de Kore Denizcilik Kurumu’nun baskani olduktan sonra 1973
yilinda Kore Patent Birligi Baskani, 1975 yilinda Kore Yonetim Dernegi Baskani ve
1978 yilinda Kore Endiistri Federasyonu Baskan Yardimcist olarak gorev yapti. 17
Kasim 1979°da vefat etti.

2.14 No Cionmyiong (=3 1)

Asil ismi No Gision (X7]%1) olan sair 2 Eylil 1912 yilinda Cangyon
(4A)da  dogdu. 1930 yii  mart ayinda Cinmyiong Kiz  Lisesi
(Cinmylongylocagodingbotonghaggyo 71 ¢ A} 1151 '8 2} 1) ’nden mezun olmustur.
Aym yil Thoa Kiz Meslek Lisesi (fhoayiocacionmunhaggyo ©]$}oJ 2} -8} 1) nde
Ingilizce béliimiine baslayan No Comyiong “Gecenin Ovgiisii (1932) nii yayimlayarak

edebiyat diinyasina giris yapmustir. 1933 yilinda Cosion Cocuk Sanat Arastirma
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Vakfi’nin agilmasinda 6n siralarda yer amistir.1934 bahar doneminde Thoa Kiz Meslek

Yiiksek Okulu’ndan mezun olmustur. %0

1934 wyilinda “Cosion Merkezi Haberleri (Cosion Cungang Ilbo
254 YL B ) ne girerek 4 yil boyunca bilim-sanat kdse yazarhigi yapmustir. 1938
yilinda iinlii eseri “Geyik (Sastm A}<5)”inde aralarinda bulundugu “Otoportre” gibi
eserlerin oldugu “Mercan Ormani1” adli siir kitabini1 ¢ikarmistir. Buradaki iginden
ayrilarak “Cosion Giinlilk Gazetisi’nde kose yazart olarak goreve baglamistir. Burada
da 4 y1l boyunca gérev yaptiktan sonra, gazetenin yayimladigi “Kadim (Y1osiong 1 74)”

dergisinin editorliigiini Gistlenmistir.

1943 yilinda somiirge hiikiimeti tarafindan yayimlanan “Giinlilk Haber (Meil
Sinbo "] Y21 1)’ gazetesinde kiiltiir kdsesinin yazarhigimi yaparak. “Zafer Giinii
(Singcion Nal &7 2] &)”, “Savasa Giden Kardesime (Culcionghanin Dongsengege
=43z 52 Al)”, “Cenaze Mars1 (Cinhonga 17}, “Bugiin Sarki Soyleyelim
(Norehaca Inaril :=#]3}A} ©]2S)”, “Beyaz Giivercini Ugurmak (Hin Bidulgiril
Nallimyio 3l H]=7]E Z2|™)” gibi ¢esitli Japon taraftan siirler yazmustir. 1946
yilina kadar ise “Sioul Gazetesi(Sioul Sinmun A]-& 211%-)” nde kiiltiir kdsesi yazarlig

yapmistir.

Kore bagimmsizligma kavustuktan sonra Thoa Kiz Universitesi (Thoa Yoca
Dehaggyo ©]|&}od A}t gtal) ve Gyongeu Sanat Universitesi (Sorabal Yesul
Dehag A 2} & of| <t &})’nde 6gretim gorevliligi yaparak ders vermistir. Daha sonara
“Kadin Gazetesi (Bunyo Sinmunsa -1 21:#-A})’nde gazeteci olarak caligmistir.1948

yilinda deneme kitab1 olan “Dag Cilek™ ini yayimlamastir.

Kore Savasi’nin patlak vermesiyle Kuzey Kore’ye giden Imhoa (¢ &}), Gim
Saryang (71 A}5F) gibi sairlerin liderligini yaptig1 Cosion Edebiyatcilar Birligi (Cosion
Munhagga Dongmeng %4 &7} &%) ne iiye olarak kiiltiir ayaklanmasi gibi
etkinliklere katilmistir. Kore silahli kuvvetleri Sioul’ii ele gegirdikten sonra Komiinizm

yanlis1 olmasi sebebiyle 20 yil hapis cezasina ¢arptirildi ancak birkag ay sonra gesitli

00, s.214
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edebiyatc¢ilarin yardimiyla serbest birakildi. 1953 yilinda yayimladig iiglincii siir kitabi
“Yildizlar1 Seyrederek (Byiolil Cyiodabomyio *H-S-*thE ™) nda bulunan 40

siirinden 23’1 hapishanede yazdig siirlerden olugmaktadir.”

1955 yilinda Merkez Yayin Biirosu’na komisyon iiyesi olarak atandi. 16 Haziran

1957°de beyin kanamasi gecirdi ve 46 yillik kisa bir hayat1 oldu.

2.15 Gim Yiongrang (3 9 =)

Gergek adi Gim Yunsig olan sair “Siir Edebiyat” dergisinde eserlerini
yayimlamaya basladigindan itibaren Yiongrang lakabini kullanmistir. 1903 yilinda
Giiney Colla bolgesindeki Gangcin’de diinyaya gelmistir. Cift¢i olan babasinin karsi

cikmalarma ragmen Seul’e okumaya giden sair burada karanlik doneme gozlerini acti.

1915 yilinda Gangcin Ortaokulu’ndan mezun olduktan sonra evlendi. Fakat 1 yil
sonra esi vefat etti. Daha sonra “Cosion Hristiyan Genglik Merkezi (Cosion Cungang
Gidoggyo Ciongnyion Hogoan %1% %7] 5 1% 3] )" nde Ingilizce okuduktan
sonra 1917 yilinda Hiimun Lisesi’ne girdikten sonra edebiyata olan ilgisi basladi.
Burada Hong Sayong (AFE), I Tecun (©]E}<*), Ciong Ciyong (74 %]-8), Bag
CongHoa (2+%-3}) gibi edebiyatcilarla tanisarak edebi bakis agisini gelistirmede

yardim aldi.

Yasanilan acimasizliklara karst olan kizginliginin {istesinden tek basina
gelemeyen Gim Yiongrang ‘mn 1917 yilinda ilk defa sokaga ¢iktigindaki yasi 14’idi.
Hiimun Ortaokulu’ndan arkadaslariyla Congro sokaklarinda yiiksek sesle ‘Yasasin
Bagimsizlik!” diye bagirmistir. Bu olayin liderligini yaptig1 i¢in yurt odasinda pusuya
yatan Japon polisi tarafindan tutuklanarak iskence gormiistiir. Ogrenci statiisiinden

dolay1 serbest birakmalarina ragmen, takip etmeyi siirdiirdiiler. Bu sekilde baslayan

% https://www.mk.co.kr/news/society/view/2017/06/382169/ 08.06.2019
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Japon sOmiirge giiglerinin gozetimi bagimsizliga kadar yaklasik 30 yil boyunca
2

siirmiigtiir.’

1 Mart hareketinin gergeklestigi 1919 yilinda, adeta bir orman yangini gibi
yayilan bagimsizlik hareketlerinin verdigi moral ve {imit ile Gim Yiongrang'da
memleketi Gangcin’de de bir ayaklanma ¢ikarma plani kuruyordu. Sioul’den gelirken
bagimsizlik bildirisi, Kore milli mars sozleri ve Bagimsizlik Gazetesi’ni ayakkabisinin
tabaninda saklayarak Gangcin’e kadar getirdi. Ayaklanma i¢in finansal olarak cebinde
ne var ne yok harcadi fakat olaydan 3 giin 6nce Japon polisine yakalanarak gozaltina
alindi. Bir y1l hapis cezasina g¢arptirildi ve Degu hapishanesinde hapis yatti. Serbest
birakilincaya kadar biitiin bedeni hasar gorecek sekilde agir iskenceye maruz kaldi.
Gordiigi siddete ragmen serbest birakilir birakilmaz Gegici Hiikiimet’in kuruldugu
Sangay’a gidip burada bagimsizlik miicadelesi vermeye karar verdi. Fakat ailesinin
itirazlar1 onu bu kararindan vazgegirdi. Japon polisinin gozetiminden kurtulmak icin
Tokyo’ya egitim gormeye gitmistir. Ancak bagimsizlik hareketi calismalarini
birakmamigtir. Hatta bu donemde bagimsizlik aktivisti olan Bagyol (1902-1974) ile

tanismaistir.

1923 yilinda Japonya’da gerceklesen Kanto depremi yiiziinden egitimine ara
verdi ve Kore’ye kesin doniis yapti. 1925 yilinda ise Gim Gyuryion (A 71%) ile
evlenerek ikinci evliligini gergeklestirdi. Memleketine geri doniip edebiyat
faaliyetlerine yogunlastiginda bile Japon sOmiirgesine olan direnis belirtileri zaman
zaman gorilmiistiir. Militarizmin zirveye ulastigr 1930’Iu yillarin sonunda isim kanunu

reddedip hayata veda edene kadar kendi ismini kullanmustir.

Bagimsizliktan sonra toplum hareketlerine katilarak, Gangcin’de sagci bir
hareketin liderligini yapmistir. “Kore Bagimsizlik Tesvik Komitesi (Dehan Dongnib
Cogsiong Ho w5 HZ23])’ne katilarak “Gangcin Genglik Dernegi Gangcin
Dehan Ciongnyonhd 7%t gH>dd 3]) nin baskanhgmi yapti. 1949 yilinda Kamu
Bilgi Biirosu’nda Yaym Yonetmeni olarak gérev yapmustir. Nispeten sakin bir hayat
yasayan sair, 28 Eyliil 1950°de Sioul ele gecirildiginde nereden geldigi bilinemeyen

kursunla vurulup hayatin1 kaybetmistir.

%2 https://namu.wiki/w/%E A%B9%80%E C%98%81%EBY%IE%91 12.06.2019
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Edebiyat galismalarma baslamas1 Bag Yonggiol, Ciong Ciyong, I Hayun gibi
sairlerin taraftar1 oldugu “Siir ve Edebiyat™ dergisine eser yayinlamasiyla somut olarak
baslamistir. Dergini 1930 Mart sayisinda “Kamelya Yapraginda Isildayan Kalbim
(Dongbegipe Bignaninmaim & % ¢] o] Wlu}=n}3)" “Tepeye Uzanip (Iondioge Baro

Nuvo 19 ol v}2 +9])” gibi 6 tane siirini yayimlamustir.

Daha sonra “Edebiyat (Munhag <=3})”, “Kadin (Yiosong ©17d)”, “Ciimle
(Muncag -7)”, “Sabah Isiz1 (Cogloag )7, “Cosion Giinliilk Gazetesi (Cosion
flbo 24U X gibi dergi gazetelere yaklasik olarak 80 tane siir, deneme ve elestiri

yazist yaymmlamistir. Onun siir diinyast 1940 Oncesi ve sonrasi olarak ikiye
ayrilmaktadir. Oncesindeki siirlerinde dogaya karsi derin bir sevgi oldugu icin

eserlerinde 6fke, siiphe gibi igeriklere rastlanmamaktadir.*®

Fakat 1940 yilindan sonra yaymladign eserleri “Giomungo 73il”,
“Zehirlenme (Dogil Cago =< %}11)”, “Unutkanhik (Manggag &7}”, “Mezar Yaziti
(Myobimyiong H-H]|"8)” gibi eserleri ile bigimsel degisikligin yam sira konu olarak da
hayata dair siiphe ve Oliim temalarini islemistir. Bagimsizliktan sonra yayimlanan
“Denize Gidelim (Badaro Gada W}t}= 7}t})”, “Uzak Yolu Asmak (Cionriril
Ollaonda A #E 22}>t})” gibilerinde dénemde yaygin olan ‘6fke’ ve ‘Oliim’
temalarimin aksine yeni bir iilke kurma arzusunun verdigi kararlili@i eserlerine

yansitmigtir.

% http://encykorea.aks.ac.kr/Contents/ltem/E0009839 12.06.2019
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UCUNCU BOLUM

DONEM SiiRLERINDE iSLENEN TEMALAR

Edebiyat, duygu, diisiince ve hayallerin dil malzemesi vasitasiyla ifade edildigi
yazili ve sozlii irlinlerin tamamini kapsar. Bu kapsamda var olan bilginin, duygu ve
diisiincenin ifade edilis tarzi bir sanattir. Geg¢misi ilgilendiren bir sanat eserini
olusturmanin ve degerlendirmenin yolu hi¢ siiphesiz tarihi iyi bilmekten gecer. Tarihi
roman yazarlarmin tarih kavrami ve tarihi vakalar hakkinda st diizeyde bilgi sahibi
olmalariin gerekliligi de buradan dogar. Bu baglamda “edebiyat tarihi” kavrami,
edebiyat eserlerinin, bunlar1 olusturanlarin; s6z konusu eserlerin ilgili oldugu devir,
dénem ve ortamlarin sosyal, siyasal ve kiiltliirel Ozellikleriyle baglantili olarak
incelenmesi durumudur.®*Bu nedenle edebi eserler yazildiklari dénemi yansitmalari

yoniinden tarihi birer belge niteligi tasimaktadir.

Somiirge donemi, Kore tarihinde karanlik bir donem olmakla birlikte donemin
roman, siir, tiyatro, deneme gibi cesitli edebiyat eserlerine konu olmustur. Sadece siir
incelemesiyle siirli tuttugumuz bu g¢alismamizda somiirge ger¢eginin Kore siirine

hangi tiir temalarda yansidigini inceleyecegiz.

3.1 Hayata Dair Umudu Konu Alan Siirler

Insanlar dogumlarindan &lene kadar siirekli bir seyler ile mesgul olarak yasarlar.
Bu kosusturmacayla gecen yasamda en biiyiik sorun hayatin kendisidir. Biz insanlar
tizlintli, mutluluk, aci, keder, istek, nefret gibi bircok duyguyu hissederiz. Bu duygularin

hepsi hayatin kendisini olusturur. Zaman zaman bir seylerle yetinip, bazen de

% Kemal Erol, Tarih-Edebiyat iliskisi ve Tarihi Romanlarm Tarih Ogretimine Katkis1, Dil ve Edebiyat
Egitim Dergisi, Cilt.1,S.2, 2012, 5.59-70
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beklenenin geldigi de olur. Hayatin iginde bunun gibi tecriibelerle edinilen duygular

vardir. Biitiin bunlarin hepsi siirde 6nemli bir yere sahiptir.

Koreliler, kendileri i¢in aci bir tecriibe olan somiirge doneminde yasadiklari
zorluklara ragmen bagimsizlia olan umutlarin1 kaybetmemislerdir. Donemin {inlii
sairleri halkin sesi olarak gelecege olan inancglarini ve bagimsizligi kazanma umudunu

siirlere zaman zaman dolaysiz bir sekilde, bazen de metaforlarla yansitmistirlar.

3.1.1. Yalmz Pmar (JE0] ER}A) *

Cu Yohan (8.3}
Pinar yalniz oldugu i¢in
Dans ederek akar
Vadideki taglarin arasina dogru.

Pinar yalniz oldugu igin
Giilerek akar
Engebeli dag yolundaki ¢i¢eklerin arasina dogru

Gokyiizli aydinlik
Bu neseli ses
Daglarda ve kirlarda yankilanir.
(1919-Okul Arkadas: (Hagu &%)

Bu siir 1919 yilinda gerceklesen 1 Mart hareketinden iki ay 6nce Japonya’da
bulunan Kyoto Uluslararas1 Ogrenci Birligi’nin yayimlamis oldugu Okul Arkadas1 adl
dergide yayimlanmstir. Sair Sio Ciongcu siirde nehri ‘dans ederek’, ‘giilerek’ seklinde
kisilestirerek gelecege olan timidini dizelerine yansitmigstir. Kore halkini temsil eden
‘pinar’ imgesi, Oniine ¢ikan biitlin engellere ve aksiliklere ragmen giilerek neseyle ilerler.
Siirde gecen ‘vadideki tas’® ve ‘engebeli dag yolu’ ise sOmiirge giiclerini
simgelemektedir. Kisacas1 sair Japon sOmiirgesinin zincirleriyle sarili olmalarina
ragmen, siirinde bu karanlik donemi {iziintii ve yas halinde yansitmayip yarinlarin daha

aydinlik olacagina dair inancini dile getirmistir.

3.1.2. Kayik ve Yolcu (Narudbeoa Hengin Y51l &} 3§ ¢1)%

Han Yongun (3H8-%)
Ben kayik

% Gim Hinggyu (4 &7t), 5.313
% 0 Seyiong (2. A41), s. 93
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Sen yolcu

Sen toprakli ayaklarinla beni ¢ignersin.

Ben seni kucaklayip suyu gecerim.

Ben seni kucaklayinca akinti ister derin olsun, ister s1g, isterse hizli olsun gegerim.

Eger gelmezsen riizgara, kara ve yagmura maruz kalmama ragmen gece gilindiiz seni bekliyor
olacagim.

Sen sadece suyu gecip ardina doniip bakmadan gidiyorsun dyle mi.

Ancak, ben senin elbet bir giin gelecegini biliyorum.

Seni beklerken giinden giine yaslanacagim.

Ben kayik

Sen yolcu
(1926-Sevgilimin Sessizligi (Nimiy Cimmug 2 2] X| &)
Kayik ve yolcuyu motif olarak alip dogru askin varligini, merhamet ve
sabretmeyi ele alarak fedakarlik ve inanci dile getiren eserdir. Siirde yer alan iki
karakter, yani kayik olarak sekillenen siirdeki anlatici ve yolcu olarak sekillenen
sevgiliyi ifade etmektedir. Kayik (siirdeki anlatici) karamsarhiga diismeyip sevgili
karsiya gecirmek (kayigin gorevi)’ i¢in her tirlii sikintiya sessizce katlanacagini

gostermektedir. Bu sadece ‘giiven’ duydugunda miimkiin olabilir.

Ote yandan yolcu (sevgili) boyle bir anlaticrya kars: ilgisiz ve tek tarafli
merhametsizligin yliziinlii gosterir. Bu davranis siirdeki anlaticinin fedakarlik ve sabrini
on plana ¢ikarmaktadir. Bu eser Budizm diisiincesi temelinde olusup dini ve platonik bir
dil olmayip ‘kayik’ denilen somut nesne araciligiyla siirin konusunu mecazi olarak

olusturmaktadir.

Sen toprakli ayaklarinla beni ¢ignersin (sabir), Ben seni kucaklayip karsiya
gecerim (fedakarlik), ne zaman gelecegi bilinmeyen seni bekleyerek eskiyip giden
kayigin adanmighgini (agk) anlatir. Bu eserde ‘sevgili’ yi bekledigi zaman boyunca ona
lziilmeyisi 2. kita 3. misranin ‘senin elbet bir giin gelecegini biliyorum’ da
goriilmektedir. Bu sevgiliye dair mutlak bir giiveni gostermektedir. Bu giliven
‘Sevgilimin Sessizligi’ eserinde gegen ‘ayrildigimizda tekrar bulusabilecegimize
inaniyorum’ ile aym1 boyut olarak, tekrar kavusmasina inanarak her giin sevgiliyi

bekleyerek yaslanabilecegini ifade etmektedir.

Bundan 6tiirii Manhe’nin anlayisina gore sevgili gercekten terk etmiyor, onun
sevgiliyle ayriligi yeni bir bulugsmanin olumlu bir varsayimi olarak gormektedir.

Sovol’un sevgilisi ¢oktan 6lmiis ya da geri donmeyecek bir yere giderek terk eden
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sevgili olarak onun siirlerinde umutsuz ve hiiziinlii bir sekilde islerken, Manhe
kesinlikle geri doneceginden emin oldugu sevgilisini siirlerinde her zaman umutla

olumlu bir sekilde yansitmaktadir.

Ote yandan bu eseri, yazildig1 zaman olan Japon Somiirge Donemi ile alakali
olarak da ele alabiliriz. Buradaki yolcu Korelilerin vataninit sembol etmektedir. Kayike1
kaybedilen iilkenin tekrar vatan olarak geri alinmasini ifade etmektedir. Bu varsayimla
bakarsak ‘sevgili’ yi beklemesini, ‘vatan’ 1in bagimsizligina kavusacagina dair inanci

olarak ¢oziimleyebiliriz.

3.1.3. Havai Fisek (Bulnori & 9°])%’

Cu Yohan (8.3}

Ah giin agardi, batida, bir basina duran nehrin istlinde, gozden kaybolan pembe 151k...
ah ne yazik ki giin agarinca, giin agarinca, her giin kayisi agacinin golgesi altinda tek basima
agladigim o geceler yeniden gelir, bugiin 8 Nisan ®oldugu i¢in caddeye dokiilen insanlarin
sesleri ..... sadece duydugum bu giiriiltii, neden sadece benim goz yasglarimi tutmama engel
olmuyor.

Ah dans ediyor, dans ediyor, kizil ates toplar1 dans ediyor. Sessiz kale kapisinin
iistiinden baktigimda, su kokusu, kum kokusu, geceyi ve gokyiiziinii kemiren mesale 1siklari ne
eksik ki bedenimi bile 1sirip kopartirken, yalniz ve karanlik kalbimi kucaklayan o geng,
gecmisin mavi dislerini soguk nehir suyuna firlatti fakat, acimasiz dalgalar o golgeyi
durdurabilir mi? Ah koparildig1 i¢in solmayan ¢igek bile yok giden sevgilinin diislincesiyle
yasasa da Olii olan kalbim, unut gitsin. Su atesler kalbimi yakabilir mi, bu dertlerimi yakip kiil
edebilir mi, diin agriyan ayagimu siirterek mezara gittigimde kigin kuruyan ¢icekler agmisti fakat
askin bahar1 yeniden gelir mi diye diisiinmektense i¢cim rahat bir sekilde bu gece suyun icine
dogru, .....sayet 6yle olursa arkamdan iiziilecek biri olur mu diye diistiniirken pat pat diye ses
¢ikarip kivilcim sagan ume ¢icegi seklindeki havai fisek, beni bir an kendime getirdi uguldayan
seyirci toplulugu benimle alay eder gibi, azarlar gibi, ah biraz daha giiclii hirsla yagsamak
istiyorum. Suradaki mesale gibi karigik duman, nefes kesen kivileimin sikinti icinde olsa bile
daha sicak hayat1 yagamak istemesi, ansizin kalbimi heyecanlandirmasi ....

Nisan ay1 1lik riizgar nehri asinca, temiz su duvari, moranbongda® yiiksek bir tepenin
iistiinde hiingilir hiingiir aglayan insan yigmni, riizgar her estiginde 1s18a boyanan dalgalarin
verdigi giilimsemeye giiliiyor, ilirken baliklar kuma gomiiliip, dalgalanan gemi tabaninin
ritmiyle ileri geri giden dalgalarin silik golgesi, patlayan kahkaha sesleri, dans eden kandil 15181
altinda avazi ¢iktig1 kadar sarki sOylenen gen¢ Geysa, atesi seyretmenin siiriikledigi sehvete
dayanmak zor, bir kadeh bir kadeh bir kadeh daha, bitmeyen ickiden de artik nefret ediyorum,
geminin kirli zeminine uzaninca sebebini bilmedigim gbzyaslarim gozlerimi 1sitiyor, kesintisiz
calan Canggu'® sesine katlanan erkekler bazen iglerini kavuran hirsa dayanamayip parlayan
gozlerle aniden geminin disina firlayinca, arkada kalan sénmeye yakin mum 15181 kirisan etek

0, s.2
% Budanin dogum giinii

% Pyongyang (H )’ da bulunun 96 metre uzunlugundaki bir dagin ismidir.
1% K ore’nin geleneksel vurmali ¢algilarindan biridir.



76

uclarina ....* bir anlami varmiggasina gicirdayan geminin tahta sesleri yiiregime daha da
dokunuyor...

Ah, nehir giilityor, giiliiyor, garip bir glilme. buz gibi soguk nehrin simsiyah gokyiiziine
bakip verdigi giilimseme. Ah gemi yiikseliyor, gemi yiikseliyor, riizgar her estiginde hiiziinli
hiiziinlii gicirdayan gemi yiikseliyor......

Gemiyi uzaklarda uyuyan Nigra'® adasma kadar siir, hizla akan Dedong'® nehrini as,
geminin burnunu orada sevgilinin ¢iplak ayakla bekledigi tepeye dogru yonelt, dalgalarin
bitiminde olusan bu riizgar neyin nesi, tuhaf giilme sesi de neyin nesi, askin1 kaybeden geng
delikanlinin  kararmis kalbimin icindeki sen de nesin, go6lge olmadan aydinliginda
olamayacagi .... ah tek bildigim, bu geceyi kagirma. ah atese ver, atese ver! Bu gece, senin
kirmizi mesalenin atesini, kirmizi dudaklarimi, g6z bebeklerini, ayr senin kirmizi
gbzyaslarint...............

(1919-Subat Yaratma (Cangco =)

Subat 1919°da ‘Yaratma’ 1n ilk sayisinin ilk siiri olarak yayimlanan Kore’ nin ilk
serbest hece Olclisliyle yazilan siiri olmasi yoniiyle 6nem tasimaktadir. Bu eser
Japonya’da kaldigr zamanlarda Japonya’da tanmman Bati sembolizm siirinin etkisi
altinda yazildig1 i¢in 6nem tasimaktadir. ‘Havai fisek’ te goriilen belli belirsiz hisler
sembolizm siir akimmnin etkisinde oldugunun gostergesi olarak ele almabilir. Ozellikle
diizyaz1 yazma tekniklerinin Fransiz temsilcisi olan Paul Fort’ dan etkilendigi

bilinmektedir.

Nesir tarzinda yazilan eser igsel duygular1 serbestce ifade edip, konusma dilini
siklikla kullanmasi agisindan Kore Siir Diinyasinda biiyiik bir etki birakmistir. Sair
siirde gecen anlaticiy1 geng bir delikanli olarak belirleyip, dlen sevgiliye olan 6zlemini

giiclii bir anlatim tarziyla kaleme almstir.

Tamami 5 kita ve 35 satirdan olusan bu siirin arka planinda Nisan ayinda
gerceklesen Buda’nin dogum giintinde kutlama amaciyla yapilan havai fisek gosterisi
sahnesini ele alinmaktadir. Anlatici olan geng delikanli coskulu kalabalik arasinda havai
fisek gosterisini izleyerek len sevgilisine olan 6zlemle kendi liziintiisiine katilmayan
insanlar yiiziinden yalniz hissediyor. Fakat bu yalnizligin verdigi iiziintii ile yagsama dair

derin bir istek duymaya bashyor.

Bu festivalde giillip eglenerek hosca vakit geciren kalabalifin sesiyle giirtiltiilii
bir sekilde patlayan havai fiseklerin goriintiisiinii anlatmaktadir. Anlatict sevdigi kiginin

Olimii ve etrafindaki hosga vakit gec¢iren insanlarin hayati arasinda kalmaktadir. Bir

1% Dedong nehrinde bulunan bir ada
192 K uzey Kore Pyongyang sehrinde bulunan nehir ismi
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tarafta 6len sevgilisinden dolay1r duydugu tiziintii onun yliregini karartirken diger tarafta

eglenen insanlarin goriintlisii genci yasama baglamaktadir.

Yasam ve Oliim catigmasiyla ilgili siirde gecen diger unsurlarsa karanlik ve
aydinlik, su ve ates zitliklaridir. Karanlik o6limii aydinlik yasami ifade ederken, su
olimii, ates 151k ve yasami ifade etmektedir. Bunun gibi birbiriyle zit olup celisen
nesneler i¢sel catismayr ifade etmektedir. Olim ve yasam arasinda kaldigi bu igsel

catisma sonucunda anlatici yasam yolunu segmistir.

3.1.4. Sonu Olmayan Nehir Akiyor (Ggitobnin Gangmuri Hirine €8l 49|
_?__E__L:” )103

Gim Yiongrang (A 9 %)

Kalbimin bir yerlerinde sonu olmayan
Bir nehir akiyor.
Dogup yiikselen giin 15181 parlayan
Dalgalar yiikseltiyor
Kalbimde gibi, gdziimde gibi, hatta damarlarimda gibi
Kalbimde gizlenmekte olan bir yerde
Kalbimin bir yerlerinde sonu olmayan
Bir nehir akiyor.

1930-Siir ve Edebiyat (Si Munhag A]+&38})

Sessiz ve sakin i¢ diinyay1 konu alan bir eserdir. Serbest siir yapisinda goriilse de
aslinda kuralli bir yapiya sahiptir. Lirik tarzda yazilan bu siirde romantizm akiminin
etkileri goriilmektedir. Ayrica bu siirinde KAPF grubunun diislincelerine karst ¢ikip
Japon emperyalizminin zorlu gergeklerinden kacarak i¢ diinyasindaki huzuru bulmaya
calismistir. Gim Yiongrang 1930°lu kadar Saf Siir Toplulugu’nun en Onemli

tiyelerinden biridir ve bunu da siirinde kullandig: teknik ve anlatimlarla yansitmistir.

Sair nehir 1imgesi aracilifiyla insamin saf ve temiz i¢ diinyasini
somutlastirilmistir. Birinci ve ikinci musralarda kalbinin iginde akan nehirden
bahsetmistir. Ugiincii ve dérdiincii musralarda akan bu nehrinin giizelligini anlatmistir.
Besinci ve altincit misralarda ise nehrin nerede oldugunu aslinda bunu kendisinin de
bilmedigi bir yerde oldugunu ifade etmistir. Son dizelerinde ise siirin baslangi¢c kismini

tekrar etmistir.

103 Gim, 5.105-106
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3.1.5. Sakayiklar Acana Kadar (2&o)] 3] 7]|7}%| &) 14

Gim Yiongrang (49 %)

Sakayiklar agana kadar
Ben hala baharimi bekliyor olacagim.
Sakayiklarin birer birer dokiildiigii giin,
Ben sonunda bahardan ayrilmanin hiizniine kapilmis olacagim,
Bir Mayis giinii, oldukga sicak bir giinde,
Dokiilen ¢icek yapraklar bile solup gidecek
Tabiatta sakayiklardan iz dahi kalmayacak,
Yiikselen emeklerimin yikilmasindansa,
Sakayiklar sadece solmakla kalacak, benim ise biitiin bir yilim gidecek,
Ug yiiz altnus giin hiiziinle aglayacagim.
Sakayiklar agana kadar
Ben hala bekliyor olacagim, muhtesem hiizniin baharini.

(1935-Yiongrang Siir Kitabi (Yiongrang Sici 5 34 %)

Gim Yiongrang, en iinlii eserlerinden biri olarak bilinen bu siirinde sakayik
cicegini materyal olarak alip, diinyevi giizelliklerin kisalig1 ve bundan kaynakli olusan
lizlintlislinli ele almistir. Bu siirde sakayik yeryiiziinde bulunan ¢igeklerden biri olarak
diinyanin giizelligini simgelemektedir. Bu siir ayn1 zamanda serbest ve lirik siirdir.
Estetik ve romantik olan bu siir sakayiklarin agmasii bekleyen istekli kalbi konu

almaktadir.

Diinyay1 her ne kadar koruyup muhafaza etmeye ¢aligsak da elbet bir giin
sonunun gelecegini bilmekteyiz. Dogan her seyin bir giin 6lecegi gibi, agan ¢iceklerde
bir giin solacaktir. Burada dogmak ve agmak mutlulugu, 6lmek ve solmak ise iiziintiiyli
ifade etmektedir. Yasam denilen sey, mutlulugun ve iiziintliniin ikisinin de birlikte
tadina baktigimiz bir seydir. Gim Yiongrang’da bizzat bunu “Sakayiklar Acana Kadar”

adli siirinde konu almistir.

Birinci ve ikinci dizelerde sakayiklari gormek isteyen sair bahari beklemektedir.
Fakat bir giin biitiin sakayiklarin solacagini ve sonunda biitiin emekleri bosa gidecegi
icin hiizne kapilmaktadir. Fakat bu sadece bir cicege 6zgii olan bir sey degildir. Biitiin
canlilar ayn1 kadere sahiptirler. Sair ‘hala’ zarfiyla umudundan vazge¢medigini ve

baharin gelisini bekleyemeye devam edecegini gdstermektedir.

040, 5.164
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Besinci ve onuncu satirlar arasinda sakayiklar solduktan sonraki iliziintlisii ve
umutsuzlugunu ve ge¢miste defalarca bu olayr yasadigini anlatmaktadir. Sakayiklar
mayis aymda solarlar. ‘Sakayiklar sadece solup gidecek, benim ise bir yilim gidecek’
dizesinde ise sakayiklar soldugunda biitiin emekleri ve umutlarini da kaybettigini
vurgulamistir. ‘360 gilin’ U Uziilerek ve aglayarak gegirdigini ifade etmektedir. Ama
diger 5 giin ise ¢icegin agtig1r glindiir. Yani anlaticinin umudunun oldugu giin. Yani

Kore halkinin bagimsizliga kavusma umudu.

On birden on ikiye kadar olan satirlarda ise siirin girisindeki dizeler
tekrarlayarak Sakayiklarin tekrar agmasini bekleyecegine dair iradesini kaybetmemistir.
Yani siirin baglangicindan itibaren sair baharin gelmesini bekleyerek umut ve sevinci,
solmasiyla ise sevinglerin tiikkenmesi ve hayal kirikligini ve son olarak tekrar ¢igeklerin

acacagina olan inancini ve umudunu vurgulamastir.

3.1.6. Kaya (9}$])'®

Yu Cihoan (1%] &)

Oldiigiimde bir kaya olacagim.
Ask ve hasretle boyanmadan
Seving ve kizginlikla hareket etmeden
Yagmur ve riizgarla aginarak
Yillarca duygusuzlugun sessizliginde
I¢imi, sadece icimi kamgilayan!
Hayat1 da nihayet unutacagim
Siiziilen bulutlar
Uzaktan duyulan gok giiriiltiisii sesi
Diisler kursam da dile getirmeyecegim
Iki pargaya béliinsem de
Ses ¢ikarmayan kaya olacagim.

(1947-Hayatin Kitabi (Sengmyiongiy Si0 A ™ 2] A])

Insanlar genellikle Yu Cihuan’i ‘Hissiz Sair’ veya °‘Iradeli Sair’ olarak
adlandirmaktadir. ‘Kaya’ siiri, saire neden bu sekilde hitap edildigini anlamamiz i¢in iyi
bir ornek olacaktir. Siirde gegen kaya somut olarak kendisinden ¢ok bir diisiinceyi ve

iradeyi simgelemektedir.

195 Gim, 5.110
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Uzun yillar boyunca gii¢lii riizgar ve yagmura maruz kalan kayaya baktiginda ve
kendisinin en kiiclik olayda sarsilan iiziintiilii hayatiyla karsilastirdiginda tas olmay1
tercih ettigini anlatan bir siirdir. Seving, liziintii, keder, sinirlenme hepsi insanoglunu var
eden temel duygulardir. Fakat bu duygular yiiziinden aci c¢ekende insandir.
Duygularimiza yenik distiigiimiiz zamanlarda, duygularimizin iistesinden gelmek

istedigimiz olmustur. Fakat insanlarin duygularini yok etmesi imkansizdir.

Siirin anlatim Ozelliklerine baktigimizda tasi, kisilestirerek disaridan gelen
etkilere ragmen kipirdamayan ve duygularina kapilmayip sadece icine atan tas pargasi
gibi yasamak istedigini anlatmistir. Maskiilen anlatim tarziyla ve Hanca kokenli

kelimeler kullanarak anlatim1 gii¢clendirmistir.

3.1.7. Ceviz Agact (L 2)1°

I Yugsa (°]SAD
Mavi gokyliziine degercesine
Zamanla yanip dimdik ayakta durarak
Bahar gelse de ¢igek agma.

Eskimis 6riimcek aglarinin sallandigt
Sonsuz hayal yolunda yalniz titreyen
Yiiregim asla pigman olma

Kara golgen yalnizsa
Sonunda goliin derinliklerine diisecek
Dayan riizgar da bile sallanma.
(1940 Beseri Elestiri (inmun Pyiongron 1% 3 &)

Hayatindan vazge¢gmek pahasina 6z iradesini koruma azmini konu alan bir siirdir.
Kisa, 6zlii ve sert anlatim tarzinin kullanilmasi I Yugsa’nin siirlerinde dzel bir hava
olusturmaktadir. ‘Tercihen, hi¢, katiyen’ gibi sozcliklerle saglam iradesini ifade

etmektedir.

Ceviz agaci govdesi oldukga saglam ve yukariya dogru uzanan bir agagtir. Sair
ceviz agaci benzetmesiyle kendi iradesinin saglamligini vurgulamistir. ‘Kaya’ siirinde
Yu Cihuan ‘Oldiigiimde bir kaya olacagim’ dizesiyle kendi iradesini kayaya benzettigi

gibi I Yugsa® da ceviz agaciyla kendi inancini somutlagtirarak yansitmustir. Ayrica

1% Gim, 5.113
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‘Kaya’ siirinden farkli olarak ‘Ceviz Agact’ siiri gelecek iimitlerindense sairin simdiki

halini anlattig1 bir siirdir.

Birinci kitada ‘Zamanla yansan da dimdik ayakta dur/ Bahar gelse de ¢igek agma’
seklinde emir vermektedir. Buradaki zaman katlanmasi1 zor olan sikintili dénem, yani
sairin yasadig1 somiirge donemini ifade etmektedir. Bitmek bilmeyen baski ve gile
icerisinde zaman zaman zayif diistiiglinde kendine gelerek katiyen sarsilmayan iradesini
bu sekilde dile getirmistir. ‘Baharda ¢igek agma’ dizesinde de iradesini kaybedip boyun
egmektense hayatindan vazgegmeyi tercih ettigi anlaminda baharda c¢igek agma

ifadesini kullanmistir.

Boyle acimasiz bir dénemle kars1 karsiya olan I Yugsa kendini koruyarak dogru
yolda ilerleyebilmek i¢in elbette ki zorluk ve yalmzlik c¢ekmistir. O, yalmizligin

‘Oriimcek aglari sallansa da’ dizesiyle kisa bir sekilde ima etmistir.

Dayanmast zor bir donemde dimdik ayakta durarak kendi dogrularini
koruyabilmek gercekten sikintili ve zor bir istir. ‘Sonunda goliin derinliklerine
devrileceginden’ dizesiyle sonu¢ olarak kendi hayatini mahvetse de diiriistliigiinden
vazgeecmedigini anlatmak istemistir. Ve son olarak bu kitada gecen ‘rlizgar’ sozciigii dis

gilicleri simgelemektedir.

3.1.8. Cosion’un Nabzi (Z41 9] #u}) 107

Yang Cudong (¥5%)
Gece yarisi sonen atesin kiilleri gibi
Arzum gozlerimi kapatip sessizlesirken
Cosion’un zayif nabzini dinlemek.
Ben sevgilimin kilcal damariyim, onun nabziyim.

Sonunda safak sokiince aydin gokyliiziinlin altinda
Umudum ve cesaretim koltuklarimi kabartirken,
Cosion’un canlanan uzun derin nefesini dinlerim.
Ben sevgilimin soluk borusuyum, onun nefesiyim.

Lakin bakin, erken vakitte yol kenarinda gelip giden
Giugli genglerin, kiigiik 6grencilerin, onlarin topu firlatan gevik el ve ayaklari,
Onlarin parlayan yiizleri, enerjik adimlar

Whttp://blog.naver.com/PostView.nhn?blogld=hhs1201&logN0=20199737113&beginTime=0&jumping
Vid=&from=search&redirect=Log&widgetTypeCall=true 26.03.2018
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Ah, bu ger¢ekten Cosion daglarinin nabzi degil mi?

Cabucak biiyiliyen yeni dogan bebegin sevimli yanaklari
Siit icin bagiran yankilanan aglamasi.
Kiigiik ama giiglii, bir seyi tutmaya calisan pengesi.
Hafif giiliimseyen dudaklari, seving dolu berrak goz bebekleri.
Ah, Cosion’un sah damari, Cosion’un akcigeri bebegim sadece sende var.
(1932- Edebi Gériis Dergisi (Munye Gongronsa i &l 3 ZA}

1929 yilinda Edebi goriis dergisinde yayinlanan bir eserdir. Siirde gecen ‘nabiz’
Kore halkinin canliligini simgelemektedir. Somiirge altindaki halkin canliliginin zayif
oldugunu fakat Kore’nin ruhunun canli olduguna dair umudu isaret etmektedir.
‘Coson’un sah damar1’, ‘Coson’un akcigeri’ ifadeleri halkin ve iilkenin gelecekte

bagimsizligina kavusacaklarina dair duyulan umudun simgeleridir.

3.1.9. Hayaletlerin Ulkesi (3 ¢] 1}&})'®

Yang Cudong (¥5%)
Hayal, hayaletlerin dans ettigi alan
Gergek, insanin sikintiyla yandigt
Sicak demir fabrikasi!

Gozyasl, ateste yanan
Sikintilarin kalintilari
Ask, rityalarda seslenen Tanriga!

Ah! sikintiyla yanan

Iki kisinin kalbindeki

Hayali yeri olusturup
Hayaletle birlikte dans ederek
Yanan ask

Sopsoguk hayalet gibi

Gergekteki insanlar

Hayaletten korktuklar i¢in terk edip giderler,
Sevgiye sahip olan bizler i¢in

Cicek kadar giizeller

Ah! Sen
Beyaz elini ve kolunu bu karanlik iilkeye dogru uzativer
Ben gidecegim, gidecegim
Senin beyaz koluna dikkatlice basarak
Hayaletlerin iilkesine, hayalin lilkesine
Gidecegim! Ah senin koluna basip.
(1923-Beyaz Akis (Begco ¥ X))

18http:/Avww.poemlane.com/bbs/zboard.php?id=1poem&page=2&snl=&divpage=1&sn=o0ff&ss=on&sc
=on&select arrange=headnum&desc=asc&no=58 26.03.2018
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1923 yilinda Beyaz Akis dergisinde yayimlanan bu siirde Fransiz romantizm

akimi sairlerinden Charles Baudelaire’in etkisinde kalmistir

Yazar bu siirinde hayalet ve hayali ayn1 anlamda kullanmistir. Iki kelime i¢inde
soguk tasvirini belirtmistir. Fakat bu sogukluk ‘dans eden, ask, ¢icek kadar giizel’ in
goriintiisii olarak siirsel anlatimi kullanarak okuyanlara ideal diinyayr anlatmak
istemistir. Sair, o zamanki lilke durumunu sicak demir fabrikasina benzetip umudun
olmadig1 siyah iilkeye benzetmistir. Gergekligin icinde bulunamayan umuda, gergekei

olmayan hayalet imgesini vermistir

3.2. Hiiznii Konu Alan Siirler

Hiiziin, insanlarin baglara gelen kétii olaylara verdigi tepki, bunlar1 anlatirken
bedenlerinin, sdzlerinin ve yazilarim iislubudur. Oliime, ayrihiga, buruk sevince,
ozleme ve nice duygularin yaziya ve yapiya islenme seklidir. insanlar yasadiklari
lizlintlili olaylar1 hatirlatan sarki ve siirleri duyduklarinda veya okuduklarinda kolayca
hiizne kapilirlar. Ciinkii bu duyguya esigimiz diisiiktiir ve kolayca sirayet ederiz. Bu

nedenle hiiziin gii¢lii ve etkisi biiyiik bir duygudur.

Hayatin biitiin gergekligi siirlerde ele alinir. Eserleri okudugumuzda, bizlerde
kendimizdeki yogun duygular kesfederiz. Seving ve kederin ikisi de insan hayatinda
evrensel duygulardir ama, siirlerde keder daha fazla ele alinmaktadir. Sairler bizlerden
farkli olarak sonu gelmeyen keder hakkinda ciddi bir ifade istegine sahiptirler. Zevk

yerine ac1, kavugmak yerine ayrilig siirlerde daha sik kullanirlar.

Hiiziin temas: dier temalara gdre daha genis bir yer tutmaktadir. Ornegin
donemin siirlerinden yola ¢ikildiginda vatan hasretini anlatan siirde konu 6zlem olsa da
hiiziin vardir, dogay1 anlatan veya donemi elestiren bir eser olsada i¢inde mutlaka hiiziin
temasida yer almaktadir. Calismada ilgili boliimlerdeki siirleri inceledigimizde siirde

hakim duygulardan birinin hiiziin oldugunu sdyleyebiliriz.
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3.2.1. Ben Krahm (V= o] 2 40| th)!®

Hong Sayong (ZAHE)
Ben kralim ben kralim annemin en giizel oglu ben kralim ¢ok fakir bir ¢ift¢inin ogluyum
Lakin Sivang™® tapinagindan kovulan goz yaslarmin kralryim
Annem ‘sana verdigim ilk sey neydi?’ diye sorunca
Senden aldigim ilk sey sevgiydi ama aslinda bu bir gdzyasiydi’ dedim. Fakat daha bircok sey
vardi.
Bana ilk sdyledigin sey neydi? diye sordugunda
Soyledigim ilk sey siit istedigim anlamina gelen inga aglama sesiydi dedim. Fakat daha bir¢ok
s0z vardi.
Bunlar annemin sokagin kralina soyledigi sozlerdi
Kral diinyaya geldiginde annesinin akittig1 kan viicudunu sarmis bir sekilde gelmisti.
O giin mahallenin geng ve yaslilari ne oldu? gibi gereksiz sorularla aceleyle gelip giderken de
Annem mutlu olmak yerine higbir sey sdylemeden sadece i¢ yakan gézyaslar1 dokiiyordu
Cirilgiplak olan ben, annemin gozyaslariyla ayaklarimi ¢irpiyor inga diye agliyordum
O gece de boyle ayin oldugu bir geceydi
Puslu ayin etrafinda halelerin oldugu, arkadaki tepede baykuslarin 6ttiigii bir geceydi
Annem hiiziinlii eski bir hikaye anlatirken nedensizce derin bir nefes alip giiliimser gibi olan
yiiziinii hemen yere egdi.
Kralin siirekli akan gozyaslar aligkanlik oldugundan kral sonuna kadar daima hiiziinle agladi
Aglamanin ne demek oldugunu bilmesem de
Annem agladiginda, sadece kral olan ben agliyordum.
Annemin gbzyaslart meme emen kralin yanaklarina diistiigiinde kral da kaygiyla agliyordu.
On bir yasma girdigim yil, 14 Ocak gecesi, .....golgeleri izlemeye gittigimizde dmrii uzun mu
kisa m1 gérmek i¢in
Sakac1 yoldaslarim ¢ilginca alay ediyorlardi. Boynu olmayan golge diye
Bagirarak agliyordum. Anneme duyurmaktan 6diim kopuyordu.
Oduncularin maniler esliginde yiiriidiikleri dag yokusunu gecen cenaze tasiyicilarinin aciklt
sarkilarini ilk defa duymustum.
Yoldaki kii¢iik kuyuyu gecip kestirme yola girdigimizde yabangiiliiniin dikenleri arasinda acikli
Oten mavi bir kus gordiim.
Evet, kiiciik toy bir kral olan ben yoldaslarimin pesinden kosarken taga takilip diistim ve dizimi
ovusturarak agladim.
Babaannemin mezarinin(kurganin) oniine ¢igek dikmeye gittigimiz Han Sik (Bayram) giinii
sabahi
Annem bana beyaz bir kiyafet giydirmisti.
Ve sagimu sikica orerek Bugiinden itibaren miimkiin oldukca aglama
Ah ... O zamandan beri gbzyasi kraliyim
Annemden habersiz kimseler bilmeden ic¢ten ice sessizce aglamak aligkanlik oldu.
Uzanan mese agaclarinin siklastigi dag yolunda, yikilan Bonghoa kasabasimin surlarinin 6niine
dogru kovulan adamin sarkisini sdyleyerek dolasirken kayanin dibindeki Tas Buda heykeli
bilmiyormus gibi yapiyor sessizce oturuyordu.

Ah, arka tepedeki general kayasinda her giin uyuya kalan bulutlar kim bilir ka¢ kralin gézyasini
tasimustir.

Ben bir kralim. Annemin tek oglu olan ben boyle bir kralim.

Fakat fakat gbzyasi kraliyim! Diinyanin neresinde olursa olsun iziintiiniin oldugu biitiin
topraklar kralin, yani benim tilkemdir.

1 Gim, 5.94
19 Glen kisilerin giinah ve sevaplarim yargiladiklarma inan on kralin bulundugu tapmak.
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(1923 Eyliil- Beyaz Akis (Begco X))

Yasamin aci ve kederlerini konu alan nesir tarzinda bir siirdir. 'G6zyas1 Kralt'
isimli celigkili ve mantiga aykirili bir ifadeyi kullanarak 1920'li yillarin basinda
yayginlagmaya baslayan romantizm akimimin etkisinde oldugunu dogrudan dogruya
gorebiliriz. Sikayet eder gibi kullandig1 anlatim tarzi sairin siir anlayisini daha belirgin

bir hale getirmektedir. Ona gore hayattaki her sey liziintiiden ibarettir.

Bu siirin konusu kederle dolu olan bir yasamdir. Hiiziinlii bir bakis agisina sahip
olan sair kendini bu eserde mutsuzluk ve gozyasma sahip olan kral karakteriyle

yansitmigtir.

Sair ikici kitada insanin diinyaya gelisini anlatmistir. O annesinin aci ¢ekmesiyle
diinyaya geldigini, dogar dogmaz ilk ¢ikardigi sesin agla sesi oldugunu ifade etmistir.
Bu da hayata basladigimiz andan itibaren dert ve sikintilarla dogdugumuzun

gostergesidir.

Bu sekilde hiiziinlii bir dogumu olan 'kral'a ve annesine dair insanlarin bakisi
sadece diinyevi zevklerden ibarettir. Onlar siirde yer alan kralin sikintilarina karsi
umursamaz olan yabancilardir. Bu durum besinci kitada karsimiza ¢ikmaktadir. Bura da
gecen 'alayci cocuklar' kralin iiziintiistine kars1 anlayishh davranmaktansa sadece dalga
konusu olarak gormeleri acimasizligi gostermektedir. Boyle olunca kralin tizlintiisti git
gide derinleserek kendi yalniz diinyasinda daha biiyiik bir hal almistir. O diger
insanlarla anlagamay1p, sessiz bir dag yolu bularak "Yaban giilii calilar1 arasinda acikli
Oten mavi bir kus' ile arkadaslik kurup onun pesinden gitmistir. Fakat yine de i¢inde bir
imit olusmamistir. Boyle bir hayat yasayan kral gitgide derinlesen mutsuzlugu ve
stirekli aglama diyen annesinin sozleri yiiziinden duygularini digariya yansitamadi ve
i¢ine kapandi. Insanlar onun mutsuzlugunu anlayamiyor, ifade etmenin yolu olmadig
lizlintiisti kalbinin derinliklerinde yatiyordu. Boylece eserde gegen 'ben' karakterini aci
ve liziintiilerini ifade ederken git gide ice doniik bir hal almasini asamalar halinde
Ozetleyebiliriz. 3. kitada diinyaya ilk geldiginde aylaklarini ¢irparak inga diye aghyor,
4.kitada meme emdiginde kaygili bir sekilde agliyor, 5.kitada 11 yasina girdigi yil sesli
aghyor, 6. kitada diiserek incittigi dizini ovarak agliyor ve son olarak 7. kitada

herkesten gizli sessizce i¢ine agliyor. Sair karakterin aglamasiin degisimini bu sekilde
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gostermistir. 8. kitada ise yalnmizlik i¢inde olan geng¢ bir delikanlinin sikintilar iginde

bliylimesini goriiyoruz.

Bunun gibi hiiziinlii bir bakis agisina sahip olan sair Hong Sayong 'un kendi
gelisme caginda yasadigi sikintilarint bu siirinde kral karakterine yansitmistir. Bu
nedendendir ki 1920°1i yillarin baslarinda yasamis olan biitiin edebiyatcilarin hayal
kiriklig1 temalarimi islemesinin bir nedeni oldugunu diisiindiiriiyor. O dénem sairleri
cogunlukla modern kiiltiir ilmi aracilifiyla kendi idealleri olan entelektiiel sinifin
gengleriydi fakat baskici bir somiirge zulmii altindaydilar. O siire zarfinda c¢ogu
gercekligin sorununa karsi aktif olarak savagsmaktan ziyade elde edilemeyecek ideal ve
gercekligin boliinmesinden muzdarip olduklart i¢in siirlerinde hayal kiriklig1 temasina
yogunlagmistilar. O donemdeki romantizm akiminin izlerini diizyazi bi¢iminde yazilmis

'Ben Kralim' adl1 eserde gorebiliriz.

Bu siir 1923 yilinda Beyaz Akis adli derginin tiglincii sayisinda yaymlanan Hong
Sayong'un en finlii eseridir. Modern siirle birlikte serbest siir tarzinin temellerini
hazirlayan 8 kitalik nesirdir. Romantik, tutkulu, duygulu ve diizyaziyla hayatin hiiziin
ve dertlerini islemistir. Yazi1 stili ¢ok yumusak ve ince Beyaz Akis grubunun
duygusallig1 belli oluyor. Gézyasi, pismanlik ve keder i¢inde yasayan sairin hayatini
otobiyografik olarak anlatan bu siir, hayatin baslangi¢tan itibaren sikintili oldugunu, her
neresi olursa olsun diinyada kurtulusun olmadigini, sadece bitmeyen bir korku ve

hiiziinle dolu oldugunu savunan romantik monolog tekniginin drnegidir.

Siirde gegen anlatici kral olmasina ragmen ¢ok fakir bir ¢ift¢inin oglu ve gozyasi
krali olarak karsimiza g¢ikmaktadir. Buradaki amacg sairin kendisini trajedinin ana

karakteri olarak gosterip somiirge doneminde yasadigi iiziintii duygularini ifade etmektir.

O donemdeki kosullarla ilintili olarak 'kral' vatani, 'anne' Kore'nin sdmiirge
oncesindeki ismi olan Biiyiik Han Imparatorlugunu simgelemektedir. Sémiirge baskis1
yiiziinden sikint1 gekmekte olan 'kral' annesinden somiirge denilen seyin sadece milletin
mutsuzlugundan ibaret oldugunu 6grenmistir. Geng bir delikanli olduktan sonra dahi
Ozglirce aglayamayan ve hor goriilen 'kral'in yonettigi iilke her neresi olsa da sadece

lizlintiiniin var olacag bir toprak parcasi oldugu mesaj1 verilmektedir.
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3.2.2. Baslangig Siiri(A] A])*

Yun Dongcu (£55°)

Olecegim giine kadar gokyiiziinii seyredip
Tek bir utancimin bile olmamasini diliyorum
Yapraklarin titredigi bu gecede bile
Ben sikintidayim.
Yildizlar ifade eden bir kalple
Biitiin canlilar1 sevmeliyim
Ve bana verilen bu yolu
Yiiriimeliyim.
Bu gece de yildizlar riizgara degmekte
(1941-Gékyiizii, Riizgar, Yildiz ve Siir Hanilgoa Baramgoa ByiolGoa Si 3= 3} v}-&3}

)]

Yun Dongcu’nun ‘Gok, Riizgar, Yildiz ve Siir’ adli siirin kitabinda yer alan ilk
siir oldugu icin ’Baslangic Siiri’ adiyla kitabin tamamini tanitan bir role sahiptir.

Utancin olmadig1 hayata dair arzuyu konu alan Yun Dongcu’nun en 6nemli eserlerinden

biridir.

Iki kita ve 9 musradan olusan bu siirin zamansal degisimi simdiki zaman ve

gelecek olarak belirgin bir sekilde ayrilmistir.

Birinci misradan dordiincli misraya kadar olan ilk boliim temiz ve ahlakli bir
hayat yasamak isteyen sairin iradesini ve istirabin1 gecmis bir dille anlatmaktadir.
Siirsel konugmaci simdiye kadar ki ahlaki yarginin mutlak standardi olan ‘Gdokyiiziine
dogru’ bakip ‘Olecegi giine kadar’ diinyevi yasamla uzlasmay: reddederek herhangi bir
‘Utan¢’ olmadan yasamayi limit ediyordu. Bu nedenle ‘riizgarda’ sallanan agac
yapraklarinin en ufak sallantisinda bile dertlendigini ve siirekli kendine bakarak temiz

ve masum bir hayat siirdiirmeye ¢aligtigini itiraf etmektedir.

Besinci misradan sekizinci misraya kadar olan ikinci boliimde ise yasayan bir
varlik i¢in sonsuz sefkat ve sevgiyi gostererek gelecekteki yasama dair siirsel
konusmacinin kararini1 dile getirmektedir. Sair gece gokyliziinde parlayan yildiza
seslenen bir kalple hayatin acisini ¢eken biitiin canlilar1 severek, kendisine verilen bu

yolu saglam adimlarla yiiriimesi gerektigini sdylemistir.

10, s.244
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Son bolim tek misradan olusan bir kita olarak gece gokylizii, yildiz ve riizgar
arasindaki iliski araciligiyla sairin o anki durumunu gostererek ahlaki masumiyete dair

sairin kendi iradesini siirsel bir dille harmanlamaktadir.

Yukarida da belirttigimiz gibi Gokyiizii, Riizgar, Yildiz ve Siir adli siir kitabinda
yer alan bu siirde de Gokyiizii Riizgar Yildiz ve sairin hayat yolu olan siir imgeleri yer
edinmistir. Hayatimizin olmazsa olmazi olan gokyiiziinde distan gelen herhangi bir
giicliik ve sikintilara kars1 151811 kaybetmeden parildayan yildizlar o donemdeki Kore
halkinin karanlik gercegini anlatan 'Riizgar' ile 'Gece' arasinda karsilastirma kurularak

'siir’ e yonelen sairin hayat yoluna dogru yonlendirmektedir.

Sairin edebi tutumu. Gelecege dair timidini kaybetmeden ahlaki agidan temiz bir
yasami hedefler, kendi i¢inde bulundugu durumu olumsuz olarak kabullenip sehitlik

mertebesi i¢in zorluklar1 asmaya calisir.

3.2.3. Yildizlarin Sayilldigx Gece ('8 3| & )12

Yun Dongcu (£5 )
Mevsimlerin gectigi gokyiizii
Sonbaharla kapl.
Higbir endigem olmadan

Yiiregimde birer ikiser beliren yildizlart
Artik sayamamam

Neredeyse sabah oldugu icindir.

Bir yildiz hatira,

Bir yildiz ask,

Bir yildiz yalmzlik,

Bir yildiz hasret,

Bir yildiz siir,

Bir y1ldiz annem, annem,

Anne, her bir yildiza birer giizel s6z sdyledim. Ilkokulda siray1 birlikte paylastigim
arkadaslarimin isimleri, kemer, ayna, miicevher gibi, yabanci kizlarin isimleri, goktan anne olan
kizlarin isimleri, fakir komsularimizin isimleri, giivercin, kdpek yavrusu, tavsan, katir, karaca
Francis Jammes™*®, Rainer Maria Rilke'* gibi sairlerin isimlerini syledim.

Bunlar ¢ok uzaktalar.
Yildizlar kadar uzaktalar.

12 Gim, .75
3 Fransiz sair (1868-1938)
14 Alman sair (1875-1926)
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Anne,
Ve, sen uzakta, Kuzey Kore’de yastyorsun.

Ben neyi 6zlilyorum

Bir siirii y1ldiz 1s181n1n diistiigii tepenin {istline
Ismimi yazip,

Ustiinii toprakla kapativerdim.

Gergekten de sabaha kadar 6ten bocek
Utang verici ismime iiziilme sebebidir.

Fakat, kis gecip benim yildizima da bahar gelince
Mezarin iistiinde acan yesil ¢imler gibi,
Ismimin gomiilii oldugu tepenin iistiin de
Gururum gibi ¢imenler giir olacak.
(1941-Gékyiizii, Riizgar, Yildiz ve Siir Hanilgoa Baramgoa ByiolGoa Si 3= 3} v}-3-3}

)]

Yildizlarin parlak oldugu bir sonbahar aksamini arka plan olarak alan ve bir
gencin aradigr hatiralar1 ve kendi ice bakisin1 konu alan bir eserdir. Siklikla
karsilasabilecegimiz serbest siir tarzinda yazilip 5 kitadan olusan bu eserde kisim kisim
diiz yazi tarz1 da kullanilmistir. 10 kita ve 30 dizeden olusan bu siir sairin 6lmeden 6nce

yazdig1 son siirdir.

Zaman gecisi gecmis (hatiralar, 6zlem), giiniimiiz (dert, pismanlik) ve gelecek
(iimit) olarak iice ayrilmistir. Sonbaharla baslayip kis1 gecirerek ilkbahara ulasan

mevsimsel degisiklik gegmisten giiniimiize ge¢is yapan sairin hissettigi 6z farkindaliktir.

‘Yildizlarin Sayildigi Gece’ zamansal olarak sonbahar aksaminda ge¢cmektedir.
Sonbahar zamani derin bir anlam igermektedir. Yalnizlifin ve sessizligin zaman olarak
mevsim gegisini viicudumuzda hissederek gecmis giinleri ve giiniimiizii diisiindiiren bir
zamandir. Gokyliziindeki sayisiz yildiz kadar sairin yiireginde beliren diisiincelerde o
kadar coktur. ‘Yiiregimde birer ikiser beliren yildizlar’ ifadesinde gordiigiimiiz gibi

yildizlar seyrederken daldig: diisiinceleri mecazi bir sekilde anlatmstir.

Birinci ve ikinci kitada sonbaharin masumlugunun yani sira yalnizhigr ve
geciciligi sembolize edilmistir. Gokyliziini acik ve giizel bir imge olarak, yildizlar ise

hatiralarin1 animsatan bir arag¢ olarak kullanmustir.
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Ucgiincii kitada yildizlara bakarak eski hatiralarini tekrar yasamak istiyor fakat

yarinin oldugu gercegiyle sadece hatiralara kapilip yasayamayacagini anliyor.

Dordiincii ve besinci kitalarda arkadaslari, komsular1 ve 6zlem duydugu gesitli
seyleri dile getirmistir. Dordiincii kitaya kadar olan anlatim tarzi ve ritmi oldukca
sakindir. Fakat 5. kitadan itibaren siir dizeleri nesir tarzina dontiserek siire soluk
getirmistir. Dizeden nesre ge¢isin yasandigr bu hizli akisin igerinde sairin géziiniin

Oniinden gegen 6zlem duydugu cesitli olaylar anlatilmaktadir.

Altinct kitada 6zlem duydugu biitliin hatiralarindan uyanarak, bu seylerin artik
ona gokteki yildizlar kadar uzak oldugunun farkina varir. Ve kendi yalmizligini ifade

eder.

Yedinci kitada annesine olan O6zlemi ve onunla bulusamamanin verdigi

lizlintlislinii dile getirmistir.

Sekizinci kitada artik kendinin farkinda olan bir gencin {iziintiili halini dile
getirmektedir. Kendi ismini tepenin iizerine yazip tekrar silerek onun yalniz ve sikintili

durumunu anlatmaktadir.

Dokuzuncu kitada kendini sabaha kadar 6ten bocege benzeyen bir varlik olarak

hissetmektedir.

Son olarak onuncu kitada ise gelecege olan inancini ve {imidini dizelerine
yansitmistir. ‘Fakat kis gecip benim yildizima da bahar geldiginde’ ifadesiyle somiirge
doneminin getirdigi zorlu kosullarin bitip sonunda bagimsizlik giiniliniin gelecegini ima

etmektedir.

3.2.4. Kolayca Yazilan Siir (£ A 2 o] 3 A

Yun Dongcu (£%5F)
Pencerenin disinda aksam yagmurunun fisildadigt
Yabanci iilkede dort duvar bir oda
Sair dedigin kotii yazgisini bilse de
Bir satir siir yazmak ister
Ter kokusu ve ask kokusu sicacik

15 Gim, .78
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Gonderdiginiz harclik zarfin1 aldim
Defterimin arasinda sikistirip

Yasli profesoriin dersine girdim.
Diisiiniince ¢ocukluk arkadaslarimin
Birer, ikiger hepsini yitirdim.

Hayat1 yasamasi zor derler de
Siirin bdyle kolayca yazilmasi
Utang verici bir sey

Dort duvar odada yabanci bir tlilkede
Pencerenin diginda aksam yagmuru fisildiyor,

Kandili yakip karanlig1 biraz dagittim ve
Yeni bir donem gibi gelecek sabahi bekleyen ben

Ben, bana kiigiiclik elimi uzatarak
Gozyas ve teselli ile tuttugum ilk tokalagmam
(1948-Gékyiizii, Riizgar, Yildiz ve Siir Hanilgoa Baramgoa ByiolGoa Si 3= 3} u}-33}

3} Al

Sair Yun Dongcu’nun siirlerinin genel konusu olan 6z elestiriyi konu alan bir
siirdir. Ayrica ‘Baglangi¢’ siirinde degindigimiz ‘Utang’ konusu bu siirde de hakimdir.
Yun Dongcu serbest dlgiilii ve lirik siir tarzindaki bu eseri 1942 yilinda Japonya’da

egitim gordiigii sirada yazmustir.

Birinci ve ikinci kitada yabanci bir lilkede yasamamanin verdigi yalnizlig: dile
getirmigtir. ‘Yabanci iilkede dort duvar bir oda’ dizesiyle iginde bulundugu durumu
acikca belirtmistir. Kendisinin alisik olmadigr Japon tarzi bir oda onun diinyasinin
kisitlandig1 bir alan olarak belirtilmistir. O bdyle bir alanda kapali kalarak siirlerini

yazmigtir.

Bu siirde 'Sair olmak hiiziinlii bir yazgi' dizesiyle anlatmak istedigine bakacak
olursak, burada sairlerin gercegi dogrudan harekete geciren kisi degil, dil ile ilgilenen
bir kisi olmasindan dolay1 yasadigi sikintilar1 anlatmak istemistir. Siir, sairin i¢inde
bulundugu duruma aninda gercekei etkiler getirmez. Ancak sakin bir zamanda kendi

gecmisine doniip baktiginda olusan diisiincelerini yazmasina imkani yok.

Ugiincii kita ve yedinci kitalar arasinda ise anlamsiz bir sekilde yurt disinda
egitim gormekte oldugunu, su anda yasadig1 hayatinin i¢ karartict ve silipheci bir bakis

acistyla kavrayarak kendi 6z elestirisini yapmustir.



92

Son olarak sekizinci ve onuncu kitalarda depresif durumundan kurutuldugu
halini gostermektedir. Karanlik bir cagi yasamasi gerektiginin kendisinin kaderi
oldugunu kabul etse de timitsizlige kapilmadan ve pes etmeden ‘Donem gibi gelecek

sabah1’ bekleyerek kendisinin elini tutmustur.

Bu siirde iki ben arasindaki ¢atisma ve gegimsizlik, uzlagma siireci ve siir yazma
diisiincesinin gelisimi merkez alinarak olusmaktadir. Gergekte depresyonlu bir yasam
yasayan gercek benlik ve bunun yansimasi olarak olusan baska bir benlik bulunmaktadir.
Birinci ben diirtistlii§ii korumaya ¢alisan igsel bendir. Siirsel konusmacinin yasamayi
diledigi hayat1 ifade eder. ikinci ben yash profesdriin dersine gitme sekliyle
betimlenmistir ve utang duyulan gercekteki ben siirsel konugsmacinin utandigi hayati

gostermektedir.

Bagka bir deyisle bu iki benlik hatali gercegin {istesinden gelmek i¢in siirekli
kendini yansitma silirecinden gecen ig¢sel benlik ve yanlis yonlendirilmis gerceklige
direnen ve garesizce yasayan ger¢ek benliktir. Bu iki benlik karanlik ¢ag gercekliginde
yasayan sairin yiizlesemedigi gercekler ile gercekler arasindaki farkliligi ifade eden

siirsel araglardir.

3.2.5. Kiiciik Kardesimin Portresi (°}-$-2] o] 4}3})!°

Yun Dongcu (F5F)

Kirmizi alninda soguk ayin gélgesi
Kardesimin yiizii hiiziinlii bir resim
Adimlarimi durdurup
Gizlice gencecik elini tutarak
‘Biiyiiyiince ne olmak istiyorsun’ dedim
‘Insan olmak ‘dedi
Kardesimin hiiziinlii ger¢ekten hiiziinlii cevabiydi.
Usulca tuttugum eli biraktim ve
Kardesimin yiiziine tekrar baktim.
Soguk ay kirmizi alninda 1slaniyor
Kardesimin yiizii hiiziinlii bir resim.

(1941-Gékyiizii, Riizgar, Yildiz ve Siir Hanilgoa Baramgoa ByiolGoa Si 3= 3} v}&3}

R )]

18Gim, 5.81
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Sairin 1938 yilinda Yonhi Teknik Universitesi’ne basladiginda yazdig1 bu siiri
bir abiyle kardesi arasindaki konusma ile hayatin melankolisini dile getirmistir. Ilk
bakista miikemmel edebi teknik ve hayata dair derin bir felsefi anlatima sahip olmayan
siradan bir eser olarak goriinmektedir. Fakat bu siir Yun Dongcu’nun nasil bir hayat
yasadigin1 tahmin edebilmemiz i¢in bir anahtar olmakla birlikte Japon emperyalizminin
kasvetli donemi altinda nasil siirler yazdigini anlamamiz i¢in pusula gorevi goéren

onemli bir eserdir.

Siirin iki, ti¢ ve dordiincii kitalarinda kardesler arasinda gecen birka¢ konugmaya
yer verilmistir. Geriye kalan birinci ve besinci kitalarda ise kardesinin yliziindeki hiiznii
hisseden abinin iiziintiisiinii vurgulamaktadir. Abinin ’Biiyliylince ne olmak istiyorsun’
sorusuna kardesin ‘Insan olmak’ yanit1 oldukca kisa bir cevaptir. Sair bu cevabi bir
cocugun verdigi masum bir cevap olarak gormek yerine kardesindeki iiziintiiyii
hissederek dizelerinde bunu ‘Gergekten hiizlinlii cevap’ olarak dile getirmistir. Bu satir
tek bagina tamamu ile siiri anlatmaktadir. Bu nedenle bu siiri tam olarak anlamak igin
oncelikle kardesler arasinda gegen bu konusmanin neyi anlatmak istedigini ve abinin

neden kardesine ‘hiiziinlii resim’ benzetmesi yaptigini iyice kavramak gerekmektedir.

Kardesinin biiyliylince nasil zorluklarla karsilasacagini bilen abi, kardesinin
cevabin1 duyduktan sonra tekrar onun yiiziine bakar. Ve ‘soguk ay alninda 1slantyor’
dizeleriyle kardesinin yiiziinii hiiziinlii bir resme benzetiyor. Gergekte burada hiiziinlii
olan kardes degil bizzat abinin kendisidir. Higbir endisesi olmadan mutlu bir sekilde
yasayan kiiciik kardesinde kendisinin kaybettigi ¢ocuklugunu bulmaktadir. Cocukluk
donemlerinin giizelliklerinden mahrum kalip hayatin karanlik yliziinlin {stesinden
gelmeye calisan abiye gore kardesinin toy ve saf olmasi onun kaybettigi bir 6zelliktir.
Kardesine duydugu sicak sevgi, ¢ocukluk donemindeki baris ve safliga dair 6zlem ve
hayatin zorluklariyla yiiz ylize gelen bir gencin dertli hali bu siirin ana temasidir.
Boylelikle 1stirabli somiirge donemi altinda ¢esitli acilarin iistesinden gelerek diirtist bir
sekilde yasayamaya calisan sair kardesler arasinda gecen bu konusma araciligiyla arzu

ettigi sadiklik ve diirtistlilk mesajint vermistir.
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3.2.6. Tas Duvar1 Agartan Giines Isig1 (B 5l &4 0]= bt

Gim Yiongrang (49 %)
Tas duvar agartan giines 15181 gibi
Cimenlerin altinda giiliimseyen pinar gibi
Kalbimin sessiz, giizel bahar yolunda
Giin boyunca gokyliziine bakmak istiyorum.

Yeni gelinlerin yanaklarinda dogan utang gibi
Siirin kalbini nazikge 1slatan dalga gibi
Yumusacik ziimriit, incecik akan
Ipege benzeyen gokyiiziinii seyretmek istiyorum.
(1930-Siir ve Edebiyat (Si Munhag A]-3}))

Bahar mevsimindeki gokyiizine duyulan 6zlemi konu alan bu siir, Gim
Goangsiob (4 d7d)un Kalp (Maim V}+) siirleriyle benzer dzellikleri tasimaktadir.
Oncelikle tema olarak toplumsal sorunlardan kurtularak huzurlu bir diinya arzusunu
islemesi benzer bir noktadir. Ayrica iki eserinde yapi ve anlatim tarzi kisa, 6zli ve
feminen olmasi yoniinden birbirine benzemektedir. Gim Yiongrang genellikle lirik

tarzda siirler yazarak, saf siir edebiyatinin da onciilerinden biri haline gelmistir.

Siirde genel olarak pozitif ve yumusak bir dil kullanilmasiyla birlikte okuyucuda
1yi bir his birakmaktadir. Konu olarak baktigimizda ise gokyliziine ve temiz, masum bir
diinyaya duyulan 6zlem islenmistir. Yap1 olarak ise ol¢iilii ve kafiye uyumu oldukca
basarili olan bir siirdir. ‘m, n, r’ gibi seslerin tekrarimi siklikla kullanarak siir i¢indeki

ahengi saglamistir.

Sair arzuladig1 hayat1 dort tane tesbih kullanarak ifade etmistir. Birinci kitada
gecen ‘Tas duvari agartan gilines gibi, Cimenlerin altindan giiliimseyen pmar gibi’
dizelerinde kullandig1 tesbih ve kisilestirme sanatiyla anlatimi iyice giliclendirmistir.
Ikinci kitada ise ‘Yeni gelinlerin yanaklarinda dogan utang gibi, Siirin kalbini nazikge

1slatan dalga gibi’ misralarinda yine ayni siir sanatlarini kullanmistir.

3.2.7. Otoportre (R}3HH)H8

So Ciongcu (X AF)
Babam koleydi. Gece bile gelmezdi.

17 Gim. 5.103
18 Gim, 5.118
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Sadece saglar1 agarmis ninem ve bir adet hiinnap agaci ayaktaydi.

Annem hamileyken ham kayisi yemek istiyordu..... toprak duvardaki bir fenerin altinda
Tirnaklart simsiyah olan

Gabo™ yilinda denize agilan ama hala geri donmeyen dedemin giir saglarmin

Ve biiyiik gozlerinin bana benzedigini soyledi.

Yirmi ii¢ y1l boyunca beni biiyliiten sey biiyiik olasilikla riizgarda.
Diinya gitgide sadece utangtan ibaret oluyor.

Bazilar1 gézlerimden bir sugluyu okur

Bazilar ise dudaklarimdan bir aptali okur lakin

Ben higbir seyden pigsman degilim.

Gorkemiyle dogan bir sabahta
Alnimin {istiine duran siirin ¢iy tanesine
Daima birka¢ damla kan karigmakta
Gines olsun golge olsun dili sarkan
Hastalikl1 bir kopek gibi nefes nefese geldim.
1939

Modern tarihin ¢ileli donemini sikintili bir hayat siiren bir karakterin yasamini
konu alan bir siirdir. Romantizm ve sembolizmin izlerini tasiyan bu eser kitalardan ve
diizyazidan olusmaktadir. Miimkiin oldugunda dolayli tasvirlerden sakinarak,

diistincesini ve amacini direkt ifade eden bir tarz tercih etmistir.

‘Otoportre’ siirinde sairin animsamak istedigi sey, kendisinin 20’li yaslarina
kadar ki hayatidir. Birinci kitada ana kahramanin hatirladigi ¢ocukluk déneminden bir
sahnedir. Kotii tarihin golgesi altindadir. Ailesi bozulan toplum sistemi ve fakirlik
yiiziinden sikinti ¢ekmektedir. Dedesinin Donghak Cift¢i Savasi’nin yasandigi 1894
yilinda evden ayrilarak geri donmedigini dile getirmistir. Gergekte denize gittigi degil
de ciftci savasina katilarak 6ldiigii de diisiiniilebilir. Babas1 kéle oldugundan sahibinin
emirlerine bagli olarak ge¢ saatlere kadar eve donmiiyor. Bu yalmizlik ve hiiziinli
havayr ‘Sadece saglari agarmig ninem ve bir adet hiinnap agaci1 ayaktaydi.” Dizesiyle
somut olarak ifade etmektedir. Dogum yapan annesinin kayist yemek istedigi, fakat bir
tane bile olmadigini, karanlik gecede toprak duvarda sallanan gaz lambasinin altinda
yoksullukla miicadele eden tirnaklar kirli bir cocugun halini anlatarak karanlik donemin

bir kismini goziimiizde canlandirmigtir.

9 Donghag Ciftci Ayaklanmasi’nin yasandigi 1894 yih
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3.2.8. Namsadang120 (FAFR)H

No Ciongmyiong (*=3 )
Ben yiiziine pudra siiriip
Aslan yelesi gibi saglarini 6ren bir erkegim.

Hasir sapka ve yelek giyen hizmetgilerin
Zurna tifledikleri gecede

Kirmizi etek giyerek HyangDan'? olurum.
Herhangi bir genis arazi tutup

Lambanin 151811 yiikselten ortiiniin iginde
Erkekligim yeterince agagilanir.

Daglar1 asip geldigimiz bu kdyde

Gilimiis yiiziik vermek istedigim

Giizel kizlar var lakin

Bir sonraki giin ayrilik vakti

Gizel kiz

Ben ¢ingene(gdcebe) kanindanim.

Acaba yarin hangi koye dogru gidecegiz.

Esyalarimiz1 yiiklenen
Katir1 takip edip
Dag cileklerinin iizerindeki ¢iy tanelerini silkeleyerek
Yolda dogan safakla
Seyircileri toplayan zurnanin sesi gibi
Hiiziin ve seving karigima.
(1940-Cam Kenan Siir Kitab1 (Cangbyion 1))

Namsadang, konar goger bir hayat siiren ve akrobasi, sarki sdyleme, dans etme
ve sirk oyunlar1 gibi ¢esitli sahne sanatlarini sunarak pazar meydanlar1 ve kdylerde
dolasan erkek sanatgilardan olusan topluluktur. No Ciongmyiong bu siirinde

Namsadang toplulugundaki bir gencin hayatini ve {iziintiistinii dile getirmistir.

Erkeklerden olusan bu topluluk da kadin roliinii iistlenmek icin bir kisi
gerekmektedir. Topluluk da yas1 geng ve yiizii giizel olan kisi kadin elbisesi giyerek bu
rolii Uistlenir. Bu siirdeki ‘ben’ karakteri ise boyle bir kisidir. Bu nedenle yiiziine pudra

stirlip saclarin1 oren bir erkek oldugunu siirin girisinde ifade ediyor.

Herhangi bir kdyde oyunu sergiledikleri aksamlarda Kore hikayelerindeki kadin
karakterleri canlandirarak, sesini degistirip roliinii yapar. Oyunlar1 bittikten sonra farkl

yerlere gitmek i¢in tekrar yola koyulurlar. Siirekli gezen bu kisilerin kalic1 bir yerleri

2 Gim, 5.130
122 K ore’nin bilinen en iyi ask hikayelerinden ve halk hikayelerinden biri olan Cunhyang Hikayesi

(Cunhyang Z=%F™ ) nde gegen karakterlerden biri
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yoktur. Bu nedenle ‘ben’ karakteri giimiis yliziik almak isteyecek kadar giizel bir kiza
asik olmasina ragmen vakit geldiginde ayrilacagi i¢in bir sey yapamamaktadir. Son
kitada esyalarimi ytikledikleri katir1 takip ederken ara sira arkasina dontip ayrildigi kdye
bakmas1 gogebe hayat siiren bir gencin yalnizligint anlamamizi saglamigtir. O anda

duyulan zurna sesi ona keyif vermemektedir. Bu ses gd¢ebenin mutsuzlugunun sesidir.

3.2.9. Kalbimi Anlayacak Kisi (J] 7}-3-& o} o])!2

Gim Yiongrang (A 9 %)
Beni anlayacak kisi
Yalniz kalbimi anlayacak kisi
Her neredeyse,

Kalbimde zaman zaman olusan anlamsiz seyler ve
Sahte olmayan damla damla samimi gozyasimu,
Mavi gokytiziinde ¢iy gibi usulca duran emegimi
Hazine gibi saklayip verecegim.

Ah! Ozliiyorum.
Acaba yalniz kalbimi, anlayacak kisiyi
Puslu rityamda gorebilecek miyim?

Ferah kokulu miicevher
Ask yansa da
Ates 15181yla tiiten puslu kalbim,
Aski bilmeyen, benim yalniz kalbim.
(1931-Siir ve Edebiyat (Si Munhag (A]&3%})

Gim Yongrang, Bag Yonggciol, Ciong Ciyong, Sin Siokciong gibi Siir ve
Edebiyat dergisi taraftar1 sairlerle birlikte saf siir hareketini baslatmistir. Siirlerde
ideolojik ve toplumsal konulardan ziyade hassas kelime yapisi ve lirizm 6n plandaydi.
1931 yilinda yaymmlanan bu siir 30’Iu yillarda siddetini arttiran somiirge baskisindan
kaynakli sairlerin toplum sorunlarindan ¢ok kendi i¢ diinyalarini anlattiklar1 eserlerden
biridir. Siirde kalbini anlayacak sevgiliye olan 6zlemini ve gercekte bdyle bir kiginin
olmadigina dair iiziintii ve hayal kirikligimi dile getirmistir. Siirdeki anlatict kalbini
anlayacak kisiye her seyini verecegini haykirmaktadir. Eserde gecen imgelerden
‘gdzyast’- igsel Uziintii, saflik ve igtenligi, ‘emek’- hayatin degerini, ‘miicevher’ ise

anlaticinin duydugu zarif aski ifade etmektedir.

123 Gim, 5.315
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3.2.10. Yatak Odama (W}¢] A =)

I Sanghoa (¢]/33})
En giizel ve uzun siiren seyler rityalarda olur

‘Madonna’ artik gecede biitiin bulugsmalarimiza kosuyor. Yoruldugu i¢in 61di.
A, sende safak sokmeden Once seftaliye benzeyen gogiislerinde ¢iy taneleri olusacak sekilde
kosup gel.

‘Madonna’ rica ederim gel, evinde miras kalan incilerin hepsini birakip sadece bedenini getir
Cabuk gidelim, bizler hava aydinlaninca nereye saklanacagini bilmeyen iki yildiziz

‘Madonna’ senin kalbimin kuytu ve karanlik sokaklarinda korkuyla titreyerek bekliyorum.
Aaa, ne ¢abuk horoz 6ttii, kopekler uluyor. Kadinim sende duyuyor musun?

‘Madonna’ gegen gece sabaha kadar bizzat temizledigim yatak odama gidelim, yatak odama!
Yash ay batiyor, duydugum bu ayak sesleri...Senin mi?

‘Madonna’ kisa kandil fitilini tut ve aglamadan yalvaran su kalbimin mum 1s1gina bak,
Koyun tiiyli gibi esen riizgar esintisinde bile boguldugum agik mavi duman kayboluyor.

‘Madonna’ gel haydi gidelim ondeki dagin gélgesi bir yaratik gibi ayaklar1 olmadan buraya
yaklasarak geliyor.
Ah, acaba biri gormiis miidiir....kalbim atiyor, kadinim, sana sesleniyorum.

‘Madonna’ tan yeri agariyor, rica ederim ¢abuk gel, tapmnaktaki demir canlar bizimle alay
etmeden Once
Elini boynuma sar. Bizde geceyle birlikte uzak iilkeye gitmeyelim.

‘Madonna’ pismanlik ve korku kopriisiinii gegmekte olan yatak odam, sicak degil
Ah, riizgar esiyor, onunla birlikte hafifce gelsen, kadinim, sen mi geldin?

‘Madonna’ zavalli ben deliriyor muydum, olmayan sesleri kulaklarimin duymasi, bedenimdeki
mavi kan, goniil pinarim kurumus gibi kalbim ve bogazim susuzluktan kavruluyor.
Madonna ne zaman gitmeyeceksin, gideceksen birlikte gidelim, stiriiklemeden!

Sen benim sozlerime inanan Mariasin Yatak odamin dirilis magarasi oldugunu sadece sen
biliyorsun
‘Madonna’ gecenin verdigi riiyalar, bizi baglayan riiyalar, insam kucaklayip yuvarlayan
yasam(hayat) rityasindan farkli degil
Ah, kiiciik bir gocugun kalbi gibi zaman tanimayan yatak odama gidelim, uzun ve giizel zaman
gegirecegimiz o yere
‘Madonna’ yildizlarin giiliimsemelerine pus ¢okmek tizere, karanlik gecenin dalgalar1 da
dinmek tizere
Ah, sis dagilmadan 6nce sen gelmelisin, kadinim, sana sesleniyorum.

(1923-Beyaz Akis (Begco ¥ X))

Siirin 6. ve 12. kitalarinin sonunda yer alan 'Kadinim seni ¢agiriyorum (sana

sesleniyorum)' misralarina dayanarak ilk boliim ve son bdliim olmak iizere iki bdliime

1240, 5,52
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ayrabiliriz. Acikli bir sekilde Madonna' y1 yatak odasina ¢agirmasi bu siirin temelini

olusturmaktadir.

Siirde islenen yatak odasi imgesinin anlami Oyle pekte basit degildir. Yatak
odasim 'eski lilke', 'dirilisin magaras1' 'kii¢iik bir cocugun kalbi gibi zaman tanimayan
yatak odast' gibi benzetmelerle cesitlendirebiliriz. Bu sekilde yatak odasini kapali bir

oda, 6biir diinya ve milletin bagimsizlig1 olarak yorumlayabiliriz.

Bu siire gore 'yatak odam' 'ask Sliimdiir' denklemine dayahidir. ilk béliimde
yatak odas1 bedensel hazzin yasandigi mekan olarak anlatilmistir. Bu mekan son
boliime dogru gittikge bir 6liim alanina dontismektedir. 'Pismanlik ve korku kopriisiinii
geemekte olan yatak odam' misralariyla 6limden sonraki diinya anlatilmigtir. Ama
hayatin sonunda sadece 6liimiin olmadiginmi 'dirilis magarasi' benzetmesiyle yapmustir.

Oliimii sadece yeni bir yasam yolu olarak gérmektedir.

Bu sekilde obiir diinyaya olan 6zlem ve 6vgli 1920 yillarin basinda yayinlanan
‘Beyaz Akis’ dergisinin romantizm sairlerinin isledigi ortak temadir. I Sanghoa 'Yatak
Odam' adli eseri yazarak bu sairler arasinda giiclii bir ses olmustur. Fakat bu sairlerin
siirlerinde isledikleri 6liim hayatimizin sonunu getiren siradan bir 6lim degil aksine
sonsuz giizel bir yasamin ve simirsiz 0zgiirliigiin oldugu bir sey olarak diisiiniilmektedir.
O zor donemi yasayan bu sairlerin boyle diisiinmelerinin sebebi gengliklerinin verdigi
cesaret ve fani diinyayla obiir diinyanin karanlik sokaklari arasinda sikistiklari icin
olabilir. Ayrica bu 1 Mart hareketinin basarisizligindan sonra maddi manevi harap olan
o donemin kosullarmin edebiyatcilara verdigi hayal kirikligindan dolayr da olabilir.
Yani onlarin siirlerinde 6limii 6viip vurgu yapmalar1 ger¢ek diinyanin ne kadar ¢irkin

ve sikintili bir yer oldugunu anlatmaktir.

Oliimii sonsuz ve gercek hayat olarak goriip, o diinyaya birlikte gidecegi kadina
seslendigi siirdir. Yogun bir romantizm hayranligi yasanilan 192011 yillarin iinli
eserlerindendir. Ilk misrada hayali bir sevgili olan Madonna'ya seslenerek giris

yapmigtir.

Cu Yohoan’in 'Havai Fisek' adl1 eserinde yasam ve Oliim arasindaki ¢arpisma
duygusal bir bigimde islenmisti. I Sanghoanin 'Yatak Odam' adli eseri de ona ¢ok

benzeyen bir tarzda yazilan siirdir. Fakat 'yatak odam' 'havai fisege' gore ¢cok daha iyi



100

diizenlenmis siirsel yap1 ve biitiinliige sahiptir. Ve bu eser sonsuz yasam yani 6liime

vurgu yapmistir.

Yatak odam siirine baktigimizda asik oldugu kadina seslendigi basit bir ask siiri
olarak gorebiliriz. 'yatak odas1' 'senin gogiislerin ','kadimim' gibi sozciiklere bakinca
Madonna'nin sadece siirde kullanilan bir isim oldugunu anlayabiliriz. Yani Madonna
karakteri sairin sevdigi kadin1 temsil etmektedir. Fakat o kadin1 gel diye ¢agirdig1 yatak
odas1 siradan bir yatak oda degil siirde gegen 'sonsuz dinlenme mekani' yani Obiir

diinyadir.

Toplamda 12 kitadan olusan bu eserin 6. kitasina kadar kisma ilk bolim 7.
kitadan sonraki kisma ise son boliim diyerek bolecegiz. ilk boliimde genellikle ask siiri
havasinda bir akim vardir. Sair arzulu bir yakarisla sevdigi kadina seslenmektedir. Bu
boliimde de karamsarlik hissi sakli olsa da siirin bu boliimiiniin genel havasi yumusaktir.
Omegin ilk bolimde gecen 'seftali gibi olan gdgsiine ¢iy taneleri akarcasina'
misrasindaki mecaza bakalim. Burada sevgilinin gogiislerinin olgunlasan seftaliye

benzeterek kosup gelirken olusan ter damlalarini ise ¢iy tanesine benzetmistir.

Fakat sairin aski gizlidir. 6. kitada yer alan 'aaa, acaba birileri gérmiis mudir'
misrasindan anlayacagimiz gibi birileri goriir korkusuyla Madonna'y1 bekleyip, gece
bitmeden gelmesi gerektigini asabi bir sekilde dile getirmistir. Bulundugu yeri 'kuytu ve
karanhk kalbimin sokaklari' (3. misra) olarak dile getirip, Madonna'y1 bekleyen kalbi o

kadar huzursuz ve perisan halde ki hafif bir riizgarda bile dagilan dumana benzetmistir.

Sairi siirin yarisindan sonra dokunakli sikayetlerde bulunmustur. ilk 6ncelikle
yedinci kitaya baktigimizda 'Bizde geceyle birlikte eski lilkeye gitmeyelim.' ciimlesinde
yer almaktadir. Burada gecen 'Eski lilke' ahireti simgelemektedir. Bir sonraki dizelerde
ise 'pismanlik ve korku kopriisiinii gegmekte olan yatak odam, sicak degil(ist yok)'
diyerek pismanlik ve korkunun sadece bu diinyada oldugunu bu duygularin 6biir

diinyada olmadigin1 ifade etmistir.

Sair safak vaktinde ¢alan can sesleri duyulmadan 6nce Madonna'nin gelmesini
isteyip, dokuzuncu dizede ise limitsiz bir sekilde 'goniil pinarim kurumus gibi kalbim ve
bogazim susuzluktan kavruluyor' diyor ve arkasinda sonunda Madonna ile gitmek

istedigi yerin neresi oldugunu anliyoruz. Onuncu misrada gegen orasi insanlarin 'her
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istedigi zaman gidemeyecekleri bir yer'dir. Eger oraya gideceksek birlikte gidelim
diyerek Madonna' ya haykirmistir. Bu dizelerde daha agik bir sekilde anliyoruz ki sair

Madonna ile birlikte sonsuz dinlenme yeri olan 6biir diinyaya gitmek istiyor.

Madonna ve yatak odasi imgeleri bu siirde su anlamlara gelmektedir. Madonna
duygusalligin objesi ve aynt zamanda dini kurtulusun giiciinii gésteren Meryem Ana'y1
simgelemektedir. Yatak odas1 da Meryem Ana ile aym sekilde duygusalligin kuruldugu
mekan olmakla birlikte dinsel canlanma saglayan kutsal bir alan anlamini tasimaktadir.
Bu sekilde Madonna ve yatak odasinin iki farkli anlam tasimasindan dolayr bu siirin
manasin oldukca ¢esitli oldugunu anlayabiliriz. Siirin bu dinsel anlamin1 goz oniinde
bulundurmayip sadece halkin kurtulus arzusunun bir sarkisi olarak diisiinmek yanlig

olur.

3.2.11. Bahar Gidiyor (B-& ztthH)!®

Gimiog (A9)
Gece
Bahar.

Gece bile kederli
Bahar bile diigiiniiyor

Giinler hizl.
Bahar gidiyor.

Derin diisiincelerim bulanik
Riizgarda kuslar hiiziinle 6tiiyor

Siyah sis dolanirken
Can sesleri yankilantyor

Konugmayan gecenin {iziintiisii
Sessiz baharin yliregi

Cigekler dokiiliiyor.
Sevgilim i¢ ¢ekiyor.
(1918- Bat1 Edebiyat Haberleri (Teio Munye Sinbo-El| ]3¢ Al &)

12 Gim, 5.312
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Sairin batinin sembolizm akimindan etkilenerek yazdigi bu siir, Kore halkinin
somiirge altindaki zorlu hayatin1 anlatmaktadir. Gece karanlik somiirge donemini
simgelerken bahar ise bagimsizlik umudunu simgelemektedir. Siirinde somiirgenin
karanlik durumu igerisindeyken nasil bagimsizlik {imidi tasidigini merak edip bu
endiseli donemde zamanin hizla gectigini ve timitlerinin yok oldugunu anlatmistir.
Japon emperyalizminin zulmiinii riizgar ile ifade ederken kendini de hiiziinle 6ten kusa
benzetmistir. Rahat¢a konusamadiklar1 somiirge doneminin iiziintiisiinli ve bagimsizliga
dair umudu dile getirmistir. Son kitada ise ¢igekler dokiiliiyor benzetmesiyle {imitlerinin

yikildigini vurgulamustir.

3.2.12. Denizanasmn Sarkis: (3] 2+2] &] =) 1%

Gimiog (A )
Dostlarimla birlikte hayatin zevkiyle sarhos oldugumuz Nisan ayinin ilk giinlerinde
kemiksiz bir et pargasindan ibaret olan bedenim bile neselenip sonu ve sinir1 olmayan engin
denizin iistiinde dolasiyor. Lakin 6zgiir olamayan bedenim sadece dalgalarin ve riizgarin yoniine
gore batip ¢ikiyor. Kavrulan yiiregimin, kalbimin {iziintii ve sevinglerini dostlarimla birlikte
sarki sOyleyerek ortaya cikararak kelime bilmeyen ritmi olmayan bu beden zavalli bedenimi
kendim kivirarak batip ¢ikarak kavrulmakta. Bu benim sarkim. Yani benim sarkim hiiziinlii de
olsa giizeldir.
(1923-Denizanasinin Sarkisi Siir Kitabi (Heparity Nore & 3}2] 9] }r_EH))

Ismini sairin 1923 yilinda yayimlanan Denizanasmin Sarkist adli ilk siir
kitabindan almistir. Bu siir kitabinda yer alan siirler Kore halkinin ac1 ve iiziintiilerini
dile getirmistir. Nesir seklinde yazilan bu eser de ‘deniz’ diinyayr ‘denizanasi’ ise
seving ve lizlintllyle yasayan sairin hayatini ifade etmektedir. Riizgar, dalga, deniz gibi
doga iiriinlerini kendi duygularini iletmek i¢in bir ara¢ olarak kullanmistir. Eser o
donemin anlatim tarzi ve siir bigimlerine gére ¢ok yeni olup 1920’li yillarin basinda

etkisi biiyiik olmugtur.

3.2.13. Giinesin Batmasi (8] %2} &)

Hoang Siogu (34]-%-)
Giines batiyor, aksam bulutlar1 biiyiicii koptigii gibi
Yaz yagmuru gibi akip eflatun renge biiriinen sonsuz magarada

126 http://www.davincimap.co.kr/davBase/Source/davSource.jsp?Job=Body&SourlD=SOUR001848
15.04.2018
121 https://somgle.tistory.com/89 15.04.2018
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Giines batarak kayboluyor.
Glines batiyor, genis kirlarda yolunu kaybeden
Geng kizin sizlayan yiiregine benzeyen
Alacakaranligin iginde gizlenen giines batiyor,
Giines batiyor, ah dliillerin ¢ukur gézlerine benzeyen
Yabanci iilkelerin adaklarinin 6niinde giines donerek batryor.
(1920-Harabe (Pehyo #&))

Harabe dergisinin ilk sayisinda yayimmlanan Giinesin Batmasi, sOmiirge
doneminin umutsuzlugunu anlatan bir eserdir. Bu siirde miikemmel imge ve benzetme
unsurlart kullanilmistir. Ek olarak karamsarlik egilimi giiglii olan bu eser Bag Conghi

(217 &]) I Sanghoa (©]/33}) gibi isimleri de etkilemistir.

3.2.14. Ay Isig1 ile Kaph Hasta Odas1 (23 0.2 & ¥ A)!%8

Bag Yionghi (8} 3])
Gecenin derinliginde bilmedigim karanligin igine dogru
Durmaksizin yuvarlanip diisiip giderken
Karanligin i¢indeki yiizt ortiili esintinin i¢ ¢ekisleri
Nasil gidecegini bilmeyen masum kisinin kalbi
Bosu bosuna deli gibi titriyor.
En giizel ayin kalbi
O vakitte kimseler bilmeden kederle gokte durmaktaydi

Kaygilansa da adim adim yiikselen ayimn

Kirli kanla kapli duvagin i¢inden ¢ikan

Hastalikli yiiziinden sdyleyemedigi kayginin 15181 yansirken,
Nasil gidecegini bilmeden dolanan kalbim

Bosu bosuna onu 6zliiyor.

Cok giizel olan yalniz kalbim

O andan itibaren hastalanmaya bagladi.

Ay 15181n1n apagik yansidigi

Genis deniz kenarindaki kumlarin {istiinde
Hasta kalbimi dinlendirmek i¢in

Kiiciiciik hasta odas1 yapacagim
Durmadan ay 15181 biriktirerek.

Kiigiiciik bir ¢ocuga benzeyen bos kalbim
O anda ilk defa korkuyu tanidu.

Ukde, gozyasi, pismanlik ve 6fkeyle

Hastalanan kalbim son nefesini verecekken

Odama {i¢ tane giizel kiz girerek

‘Hastalanan kalbinin iizerine elimizi koymamiz i¢in bizi ay gonderdi’ dediler.
O andan itibaren kalbimde gizledigim

Bembeyaz agskima kan bulastigini anladim.

128 Gu In Hoan (-¢1¢}), 5.27-29
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Minnettar oldugum o ii¢ kiza isimlerini sordugum da
Ben ‘Uziintii’ yiim
Ben ‘Korku’ yum
Ben ‘Rahatlik’ 1m dediler.
Onlarin elleri usulca actyan gégsiimiin iistiine degdi
O andan itibaren kalbim adeta ¢ildird:
Sonsuza kadar iyilesmeyen hastalik oldu.
(1923-Beyaz Akis (Begco X))

1923 yilinda Beyaz Akis gazetesinin 3.sayisinda yayimlanan bu eserde gegen ‘hasta
odas1’ hastalarin tedavi edildigi gercek bir oday ifade etmemektedir. Bu yer siirdeki anlaticinin
kalp acilarm yasayabildigi bir alandir. Kalbindeki hastaliktan muzdarip olan siirdeki anlaticiya
‘ulu ay’ ii¢ tane giizel kiz gonderir. Bunlarin isimleri ‘liziintii’, ‘korku’ ve ‘rahatliktir’. Birer
giizel kiz olarak kisilestirilen bu duygular anlaticiya gelerek ‘Sonsuza kadar iyilesmeyen

hastalik olur.’

3.2.15. Yol 4 1

Gim Sovol (A449)
Diin gece sabaha kadar
Konukevinde
Karga gak gak diye ottii

Bugiin
Yine ne kadar
Nereye gideyim.

Daga mi ¢ikayim
Kira m1 gideyim
Cagrildigim bir yer olmadigi i¢in gidemiyorum.

Bir sey sdylemeyin evim
Congecu'® Goaksan™’da
Araba da gemi de giden bir yer.

Hey havadaki

Yaban kazi

Havada yol oldugu i¢in mi iyi yol aliyorsun?
Hey havadaki

Yaban kazi

Kavsakta dikiliyorum.

Dilim dilim ayrilmis yol
Boyle bir yol olsa da
Benim gidecek bir yolum yok.
(1925-Acelya Cicegi (Cindalle God - 2122 2))

129 Ciong Congcin (HE7)),. Kore Modern Siiri ve Duygularin Tarihi( 3+ ) A], 2 zF59] GAP),
Gylonggi Bolgesi (7 71 =), Tehagsa (El F4} ), 2011. s. 107-108

130 Kuzey Kore’de bulunan bir il

BIKuzey Kore’de bulunan bir ilce
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Bu siir, gidecek yollarini bulamayan somiirge donemi aydinlarinin {iziintiilerini
en iyi ifade eden eserlerden biri olarak degerlendirilmektedir. Somiirge donemi sairleri o
donemi siirlerinde farkli imgelerle ifade ederken Gim Sovol ‘yol’ ile memleketine

gidemeyen bir yabancinin hiizniinii dile getirmistir.

Halk siiri tarzinda yazilan bu eserde anlatici arabayla ya da gemiyle gidebilecegi
memleketine gidemedigini anlatmaktadir. Burada ki memleket Japon somiirgesinden
onceki memleketinin eski halini ifade etmektedir. Fakat sOmiirgeyle birlikte
memleketinde ki o giizellikleri kaybeden yazar hayalini kurdugu memleketine gidecek

yolu bulamadigi i¢in sokaklarda gezmektedir.

Gim Sovol’in siirlerinde genellikle agsk konularini isledigi i¢in donem ruhunun
zayif olduguna dair goriisler oldukg¢a coktur. Fakat yukaridaki eserde goriildiigli iizere

onun eserleri sadece ask iizerine yazilmamastir.

3.2.16. Yol (A)*?

Yun Dongcu (£5F)
Kaybettim
Neyi nerede kaybettigimi bilmeden
Iki elim ceplerimi yoklayarak
Yolda ilerliyorum
Tas ve tas yine tas, sonu olmadan, siirekli
Yol tag duvar boyunca uzanmakta.
Kapali demir kap1 simsika kilitli
Yol iistiinde uzun gdlge gibi kivirilmakta.
Yol sabahtan aksama

Aksamdan sabaha ilerliyor.

132 Crong, 5.126-127
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Tas duvarn yoklayip gozyaslarim akiyor
Baktigim gokyiizii utang verici mavilikte.

Bir tutam ¢imenin olmadigi bu yolu yiiriimemin
Sebebi duvarin 6te tarafinda kaldigimdandir
Benim yasamamin sebebi

Kaybettigimi arayisimdir.

(1948-Gékyiizii, Riizgar, Yildiz ve Siir( Hanilgoa Baramgoa, Byiolgoa Si- 3} 3} v}-&3}
d 3} A)))

Sairin 6nemli eserlerinden biri olan bu siir, Japon somiirge doneminin sartlarina
liziilen sairin diisiince tarzin1 yansitmaktadir. Ik kitaya ‘kaybettim’ sdziiyle baslayan
sair, burada kendi benligini kaybettigini, elleri cebinde yol boyunca ilerlemesiyle ise
benligini aramakta oldugunu ifade etmektedir. Benligini aramanin zahmetli olusunu
stirekli rastladigi tas olarak dile getirmistir. Siirinde gecen tag duvar ise benligini bulma
yolunda oniine ¢ikan engeli simgelemektedir. Sair, kapali olan demir kapiyr agabilirse
benligini bulacagini, acamazsa bulamayacagini dizlerine yansitmistir. Duvar boyunca
giden yolu asamayacagini yazdigi dizelerde sair Japon somiirgesinde olan vataninin
acikli durumuyla ylizlesmesini anlatmaktadir. Kendi igine bakisin vasitast ve ideal
varlik olan gokyiiziinden utanan sair, egitimli bir birey olarak hi¢bir sey yapamamanin
utancini hissetmektedir. Siirin son kitasinda dogru benligini siirekli aradigi iizerine

deginmistir.

3.3. Dogay1 Konu Alan Siirler

Doga temal1 siirler, saire siirler resim yapma imkani saglamaktadir. Sair giin
batimindan, horozun 6tiisiinden veya nehrin akisindan bahsederken siiri bir nebzede
olsa goziimiizde canlandirabiliyoruz.Bununla birlikte giin batimi, solmus yapraklar,
yagmur gibi temalar kullanildiginda sairin melankolik umutsuz ruh halini hissederken,

giin dogumu, bahar gibi temalarla umudunu,coskusunu hissedebiliyoruz.Kore siirlerinde
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de pek tabii doga temalarinin veya dogaya ait ay, giines, deniz, giines, yaprak, giiz gibi

terimlerin sik¢a kullanildigini yapmis oldugumuz siir gevirilerinde gérme firsati bulduk.

Daha once de bahsettigimiz gibi donem boyunca yasanilan baski ve yasaklar

sairi donemin sanct ve umutlarint Ustii kapali seklilde anlatma yoluna itmistir. Bu

2 ¢ 99 et

boliimde yer alan siirlerde “kis”, “gece”, “riizgar” gibi imgeler japon somiirge donemini
ifade ederken, “bahar”, “gilines”, “deniz” gibi imgeler bagimsizliga olan inanci ve

gelecege olan timidi ifade etmektedir.

3.3.1. Dag Cicegi (3F-5-3H)™

Gim Sovol (A449)
Dagda ¢icek agar
Cicek agar
Sonbahar ilkbahar yaz fark etmeksizin
Cigek agar

Daglarda

Daglarda

Agan ¢icek

O kadar yalniz agmakta ki.

Dagda 6ten kiigiik kus
Cicege asik oldugu i¢in
Dagda

Yasar.

Dagdaki cigekler solar
Cigekler solar
Sonbahar ilkbahar yaz fark etmeksizin
Cigekler solar.
(1925-Acelya Cicegi (Cindalle God-Z &2 &)

1920’11 yillarda ¢ok sayida yaymlanan halk siiri tarzindaki siirlerin en
tinliilerinden biridir. Cigegin acip solmasi gibi siradan bir doga olayr araciligiyla
canlilig1 olan tiim varliklarin bir sonunun oldugunu konu alan bir siirdir. Serbest siir

olarak goriinse de dizeler 6zel bir 6lciiyle yazilmistir.

Cigek ve agk hemen hemen biitiin sairlerin konu olarak aldiklar1 materyallerdir.
Ayni ¢igekler konu alinsa dahi sairlerin yorumlamasma gore siirler farklilik

gostermektedir.

138 Gim, 5.142
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‘Dag cicegi’ araciligiyla diinya iizerindeki yalmizligi dile getirmistir. Esere ilk
baktifimizda anlamasi1 kolay bir siir gibi goriinse de icinde derin anlamlar
barindirmaktadir. Birinci ve son kita hemen hemen birbirine benzemektedir. Fakat
birinci kitada sonbahar ilkbahar yaz fark etmeksizin gigekler agar ifadesini kullanip son
kitada ¢igeklerin soldugunu dile getirmistir. Daglarda ¢i¢ek acip solmasi olagan bir olay
oldugu i¢in anlam olarak da siradan gelmektedir. Fakat bu siradanligin i¢inde yogun bir

anlam gizlenmektedir.

Ikinci ve {igiincii kitalara baktigimizda bu anlami ¢ikarmamiz zor olmayacaktir.
Burada Gim Sovol dagda agan ¢icegin yalnizligin1 ‘O kadar yalniz agmakta ki’ seklinde
ifade etmistir. Burada ‘o kadar’ ifadesi bir mesafeyi anlatmaktadir. Baz1 yorumcular
bunun siirin ana kahramani ‘ben’ ile ¢igcek arasindaki yani insan ve doga arasindaki
mesafe olarak, bazilar1 ise diger ciceklerle arasindaki mesafe olarak yorumlamistir.
Uciincii kitada ise ¢igege asik olan kusun yalnizligmi anlatmaktadir. Bu nedenle bu siir
diinya tiizerindeki tim varliklarin yalniz dogup, yalniz yasayip, yalniz 6ldiglini

anlatmaktadir.

3.3.2. Kiz Kardesimin Kalbi Bana Bak (*7°]¢] n}-&-o} U2 Bo}eh)t

Gim Yiongrang (2 9 %)
‘Aaa, sonbahar gelmis.’
Avluda kirmizi hurma agaci yapraklari ugusuyor
Ablam saskinlikla bakarak
‘Aaa, sonbahar gelmis.” dedi

Hasat bayrami bugiin yarin beklenmekte
Riizgar hafiflediginden endiseli olan
Ablamin kalbi bana bak.
‘Aaa, sonbahar gelmis.’
(1930-Siir ve Edebiyat (Si Munhag-A]&38}))

Bu siirde saf kiz kardes ile anlaticinin duygularinin kiyaslanmasi ele alinmistir.
Kiz kardes avludaki (‘35 Cangdogde)™ hurma agaglarmin giizelliklerine dalarak
‘Aaa giiz kusag1 gelmis’ diyerek saskinligini belirtmistir. Bunun aksine anlatici birkag

bile kalmayan Hasat Bayrami’nda yapilacak isleri diisiinerek, hava daha da sogumadan

13 Gim, 5.316
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yapmast gerek isler i¢in endiselenmekteydi. Yani kiz kardes doganin giizelligine
kendini kaptiran saf ruhu ve temi duygularinin karakterini yansitmaktadir. Bunun aksine

anlatici boyle duygulardan uzak bir yetigkini sembolize etmektedir.

Sonu¢ olarak kiz kardesin kalbine giliz kusagini getiren seyin hurma agaci
yapraklarinin olmasimin aksine anlaticinin kalbine gliz kusagini getiren sey ise kiz
kardesidir. 1. Kitada kiz kardesin dogaya olan hislerini ifade ederken, 2. Kitada

anlaticinin kiz kardese duydugu insani duygular1 igermektedir.

3.3.3. Geyik (A}&) ¢

No Cionmyiong (=3 )
Boynu uzun oldugu i¢in {izgiin hayvan
Daima uysal ve sessizsin.
Boynuzlar giizel kokan sen
Epey asil soydan gibisin.

Suya yansiyan golgeme bakip
Kaybettigim hatiralarimi diistiniiriim
Elimden bir sey gelmez memleketi 6zlemekten baska
Hiiziinli boynuzlarimla uzaktaki dagi seyrederim.
(1938- Sanhorim At35.9)

Sair No Cionmyiong (1911-1957) bekar bir hayat silirmiistiir.
Kiiciikliiglinden beri ice doniik karakteri nedeniyle ¢ok fazla arkadasi olmamistir. Bu
yiizden siirlerinde siklikla yalnizlik konusunu naif bir dille ele almistir. Bu siirinde de

geyik imgesiyle kendi yalnizligini eserine yansitmistir.

No Cionmyiong’un siirlerinde ‘Giil” ve ‘Yalnizlik’ kelimeleriyle birlikte
‘Geyik’ kelimesine de oldukga sik rastlanmaktadir. Eserlerinde ana materyal olarak
neden geyik kelimesini kullandigi bilinmemekle birlikte, eserlerinde toplam 13 kez bu
kelimeyi kullandigina dair arastirmalar vardir. Geyik siirinde de gordiigiimiiz tizere No
Cionmyiong siirlerinde duygular1 gizleyen estetik ve duru anlatim yakalamistir.
Donemin kadin sairlerinde yaygin olarak goriilen duygusalligin iistesinden gelerek, dile

sekil vermesini bilen kadin sair olarak takdir gormiistiir.

¥, s.214



Iki kitadan olusan sade ve basit bir yapiya sahip olan bu siir ‘Boynu
oldugu i¢in iizglin hayvan’ dizesiyle baslamaktadir. Uzun boyunlu olmakla yaln
nasil iliskilendirdigini su sekilde aciklayabiliriz. Hayvanlar genellikle

boyunludurlar bu durumda kendini digerlerinden farkli gérerek yalniz hissetmek
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uzun
1zlig
kisa

tedir.

Ara sira suya yansiyan goriintiisiine bakarak kaybettigi hatiralarin1 ve eski gorkemli

hayatin1 diisiiniir. Geyik sairin kendi duygularini anlatmak i¢in kullandig1 bir mecazdir.

3.3.4. Yesil Mayis (F& 2.9)*%
No Cionmyiong (=
Yesil porselen gok
Kamelyalarin tepesinde resmedilmis gibi giizel,
Goldeki ¢imenlerin
Aglayan kalp ciceklerinin {istiinden
Akan yumusak yaz.

‘Leylak’ ormaninda

Genglik hayallerimin kelebek gibi kondugu 6gle vakti
Mevsimlerin kraligesi Mayis’in yesil tanrigasi oniinde
Neden ben utanip yalnizlastyorum.

Met gibi yliregime biriken kokuya
Bir sey yapamam
Gozlerim uzaktaki gokyiiziine bakiyor.

Uzun duvar boyunca uzaktaki yolu yiiriiyerek, yiiriiyerek
Diisiincelerim gok kusag: gibi agiyor.

Burnuma gelen ¢imen kokusu
Keskin parfiim kokusundan daha giizel

Asma filizlerinin uzadigi ugurumda

Bir yerlerde siiliin 6tmekte

Ben

Takson basamagi, pazi, diigiin ¢igegi, anason ¢igegi aradigim
Kaybettigim o giinleri 6zliiyorum, benim insanlarimu.

Bari giizel bir sarki sdyleyelim
Hayir hiiziinlii bir sarki sdyleyelim

Arpa tarlasindaki yesil dalgalar1 yaran
Tarla kusuna benzeyen yiiregim
Goge dogru yiikseliyor.

Mayis semasi
Benim giinesimdir.

B Gu, 5.277
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1938-Mercan Ormam (2FZ 3 Sanhorim)

Yalnizligin ve 6zlemin sairi olarak bilinen No Cionmyiong genellikle siirlerinde
memleketine olan 6zlemini lirik tarzda ele almaktadir. Bu yiizden “Yesil Mayis” adli
siiri, sairin edebi kisiligini en i1yl yansitan eserlerden biri olarak gosterilebilir. Mayis
ayityla ilgili betimlemeler yapip, goérme, koklama, dokunma gibi duyusal &geler

kullanarak Mayis ayimin canliligini okuyucuya iyi bir sekilde aktarmistir.

Siirdeki anlatici yesilin ve canliligin ay1r olan Mayis da ki nese ve coskuyu
hissedememektedir. Doganin giizelligi igerisinde kendisini yalniz hissederek gecmise
dair tanimlanamayan 0zlemini ve hiiznlinii dile getirmistir. 6. Kitada gecen “Takson
basamagi, pazi, diiglin ¢igegi, anason ¢igegi aradigim/Kaybettigim o giinleri 6zliiyorum,
benim insanlarimi.” Dizeleri siirin  temasim1i  kisaca Ozetlemektedir. Japon
sOmiirgesinden dolay1 kaybettikleri vatanlariyla birlikte, giinlilk yasamlarini ve eski

giinlerdeki hatiralarin1 6zleyen sair bunlari siirinde dile getirmistir.

3.3.5. ilkbahar (&)™

Hong Siogu (34]-$-)

Sonbahar gidip baglar1 gevseten bahar geliyor.
Riizgar agactan agaca hafif¢e kaval galiyor.
Makaraya giinler sarildikga sariliyor
Cigek tarlasina baglanip riizgar riizgar ekiliyor.
Sonbahar gidip baglar1 gevseten bahar geliyor.
Ikimizin arasindaki kalplerimizin gdlgesinde
Kulaklari agindiran ses.
Kuslar, dagin zirvesi, ¢iseleyen yagmur, ay.

(1918- Bat1 Edebiyat Haberleri (Teso Munye Sinbo-El] 4] & A1 R)

Hoang Siogu'nun 1918 yilinda yazdigi bu siirini batinin serbest siirinden
etkilenerek yazmistir. Birinci kitada sair sonbaharin ve kigin bitiminden sonra baharin
gelmesini anlatmistir. Aga¢ ve agag¢ dallarinda esen bahar riizgarinin sesini kaval sesine

benzetmistir.

Mevsimleri makaraya sarilan ipe benzetmistir. Kis tasvirini ise baglamak olarak
ifade edip, baglayip ¢oziilen 6zgiirliiglin mitkemmel tasvirini baharin ardina gizlemistir.

Ip makarasina sarilan giin ise bir an dnce bahara kavusma istegini anlatmaktadir.
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Siirin genel konusu bahar1 karsilama mutlulugudur. Dénem sairleri vatanlarinin
kaderini dile getiren siirler yazarken gesitli imgeler kullanmaktadirlar. Burada da bahar
Kore’nin kurtulusunu simgelemektedir. Sonbahar Kore halkinin {ziintiisiini

simgelerken, bag ise Japon somiirge donemini ifade etmektedir.

3.3.6. Mavi Tiiylii Kedi ( 8 5.9 &)'*

Hong Siogu (34 -%-)
Bir giin ruhumun
Dinlenme yeri olan
Coldeki ormanin golgesinde
Mavi tiiylii
Kedi benim yapayalniz
Kalbimi seyrederek

‘Hey sen, senin
Eger senin kalbin
Bizim diinyamizin
Giinesi olursa
Kurtaricisi (Isa) olursa.
Tiim 1zdiraplarini, kaderini
Benim hayatimmis gibi
Sevgiyle yasayacagim.’
1920 Temmuz Harabe (Pehyo 3 3])

Sembolizm akiminin izlerini tasiyan Hoang Siogu’nun en iinlii eseridir. 1920
yilinda Harabe dergisinde yayimlanan bu siirde mavi tiiylii kedi anlaticinin benligini
simgelemektedir.14 dizeden olusan bu eseri iki kitadan olusmaktadir. Anlaticinin
ruhunun ¢6lde mavi tiiylii kediyle karsilasmasini anlatmaktadir. Burada 1ssiz bir yer
olan ‘Col’ acilarla dolu gercek hayat: ‘orman’ ise iyiligi sembol etmektedir. Ikinci
boliimde kediyle arasinda gegen konusmaya yer vermistir. Kedi anlatictya onlarin
diinyasinin giinesi ve kurtaricisi olursa, anlaticinin biitiin dertlerini kaderini kendininmis
gibi karsilayacagini fisildamaktadir. Bu s6ziiyle onu biitiin acilardan kurtaracagini ifade

etmektedir

3.3.7. Cicek Yilan (3HAP)*°

S10 Crongcu (A A F)
Mis gibi nane kokan sapa yol.
Gizel yilan....

19 Gy, .19
%00, 5.304
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Ne kadar biiyiik bir hiiziinle dogdun ki, bdyle igreng bir bedene sahipsin
Cigek desenli kemer gibi.

Senin biiyiikbabanin Havva’y1 kandirdig tath sozleri
Sessizce igeri girip ¢ikan kirmizi agziyla
-Mavi gokytiziidiir ....Isirip kopart. Ofkeyle 1sirip kopart,

Kag. Seni yilanin basi!

Tas atarak, tas atarak....mis kokulu ¢imenli yola dogru
Su hayvanin pesinden gitmemin sebebi

Biiyiikbabamin esinin Havva olmasi degil
Gaz i¢mis gibi, gaz i¢mis gibi, kesilen nefesi

Igne deligine biikiiliip sokulan.......... Cicek desenli kemerden daha giizel renk

Kleopatra’nin kan igmis gibi kipkirmizi yanan giizel dudaklari....... Em! Yilan
Yirmili yaslarindaki kadinin kedininki gibi giizel dudaklari ...... Em! Yilan
1936 Sair Koyii (Siin Burag A] 21 ¥-2})
Bu siir admi sairin ilk siir kitab1 olan ‘Cigcek Yilan’ indan alarak sairin siir
diinyasini en iyi ifaden eden bir eserdir. Ilk siiri olan bu eserde doga yerine insani, iyilik
yerine kotiiliigii, mantik yerine duyguyu islemistir. Sair birinci kitada kendi géziinden
yilanm tasvirini yapmustir. Ilk dnce ‘giizel’ olarak adlandirdig: yilani daha sonra ‘igreng’
bir bedene sahip bir canli olarak yorumlamistir. Yilanin igren¢ goriintiisiiniin nedenini
liziintiilli dogmasindan kaynakli oldugunu vurgulamistir. Sikintilarindan kurtulamadigi

i¢in disaridan bakildiginda giizel gibi goriinse de aslinda igreng oldugunu anlatmistir.

=99

Ayrica siirde yilan “bag” a benzetilmistir. ‘Bag’ pantolonun paga kismini simsiki
baglarken kullanilan Kore geleneksel kiyafeti Hanbog’un bir pargasidir. Bu benzetmeye
‘durdurma’, ‘baski’, ‘yasak’ gibi anlamlar1 yiiklemistir. Yani baga benzetilen yilan

imgesi 0zgiirliiklerinin baskilar ve yasaklar yliziinden kaybedilmesini simgelemektedir.

Ikinci kitada Adem ve Havva’nin ilk giinahlarimi yilan yiiziinden islemeleri
anlatilmaktadir. Yilan ilk 6nce Havva’y: giinaha tesvik ediyor ve daha sonra Adem’de
Havva ile birlikte ayn1 giinah1 islemis oluyor. Bu yiizden insanoglunun dogru yoldan

cikarip sapkinlik yapmalarinin nedeninin yilan oldugunu diisiinerek ona tas firlatiyor.

3.4.0zlemi Konu Alan Siirler
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Icinde yasadigimiz diinyada insanlarla siirekli etkilesim halindeyiz. Dogumdan
Olene kadar bir¢cok insanla tamisip, onlarla bir seyler paylasiriz. Bu tanistigimiz
insanlarin bazilar1 hayatimizda kalicidir, bazilar1 ise gecicidir. Bazi kisiler bazen 6lim
ve dogum gibi dogal olaylarla hayatimiza dahil olup, hayatimizdan ¢ikarlar. Bazen de
kisa stireligine hayatimiza girip giden insanlar da vardir. Hayatin bu akisi sirasinda

seving, keder, ac1, mutluluk, 6zlem, sevgi, kiskanglik gibi birgok duyguyu hissederiz.

Sairler, insanlar icin {iziicii olan 6zlem, ayrilik, bekleyis, yalnizlik gibi duygulari
siirlerinde etkili bir dille kullanmaktadirlar. Sikintili zamanlarda daha ¢ok yiizeye ¢ikan
bu duygular arasinda 6zlem sairlerin siklikla kullandiklar1 temadir. Aile, sevgili, lilke,
arkadas Ozlemi hakkinda yazilan siirler zaman zaman okuyucularin duygularina
tercliman olurlar. Somiirge dénemi icinde ailelerinden, vatanlarindan ve arkadaslarindan
ayrt diisen sairler duyduklar1 derin 6zlemlerini siirlerine yansitarak bizleri kendi

duygularinin i¢ine ¢ekmislerdir.

3.4.1. Tesadiif (2.T}7}ch)*

Gimiog (A <)
Tesadiifen yolda
Kargilastigim sen
Oylece bakip
Gittigimi zannediyorsun.

Arkadaki dag yemyesil
Cimen yapraklar yesil
Ondeki denizde garpan
Beyaz kopiikler toplanir.

Dag kusu cik cik diye 6terek
Benim keyfimi ifade eder
Denizdeki beyaz yelken
Eski yollart artyor.

Yari uyanik rityamda
Bulustugum sen

Unutup Oylece

Gittigimi zannediyorsun.

Uzaktaki liman ve dag1 aginca
Onun yasadig1 yerde
Demet demet kayisi cicekleri

¥ Gu, .5.23-24



Riizgarla oynar.

Su yolu boyunca uzanan upuzun yolu
Neden geldigimi zannediyorsun.
Eskiden birlikte oynadigim seni
Unutamadigim i¢in geldim.
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1929- Ansio Siir Kitabi (Anso Sicib- $+4 2] A]F)

Sair bu siirinde sevgiliye olan 6zlemi {iziicii ve karamsar bir sekilde dogada ki

unsurlar1 kullanarak anlatmaktadir. Gegmise donme arzusuna sahip olan sair bunu

siirine yansitmistir. Birinci kitada bulugsmanin 6nemini vurgularken ikinci kitada dag ve

deniz manzarasiyla sevgiliyle bulusmanin heyecanini ifade etmistir. Uzakta yasayan bu

kisiyi unutamayip ona varan yolu bularak sevgiliye ulagmistir.

3.4.2. Agit (&) 1%

Paramparga olan ismin!

Boslugun ortasinda dagilan ismin!
Seslensem de sahibi olmayan ismin!
Soylerken dlecegim ismin!

Yiiregimde kalan tek bir kelime
Sonuna kadar séyleyemedigim
Sevdigimdin!

Sevdigimdin!

Kizil giines, Bat1 daginin zirvesinde asili.
Geyik siiriisii de hiiziinle aglar.

Dolasip oturdugum dagda

Ben senin ismini sdylerim.

Actya katlanmast zor oldugu igin sesleniyorum.
Actya katlanmast zor oldugu i¢in sesleniyorum.

Sesim gogi yarip gegiyor ama
Gok ve yer arasi o kadar uzak ki!

Dikildigim bu yerde tas olsam da
Soylerken 6lecegim isim!
Sevdigimdin!

Sevdigimdin!

Gim Sovol (4 ¥)

1924

Diinyadan ayrilan sevgiliye haykiran dokunakli bir siirdir. Ayriliklar

arasinda en zoru kuskusuz oliimdiir. Diger ayriliklarda bulugsma iimidi bulunmaktadir.

Fakat 6liim, yasayan kisiyle 6len kisi arasinda asilmasi zor bir engeldir. Bu eserde giiclii

142 Gim, 5.204
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anlatim tarzi ve samimi ifadeleriyle sevgilisini kaybetmenin iiziintiisiinii oldukca giiclii

bir sekilde dile getirmistir.

Ik iki kitada sevgiliye haykirarak ona olan &zlemini ifade etmektedir.
Sevgilisi 6lmeden 6nce ona onu ne kadar ¢ok sevdigini itiraf edemedigi i¢inde ¢ok

tiziilmektedir. Bu nedenle 6len sevgilisine ‘sevdigim sendin’ diye haykirmaktadir.

3.4.3. Bilemiyorum (& 810 2)'*

HanYongun (3H8-+)

Riizgarsiz bir havada, dik dalgalar iterek usulca diisen pavlonya yapraklari kimin ayak izleri?
Usandiran muson yagmurlarinin sonunda bat1 riizgarlarinin toplayip getirdigi korkung kara
bulutlarin arasindan goriinen mavi gokytizii kimin yiizii?
Ciceksiz koklii agaclardaki yesil yosunlardan gecip, eski kulenin iistiindeki durgun gokyiiziinii
styirip gecen, bilmedigim bu koku, kimin nefesi?
Kaynagin bilinmeyen yerden ¢ikip sivri taglara carpip kivrilarak akan incecik dere kimin sarkisi?
Niliifer ¢icegi gibi topuklarla engin denizi ¢igneyip miicevher gibi ellerle sonsuz gokyiiziine
degerek diisen giinesi gilizelce siisleyen glinbatimi kimin giiri?
Yanip kalan kiillerim tekrar yag olacak. Yiiregimde ki bitmek bilmeyen yangin kimin gecesini
aydinlatan gii¢siiz kandil 151817

(1926-Sevgilimin Sessizligi (Nimiy Cimmug-'g2 2] 3 5))

Bu siir Han Yongun en iinlii eserlerinden olarak bilinmektedir. Soru ciimleleri
kullanarak sevgilinin sairin goziindeki seklini agiklamaya basladigi siirin sonunda
acikca sevgiliye olan sonsuz inancini ifade etmistir. Yani bu siirde Han Yongun soru

sorma yontemini kullanarak ciddi gergekleri ortaya c¢ikarmis, doga olgusuyla

maneviyata yonelip sonsuz inangla yogunlasmanin durusu gostermistir. ***

3.4.4. Kesisin Vaazi (AA}2] )%

Han Yongun (3+8-%)
Kesisin vaazini dinledim.
‘Askin zincirlerine baglanip 1zdirap ¢ekme, askin iplerini kopart. Ancak bdyle mutlu olursun.’
diyerek yiiksek sesle konustu.
Kesis olduk¢a sagmaliyordu.
Askin iplerine baglanmak acitir acitmasina lakin askin iplerini koparirsan 6liimden daha ¢ok
acittigin bilmiyor.

3 Gim, 5.208
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Aska baglanmak simsiki baglanan seyi ¢ozmektir.
Bu yiizden Nirvana bagliliktan elde edilen bir seydir.
Sevgili, beni baglayan ask ipin zayiflayacak endisesiyle sana olan sevgi bagimi ¢ift kat
yapacagim.
(1926-Sevgilimin Sessizligi (Nimiy Cimmug-'g 9] 3 5))
Siirde gecen kesise gore insanlarin sikintilarmin en biiyiik nedeni bir seyi
saplant1 haline getirmelerinden kaynaklanmaktadir. Insanlarin ancak bu saplantilardan

uzak durdugu takdirde huzura ereceklerini sdylemektedir.

Sair bu siirde sevgiliyi Japon somiirgesi altinda kalan vatani olarak diistinmiistiir.
Sair vatan sevgisini diinyevi bir ask olarak degil kutsal bir olay olarak gérmektedir. Bu
yiizden kesisin sOylediklerinin dogru olmadigini sdyleyerek bunu kesisin heniiz toy

olmasina baglamistir.**°

3.5. Toplumu Konu Alan Siirler

Toplum kendi kendini devam ettiren, ortak bir ge¢misi ve gelecek i¢in ortak
vizyonu bulunan, diismanlari, acisi, mutlulugu tarihi ve cografyas: ortak olan insanlar
toplulugudur. Toplum i¢in “biz” demenin en dogal yolu, toplumu konu alan siirlerdir.
Toplum temalarinda, toplumun ortak ge¢misi olan fetihler, savaslar, acilar, somiirgeler

gdcler gibi toplumu anlatan konular ele alinir.

Ulus tarihinin yazili eserlerinden bir koluda toplum temali siirlerdir. Bu siirler
bize sairin goziinden toplumu tanima sans1 verir. Yazilan siirlere bakarak sairin yasadigi
donem kosullari, toplumlarin yasayislar1 ve diisiince tarzlari, maruz kaldiklar1 sorunlar
hakkinda bilgi sahibi olabiliriz. Donemin psikolojisini olaylar1 verilen tepkileri anlamak

ve gormek bakimindan bu tip siirler onemlidir.

Donemin siirlerini inceledigimizde 6zellikle 1930’Iu yillarda getirilen yasak ve
oncesinde halk ve yayin kuruluslari iizerinde olusturulan baski sebebiyle direkt toplum
temali siirlere rastlamak zordur. Sairlerin kullandiklar1 imgeler ve imalarla toplum

temal1 bir siir oldugu anlasilabilir.

146 Karatas, s.118
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3.5.1. Ocak (¢¥)¥

Yu Cihoan (3] 3})
Gittigim yerlerde
Aydinlik giinler olmayacak mu.

Eski medeniyetsiz gelenekleri oldugu gibi
Yildizlarla birlikte uyutup

Yagmur ve riizgarla birlikte iiziliip
Hayatim ve

Hayata dair seyleri sevdiren

Ask ve 6zlem duygusuna kapilmak,
Utangtir.

Diismanim
Ve diismanima yagcilik yapan kisilere
En dogru olan nefret beslemekti.

Son kez yiikselen giines
Gozbebeklerime ay cicegi gibi dikilmig
Hangi adaletsizlige hayvan gibi yenilecegim
Hayatimin mukaddes Ocak ayinda
Daha nasil pismanliklar geride kalacak
(1939-Ciimle (Muncang 7))

Japon somiirge yonetiminden kagan ailesi ile birlikte Kuzey Mancurya’ya dogru
kagmadan 1 yil dnce yazildig1 bilinen bu eserinde, sairin yogun hayatinin bilinci ve
toplumsal bozukluklara dair ahlak bilincini birlestirmistir. Bu siir nefret, ask ve hasret
catismasini icermektedir. “Kaya (Baui WY}9])”,“Hayatin Kitab1 (Sengmyiongiy
Sio A 2] A)”,“Aycicegi Tarlasma Git (Hebaragibatiro garyioo 3f|u}e}7]to 2
7}24 Q) gibi eserlerle birlikte sairin ilk siir kitab1 olan Congma’nin Baslangici isimli

siir kitabinda yer almaktadir.

Bu siir Japon Somiirge doneminin kasvetli gergcegi icinde yasama dair istegi ele
almaktadir. Gittigi yer neresi olursa olsun yasami sevip zayif duygular olan ask ve
hasrete diigmeye rezillik diyerek siirlandirdigr goriisii, sairin giiclii ve inat¢1 yasama
iradesini iyi bir sekilde gostermektedir. Siirinde ‘en dogru olan nefret beslemekti’
dizesiyle Japon Somiirgesi ve sOmiirgesini 6ven kitlelerden nefret ettigini dile

getirmistir.

17 Gu, 5.123
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Yazar, llkesinin diismani olan Japon SoOmiirgecileri ve onlart 6ven ulus
hainlerine nefretten baska bir sey olmadigini iddia ediyor. Son paragrafta da
anlayacagimiz lizere her ne olursa olsun diismana karsi asla boyun egmeyip ona
besledigi nefreti unutmadan cani pahasimna savasmayr anlatarak donemin hainlerini

elestirmistir.

Ask ve merhameti zayif duygular olarak goren sair, adaletsizlik ve kotiiliige
kars1 direnerek bunlar1 eserlerinde siklikla yansitmistir. Bu ylizden Yu Cihoan Kore

edebiyat diinyasinda ‘Iradenin Sairi’ olarak bilinmektedir.

3.5.2. Feryat (53)1®

I Sanghoa ( ©]/3})

Gokyliziine bakip
Aglasam da
Gozyaslarim gokyliziinii 6zledigim i¢in degil.
Ayaklarimin altindaki bu toprak efkarh
Goge gbz ucuyla baktigimda
Gozyaslarim fiskirtyor.
Glines, giilme.
Ay, dogma.

(1926- Uygarhgin Safagi (GeBylog(718))

‘Feryat’ ac1 ve karamsarligi haykirarak ifade edilen bir siirdir. Sairin
gbzyaslarinin sebebinin gokyiiziinii 6zledigi i¢cin degil, 6zgilirce yasadiklar1 topraklar
kaybettigi icindir. Sair son iki misraya umutsuzlugunu ve karamsarligim1 agikca
yansitmistir. SOmiirge doneminin baskilar1 ve rezillikleri yiiziinden sikintili bir hayat

stirdiirdiigii 1¢in hayatindan vazgectigini ifade etmistir.

3.5.3. Kederli Arkadasima (229 Q1= B4 A))1

Cu Yohan (3283}
Arkadagim
Kederli gbzyaslarini durdurmadan &nce
Gozyaslariin nedenini anla
Arkadasim biliyor musun
Sadece senin akan gozyaglarinin
Biitiin insanlarin bogazini diigiimleyen gozyasi oldugunu

8 Crong, s.114
19 Gim, 5.265
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Senin yiiregini yakan tiziintiilerinin
Seninle ayni kandan olan toplulugun derinden hissettigi iizlintiiler oldugunu
Ayrica senin lanetledigin toplum ve diinyanin
Zavalli ulusunun da hep birlikte lanetledigi diinya oldugunu
Ah arkadagim
Kederli gbzyaslarini durdurmadan 6nce
Neden agladigini anla
Sevgili arkadagim o vakit
Kendin ve milletin i¢in
Uziintii ve acilarinin gdzyaslariyla feryat et
Ve saglam kararlilik ve cesaretle
Sicak gozyaslarini yogur.
(1920-Bagimsiziik Gazetesi (Dongrib Sinmun = g A1F))

1 Mart bagimsizlik hareketinden sonra Kore yarimadasinin i¢inde ve disinda
biiyiik degisimler yasanmistir. Bunlardan en 6nemlisi de Sangay’da gecici hiikiimetin
kurulmasidir. Sangay Gegici Hiikiimeti’nin kurulmasiyla birlikte ‘Bagimsizlik Gazetesi’
yayimlanmaya baslamistir. Bu gazetede yayimlanan yaklasik 50 siirden biri olan
Kederli Arkadasima siiri 1920’li yillarin baglarinda ki romantizm akimi sairlerinin

siirlerinde goriilen karamsarlik ve kasvetten farkli bir sekilde giiclii bir sese sahiptir.

Vatanlarin1 kaybettikleri i¢in iiziilen arkadasina, iiziilmesinin ve karamsarliga
kapilmasinin manasiz oldugunu dile getirmistir. Bunun yerine saglam irade ve cesarete
sahip olmas1 gerektigini vurgulamistir. Sair aslinda, siirde gegen bir kisi ile Kore
toplumunun hepsinin tizlintiisiinii ifade ederek, tekrar miicadele ruhunun canlanmasinin
gerektigini giiclii bir sekilde belirtmistir. Bu zor donem i¢inde karanlik, hayal kiriklig1
ve 0liim gibi konulari isleyerek gercekci olmayan hayali diinyalar kuran 1920’11 yillarin

romantik sairleriyle oldukca zit bir eserdir.

3.5.4. Calinan Kirlara da Bahar Gelir mi? (#]S}7] S & B2 0 =7}

I Sanghoa (¢]/33})
Simdi bagkalarinin topraklari- Calinan kirlara da bahar gelir mi?
Biitiin bedenime giines 1518101 alip,
Mavi gokyiizii yesil kirin karsi karsiya oldugu yere,
Sa¢ ayrimina benzeyen ¢eltik yolunda riiyaya dalar gibi yiiriiylip gidiyorum.

Dudaklarini kapatan gokyiizii, kir,
Buraya yalniz geldigimi diistinmiiyorum!
Siz mi siiriiklediniz, kim ¢agirdi. Daraliyorum. Konusun.

Riizgar kulagima fisildayarak,

%0 Ciong 5.114-115
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Tek bir iz bile birakma, etegin sallaniyor.
Tarla kusu ¢iti asip hanimefendi gibi bulutlarin ardindan giiliimsiiyor.

Tesekkiirler iyi yetigmis arpa tarlasi,
Gecen gece yarisinda yagan giizel yagmurla
Giir saglarini yikadin demek. Benim sa¢larim bile hafifledi.

Yalniz olsam da seve seve giderim
Kuruyan ¢eltik tarlasini kucaklayip, dolasan iyi kalpli dere
Bebegi avutan bir sarki sdyliiyor, ben tek basima omuzumu oynatarak eslik edip gidiyorum.

Kelebekler, kirlangiglar acele etmeyin.
Karahindiba ve giindiiz sefasi ¢i¢eklerine selam vermeliyiz.
Hint yag: siiren kadinlarin ot topladigi o kirlarin hepsini gérmek istiyorum.

Elimde ¢apay1 tutup.
Siit dolu gogiisler gibi yumusak topraga
Ayak bileklerim agriyana kadar basmak, hatta ter dokmek istiyorum.

Nehir kenarindaki ¢ocuk gibi,
Zamani bilmeyen ve sonsuza kadar kapanan ruhum,
Ne ariyorsun, nereye gidiyorsun, giiliing, cevap verecek misin?

Biitiin bedenime ¢imen kokusunu

Yesil tebessiim, mavi korkuyla birlestigi arada,

Duraksayarak giin boyunca yiiriiriim. Belki de icime bahar tanris1 gelmistir.
Fakat simdi kirlar yitirdigimiz i¢in bahar1 da kaybettik.

Yurtlarim1 kaybeden somiirge altindaki halkin gerceklerini ‘calinan kir’ ile
karsilastirarak dogrudan ifade etmistir. Sairin sorusunun amaci eger bahar1 geri alsaydik
gercek bir hayat yasayabilecek miyiz? dir. Siirin daha ilk dizesindeki ‘Simdi

bagkalariin topraklar1’ ile siirin genel havasindaki hiiznii hissedebiliyoruz.

‘Calman kirlar’ Japonlarin topraklarina girmesiyle kaybettikleri hakimiyetlerini,
‘bahar’ ise bagimsizliga duyulan istek ve 6zlemi ifade etmektedir. Genel olarak siirde ki
kitalarda kaybettikleri vatan topraklarina duyulan 6zlem ve iiziintl, halkin birlik

duygusu ve bagimsizli§a kavusma arzusu vurgulanmaktadir.

3.5.5. Seni Gordiim (A& B &Y th™

Han Yongun (3+8-%)
Sen gittikten sonra, seni unutamiyorum.
Nedeni, senin i¢in degil daha ¢ok kendim igin.
Ekip bicecegim tarla olmadigindan dolay1 hasat da yoktu.

11 Gim, 5.279
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Aksam pisirecek bir sey olmadigi icin biraz patates Odiing almak igin komsunun evine
gittigimde, ev sahibi (Dilencilerin karakterleri yoktur. Karaktersiz kisilerin ise hayatlar1 yoktur.
Sana yardim etmek kotiiliiktiir) dedi.
Bu sozleri duyup geri donerken akittigim gézyaslarimin iginde seni gordiim.
Benim evim yok, diger bir deyisle ulusum yok.
(Ulusu olmayan senin, haklarin yok. Haklar1 olmayan sende, ne onuru?) diyerek hor gdren bir
general vardi.
Onlara direndikten sonra baskalarina dair kizginligim kendiliginden iiziintiiye doniistiigii an seni
gordiim.
Ah, her tiirlii ahlak, gelenek, yasa, bicak ve altin1 adak adarken bir rol oldugunu zannediyordum.
Acaba ebedi aski yasayacak miyim, insanlik tarihinin ilk sayfasinda bir miirekkep lekesi olacak
miyim, i¢ki i¢ebilecek miyim diye duraksadigimda seni gordiim.

(1926-Sevgilimin Sessizligi (Nimiy Cimmug-'d <] 3 5&)

Bu eserde goriilen ‘sen’ Han Yongun diger eserlerinde de siklikla goriilen
‘sevgili’ imgesini ifade etmektedir. ikinci ve {iciincii kitada goriildiigii gibi siirdeki
anlaticinin stirtip ekecegi bir topragi, evi ve ulusu yoktur. Boyle zor bir durumda olan
anlaticiya, siirde gecen zengin ‘ev sahibi’ ve giiclii ‘general’ kotii muamele etmiglerdir.
Sair siirinde yer verdigi bu durumla insan iliskilerinin iyice bozuldugunu ima etmistir.
Iyice bozulan diinya diizeninde anlatic1, biitiin ahlak, edep ve kanun gerceklerinin asilsiz
oldugunu diinyanin sadece giic ve paraya hizmet etmekten ibaret oldugunu

vurgulamaktadir.

3.5.6. Tagore’un Siirini Okuyup (EFZL29] (Gardenisto) A & &} aL )™
Han Yongun (3H8-%)

Arkadas, benim arkadasim. Sevgilimin mezarinin {istiinde agan ¢igekler gibi beni aglatan
arkadasim.

Kiigiik kustan eser olmayan gece ¢olde ansizin gordiigiim sevgilim gibi beni sevindiren
arkadasim.

Sen eski mezarligi kirdigimizda gokyiiziine kadar derinden hissedilen iskelet kokusu.

Sen ¢elenk yapmak i¢in ¢igek toplarken diger dallara takilip gelen ¢icegi desip sOylenilen
karamsarligin timit sarkisisin.

Arkadasim, kirilan agkina aglayan arkadasim.

Gozyaslarin kolayca dokiilen gigekleri tekrar dallarda agtiramaz.

Gozyaslarini dokiilen ¢igeklere serpme, ¢icek agacinin altindaki kiiglik parcalara serp.

Arkadasim, benim arkadasim.

Her ne kadar 6liimiin kokusu giizel olsa da iskeletin dudaklarini pemezsin.

Mezarinin iistiine kan bulagmis sancagi dikin.

Fakat, bahar riizgar1, 6len toprak ananinin sairlerin siirleriyle canlandigim soyledi.
Arkadasim, utantyorum. Onun sarkisini duydugumda nasil utanip, titredigimi bilemezsin.
Bunun nedeni sevgilimden ayrilip bu sarkiy1 yalniz dinledigim i¢indir.

152 AGE, 5.282
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(1926-Sevgilimin Sessizligi (Nimiy Cimmug 22| 3 5

Sair Han Yongun siir kitab1 Sevgilimin Sessizligini yayimlamadan 6nce Hintli
tinlii sair Tagore ‘un eserlerini okumustur. Onun siirlerinden etkilenmistir fakat siir
anlayislar1 birbirinden farklidir. Tagore genellikle karamsar ve 6liimii dile getiren siirler
yazarken Han Yongun’a gore boyle karamsarliklar yerine degerli bir seyler kurup
miicadele ederek yasanmalidir. Ayrica birinci kitada gecen ‘Arkadasim’ ile Tagore’u

kastetmektedir.

Bu eserde Han Yongun kendi edebiyat anlayisi 1s18inda dini goriislinii siirsel
bir dil ile anlatmigtir. Ona gore din insanlar1 ahirette kurmaktan ¢ok diinyadaki aci ve

sikintilar i¢inde giiclii bir sekilde ayakta durmalarini saglayan degere sahiptir.

3.5.7. Keske Siirecegimiz Topragimiz Olsaydi (B}2+3dl& 2o A 89 B&
S ol igiehe)

Gim Sovol (A449)
Riiya gordiim, arkadaslarimla birlikte diizenli
Arazideki giinliik iglerin hepsini bitirip
Glin batiminda koye dondiigiimiiz bir riiya,
Mutluydum, riiyadayken.

Fakat evini kaybeden ben,

Keske siirecegimiz topragimiz olsaydi!
Boyle dolagarak, sabahtan aksama kadar
Yeni yeni dertler ediniyorum.

Dogu, giiney, kuzey,

Bedenim gezdigi i¢in, gordiim,

Umidin 151811, bulanik yildiz 1s1gin,

Sadece dalgalar1 hatirliyorum, kalbimde kolumda bacagimda.

Fakat belki de onurlu bu yiiregi!
Giinbegiin benim 6niime
Ansizin ince yol bagliyor.
flerliyorum
Bir adim, bir adim daha.
Dag yokusunda goriinen tiim arkadaslarim
Ben ben yalnizim.... Dag yolunu seyrediyorum.
(1925-Agelya Cicegi (Cindalle God A&#] £2))

153 Ciong, 5.104
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Bu eser hayal ve gercegin catistirarak, gercegin karanligini ortaya ¢ikarma
yontemini anlatmistir. Onun eserlerinde gecen karanlik atmosfer, keder, karamsarlik
gibi duygular bu siirinde de aymi sekilde yer almaktadir. Siirlerinde gegen yalnizlik
kisisel sebeplerden kaynakli olmayip, bu siirinden de anlayacagimiz iizere iliziintiilii
donem anlayisindan kaynaklanmaktadir. Birinci kitanin riiya halinde olmasiyla birlikte
ikinci kita topraklarini kaybettikleri gergeginin verdigi sikintiyr ve gdcebe hayati
gostermektedir. Is yerlerini ve yasam alanlarmi kaybeden bu kisiler siirekli gdgebe hayat
siirmektedirler. Kisacasi bu siirde karanligin i¢indeki yurttaslarinin sikintilarini sessizce

seyrederek kendisi de yalniz bir hayat siiren sairin hiiznii gériilmektedir.

3.5.8. Zirve (BR)™

I Yugsa (°]SAh
Ac1 mevsim kamgisini vurunca
Kuzeye siiriiklendim.

Gokyiiziide artik yorgun, sona eren yaylada
Kili¢ gibi keskin kiragi iizerinde duruyorum

Bir yere diz ¢okmeliyim fakat
Adim atacak bir yer bile yok.

Boylelikle gozlerimi kapatip diisiinmekten baska ¢arem yok
Kis ¢elikten gokkusagi gibi goziikiiyor
(1940-Ciimle (Muncang &%) )
Sair YugSa’nin donem sartlarima karsit savastigi sirada siddetli catigsmalarla
ulagilan kendini agsma durumunu gosteren bir eserdir. Japon somiirgesine kars1 direnisi
ve acimasiz gerceklere boyun egmeme konusundaki iradeyi vurgulayan siirleri
“Meydan” ve “Yesil Uziim” gibi en onemli eserlerinden bir tanesidir. Japon somiirge

yonetimi altindaki acikli donemin durumunu siirde kullandigi imgelerle ima etmektedir.

13

Siirde gecen “ aci mevsim” kis1 simgelemektedir. Kis ise zorlu sartlarindan
dolayr Kore siirlerinde genellikle somiirge donemini ima etmektedir. Sert somiirge

politikalarina direnmeyi ve somiirge giiclerine kars1 boyun egmeyeyi vurgulamaktadir.

154 Ciong, 5.123
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3.5.9. Cis Haritas1 Cisten Harita (L ZEX7) ) &)

Yun Dongeu ($55%)
Camagsir ipinde asilmakta olan
Cis ile gizilen harita
Gegen gece kardesimin
Altina iseyerek cizdigi harita

Riiyamda gordiigiim annemin yasadigi
Cennetin haritas1 m?
Para kazanmak icin giden babamin yasadigi
Mangurya haritast mi?
(1936)

Bu eserde Yun Dongcu bir ¢ocugun goziinden sikintili tarihi donemin iginde
yaralanmig bir aileyi kisa ve 0zlii bir sekilde gostermistir. Eserde gecen ¢ocugun annesi
ve babasi yoktur. Annesi c¢oktan vefat etmis, babasi ise para kazanmak ig¢in
Mangurya’ya gitmistir. Bu yilizden kiigiik kardesinin altina yaptig1 yorganda beliren izi
annesinin ve babasinin bulunduklari yerin haritasina benzetmistir. Anlagilmasi oldukca
basit olan bu eserde sair okuyucunun yiiziinde hafif bir giilimse uyandirirken, Japon

sOmiirge doneminin karanlik tarafini tekrar hatirlatmaktadir.

3.5.10. Anne Yiiregi (9] ™1 9] n}-&) %6

Yang Cudong (¥5%)
Dogum sikintilarinin hepsini unutup
Biiyiitmek icin gece giindiiz ¢cabalayan bir kalp
Islak kuru fark etmeksizin her yerde yatan
Sen, ellerin ayaklarin yipranana kadar sikint1 ¢ektin.
Gokyliziinlin altindaki bu genis sey.
Annemin sonsuz fedakarligidir.

Bebekken kucaklayip sirtinda tagiyan pigpislayan
Biiyiidiigiimde kapiya yaslanip bekleyen kalp
Hastalandiklarinda hata yaptiklarinda evlatlarini diisiinmekten
Giizel alm ¢izgilerle kaplanan

Topragn iistiinde yiikselen bu sey,

Annemin agir1 6zverisidir.

Insanlarin kalbinde cesitli dilekler
Annemin kalbinde ise sadece bir tane
Hayatini comertge ¢cocuklari i¢in
Etini kemigini pargalayip adayan kalp

%5 Gim, 5.293
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Insanoglundaki kutsal olan bu sey,
Annemin sonsuz sevgisidir.

1930 yilinda Yang Cudong’un yazdig bu siir 1940 yilinda I Hingryiol tarafindan
bestelenmistir. Annenin, ¢ocuklarin1 biiyiitiirken yaptig1 fedakarliklar1 betimleyen bu
siir Kore’de 8 Mayis ebeveynler giinli anma torenlerinde yaygin olarak kullanilmaktadir.
Yang Cudong somiirgecilik altindaki Kore’nin igler acist durumunu siirlerinde ifade
eden en keskin kalemlerden biridir. Bu siirinde somiirgecilik altindaki ¢ilekes kadinlarin
Ozellikle annelerin ¢ocuguna-(vatanina) duyduklar1 ve ¢ocuklarin annelerine sigmarak

huzuru ve sevgiyi bulduklarini ifade ederek hiimanist bir yaklagim sergilemistir.

3.5.11. Kirlar (o)™’

I Yugsa (°]SAD
Cok eski zamanlarda
Gokyiizi ilk agildiginda
Bir yerden tavuk sesi duyuldu.

Biitiin siradaglar
Hasret olduklar1 denize aceleyle kogsalar da
Asla oraya ulagamayacaklard.

Siirekli akan zamanda
Caligkan mevsimler ¢igek agip soldu ve
Biiyiik nehir nihayet yolu acti.

Simdi kar yagmakta
Kayisi ¢igegi kokusu yalniz ve uzaklarda
Buraya zavall1 siirimin tohumlarini serpiyorum.
Uzun zaman sonra
Cikip gelen beyaz athi kahraman
Bu kirlarda agitlar yakacak
1946-Yugsa Siir Kitabi (Yugsa Sicib A} A )

Eserin mekansal arka plam1 genis kir olup, zamansal arka plani diinyanin
baslangicindan gelecege dogru uzanmaktadir. Zamansal gegisler kitalarda su sekilde
gorilmektedir.1-3 gegmisi, 4.kita glinlimiizii, 5. Kita gelecek zamani anlatmaktadir.
Birinci kitadan iigiincii kitaya kadar diinyanin baslangi¢ donemindeki ilkellikten ve
doganin degis asamalarini anlatarak uygarliga gelinen agamayr anlatmistir. Dordiincii

kitada kar yagmasiyla Japon somiirge donemini sembolize etmistir. Siirdeki anlatici

Giicli iradesiyle yalnizlig1 ve zorlu kosullar1 yenerek hi¢ kimsenin bulundugu bu alana

Y7 Ciong, s.124
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tohumlar ekmektedir. Sonuncu kitaya gelindiginde ise gelecege dair inancim

vurgulamustir.

3.6. Ayrilik Temal Siirler

Aileden, sevgiliden, arkadastan, en kutsali olan vatandan ayrilik... 1910-
1945°lilerin Koresinde belkide Kore halkinin en iyi bildigi duygular maalesef
yasadiklar1 seyleri en iyi anlatabildikleri ac1, 6zlem, ayrilik ve niceleriydi. Calismamizin
ilk boliimiinde degindigim, erkeklerin istegi disinda askere alinmalari, konfor kadinlari,
yurt dis1 siirglinleri, fabrikalarda karin tokluguna g¢alistirmalar ve bunlarin beraberinde
getirdigi aci ayriliklar. Biitiin bunlari yasayan, iizerinde ge¢im sikintisi, baski ve
yasaklarin bulundugu bu toplum pek tabii en giizel cevaplarini donemin edebiyatina

islemislerdir.

Ayrilik konusu edebiyattaki ¢ogu tliriin temasini olusturdugu gibi siirin de
kaynak konularindan biri olmustur. Kimi zaman vatandan, kimi zaman sevgiliden, eski
giinlerden ayrilik siirlerin vazgegilmez temalar1 olmus, hem donem insanin hem de

giiniimiiz okuyucusunun kalbine dokunmustur.

3.6.1. Guguk Kusu (A& =)™
S10 Crongcu (A A F)
Rengarenk gézyaslarim
Kaval ¢alip giden sevgilimin bastig1 yol
Cok uzakta agelya cigeklerinin dokiildiigli Bat1 Asya tlkeleri
Beyaz yakasini diizelte diizelte giden sevgilimin
Tekrar gelemeyecegi ok uzaktaki Pagog™”

Tanr olarak kabul edecegim, iiziilme sebebim
Ozenle 6rdiigiim pabuglari.

Glimiis kili¢ ve mavi bigakla kestigim
Saglarimla oriip verecektim.

El fenerinin 15181, yorgun gece
Kivrik kivrik samanyolundan su igen kus,
Kanimla sarhos olan guguk kusu 6tiiyor.
Gokyiiziiniin sonuna dogru yalniz giden sevgili.
1943- Bahar Giiz (Cuncu-&3%))

%0, 5333
%9 Eski Cin Uygarliginda bulunan bir bslgenin ismi
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1943 yilinda “Bahar Giiz (Cuncu-3+5+)” dergisinde yayimlanan bu eser 7.5 hece
Olctistiyle yazilmistir. Cin’de gecen efsaneyi konu alan bu eserde yer alan guguk ‘kusu
olen’ sevgiliye duyulan {iziintiiyli simgelemektedir. Anlatici sevgilinin tekrar
gelmeyecegini Bat1 iilkeleri, Pagok gibi unsurlarla sevgiliye olan uzakligini belirtmek
istemistir. Ayrica bu unsurlar S10 Ciongcu’nun Budizm hayal giicii ile baglantili 6limiin

diinyasin1 simgeler.

3 Kitadan olugan siirin 1. kitasindan sevgilinin ayriligi, 2. kitada bitmeyen askin
pismanligi, 3. Kitada guguk kusunun acikli haykirisi ifade edilmektedir. 2. kitada gegen
‘giimiis kilig’ sevgiliye dair baglilik anlamina gelir ve anlatic1 o giimiis kili¢ ile ‘fani sag
tellerini’ kesip, giden sevgilinin ayakkabisini 6remediginin pismanligini yasamaktadir.
Hayat1 kadar anlamli olan saglarin sevgili dldiikten sonra degerinin kalmadigini ifade
etmektedir. Son bolimde bu kadar ¢ok sevdigi sevgilisi, guguk kusunun oOtiisiiyle
yeniden canlanmaktadir. Guguk kusu sevgiliyi 6zlemi, Oliimii ve cami sembolize

etmektedir.

Siirin gelisimi ‘sevgilinin 6liimii — pismanlik ve i¢ ¢ekisler — guguk kusunun
perisan Otiisii’ olarak baglayabiliriz. ‘Rengarenk gozyaslarim / kaval ¢alip giden sevgili
/ agelya ¢iceklerinin dokiilmesi’ ifadeleriyle oliimii estetik bir sekilde ele almistir. 2.
kitanin ilk dizeleriyle gitmekten baska caresi olmayan sevgiliye sag telleriyle ayakkabi

orerek vermesi sevgiliye olan derin agkini ve ayriligin iiziintiisiini belirtmektedir.

3.6.2. Yagmur (8]) '
Gimog (H %)
Liman boyunca damla damla
Durmadan yagan yagmur
Uzun bir yaz giliniiniin ortasinda
Yalnizca kum tanelerini aglatti.

Beklesem de gelmeyen
Hiiziinlii giinlerde damla damla
Bulugsam da ayrilamadigim

O kisinin gozyaslar

Kederli giinlerde damla damla
Toyiong™®" adasindaki mart: siiriisii

%https://m.blog.naver.com/PostView.nhn?blogld=kyorai&logNo=120060591362&proxyReferer=https%
3A%2F%2Fwww.google.com%2F 15.06.2019
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Kederle 1slanmig
Stiziilerek uguyorlar

Higbir iz olmayan uzun su yolunda
Gemiye binip nereye gidiyorsun
Nampo'® teknecisi olan kocam
Simdi nereleri geziyorsun

Sairin 4.5 lik hece Ol¢iisiiyle yazdigi bu siir, ayriliktan dolayr duyulan tiziintiiyii
konu almistir. Biitiin giin boyunca sahile yagan yagmurun kum tanelerini aglattigini
anlatarak siire giris yapmistir. Kum tanelerinin hiiziinlii aglamasiyla sevgilinin
gozyaslarin1 kisilestirmistir. Ayrildigr sevgilisiyle bir kez bile bulusamayip onun

ardindan doktiigii gdzyaslarinin yagmur olup aktigini dizelerine yansitmistir.

3.6.3.Ac¢elya Cicegi (ﬁ%aﬂ-};—)m
Gim Sovol (Z4a4¥)

Beni gormekten usanip da
Gidersen
Higbir sey soylemeden gonderecegim seni.

Yiongbyion'*”daki Yag dagindan
Agelya ¢igeklerini

Kucak dolusu toplayip yoluna serecegim.
Adim adim giderken

Serdigim o gigeklere

Hafifce basip git.

Beni gormekten usanip da
Gidersen
Olsemde goz yas1 dskmeyecegim.
1922-Uygarhgin Dogusu (Gebyiog 7| H)
Bu siir ‘aynlign duygusu’ (]2 2] A 3H(f5)'* ibyioli Cionghan) nu yansitan
7.5°1ik hece oOlgiisiiyle Kore halk siiri tarzinda yazilmistir. Bu siirin anlaticisinin anlatim
tarz1 ve tavrina bakarak bir kadin oldugu tahmin edilebilir. Ozellikle ‘génderecegim’,

‘serecegim’, ‘gidin’, ‘dokmeyecegim’ gibi kadinsal anlatim tarzinda misra sonlarini

bitirmesiyle daha icten ve istekli bir atmosfer olusturmustur.

101 Kuzey Kore’de bulunan bir ada ismidir.

0,20

164 Kuzey Kore'nin Giiney Pyongyang eyaletindeki bir liman sehridir.

1% Cionghan (4 31), Ciong (%) yakin, samimi kalp ve han (3}) ise iizgiin kalp kelimelerinin
birlesiminden olusmustur. Ayrica han (}) hiiziin, kin, nefret, keder gibi duygularmin birlesimi olan han
duygusuna karsilik gelmektedir.
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Ik kitada ‘beni gdrmekten usanip’ giden sevgiliye igerleyip veya yakalamak
isteyen gonliinii dizginlemeye c¢alistig1 anlatilmaktadir. 2. kitada sevgilinin gittigi yola
acelya cigekleri serecegim demektedir, burada gecen agelya c¢icegi siirdeki anlaticinin
iziintiilii ve muhtesem agkini ifade eder. Sevgilisi i¢in ayriligin sikintilarina katlanan
siirdeki anlaticinin diger benligini gostermektedir. 3. Kitada giden sevgiliye serdigi
cigeklere basip gitmesini sOyliiyor. Burada sevgilinin ¢i¢ekleri gorerek kendi yogun
askini anlamasini uman anlaticinin kalbi ifade edilmektedir. Cigeklere basip git diyen
anlatici, fedakarlik yaparak ayriligin {izlintiisiiyle askini yiiceltmektedir. 4. kitada
aglamaktan bagka caresi olmayan anlaticinin yine de giden sevgilinin yiiregini

darmadagin yapmayip aci ¢ekmesine izin vermeyecegini gostermektedir.

Acelya ile sair, insan sevgisi ve ayriligin acisint her yil agelyanin ¢igek
agmastyla tekrarlandigini ifade etmektedir. Insan kaderini ask ve neden oldugu aciy:

acelya ¢igeginin koyu rengiyle canlandirmistir.

Ayrilik karsisinda sabreden anlaticinin goriintiisii, ¢igegin solduktan sonra
meyve vermesi gibi ayriligin acisi araciligiyla daha biiyilik ruhsal olgunluga ulastigin
ifade etmektedir. Acelya cicegi anlaticisi, doganin kanununa gore dokiilen cicekler gibi
sevgilinin gidecegi zamani anlayip bunun farkina varmistir. Anlatici, gengligin ask ve
ayrilikla aci ¢ektikten sonra ruhunun olgunlasip deger kazandigini vurgulayarak ayriligi

olumlu bir sekilde kabul edip iistesinden gelmeye ¢aligmaktadir.

3.6.4. Sevgilimin Sessizligi (‘9 <] &) 1%

Han Yongun (3H8-&)
Yarim gitti. Ah Sevdigim yarim gitti.
Yemyesil dag1 gecip giliz kusagi ormanina dogru kii¢iik yolu yiirliyerek beni yikip gitti.
Altin ¢igek gibi parlayan eski yeminimiz, buz gibi toz zerresi olup bir nefes esintisinde ugup
gitti.
Etkili ilk 6piictigiin hatiras1 kaderimi degistirdi ve arkasini doniip kaybolup gitti.
Giizel kokulu sevgilimin sesine sagi, ¢icek gibi yiiziine kor oldum.
Ask da insana dairmis, kavustugumda ayrilik icin tiziilmiiyor degilim, beklenmedik ayriliga
sasiran yiiregim yeni tiziintiilere boguldu.
Ayrilig1, faydasiz gdzyaslarimin sebebi kilmam, aski kendi kendime anladigimi sanmam
yiiziinden, kontrol edemedigim yogun {iziintlimii tagiyarak, yeni iimitlerin zirvesine boca ettim.
Kavustugumuzda ayrilmaktan duydugum kaygi gibi, ayrildigimizda da tekrar kavusacagimiza
inantyorum.
Ah, yarim gitti ama ben ona veda etmedim.
Benim ezgilere dokiilemeyen agkimin sarkisi, sevgilimin sessizligini orter.

%60, 5.72
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(1926-Sevgilimin Sessizligi (Nimiy Cimmug 2 2] 3 5))

Bu siir sairin siirlerindeki genel diislinceyi icermesinden dolay1r en 6nemli eser
olarak goriilmektedir. Bir ve ikinci misrada sevgiliyle yasadigi ayrilig ifade etmistir.
Fakat yasadigi bu ayriliktan dolayr karamsarliga diismeyip yeni bir bulusmanin
umudunu tagimaktadir. Siirde gecen ‘Kavustugumuzda ayrilmaktan duydugum kaygi
gibi, ayrildigimizda da tekrar kavusacagimiza inaniyorum’ dizesinde de her ayriligin
yeni bir bulusma, her bulusmanin da bir ayrilik oldugunu ifade etmistir. Sevgiliye olan
askii ve beklentisini etkili ifade etmek ic¢in saygili bir dil kullanarak anlatimi daha
cekici kilmistir. Sair sevgiliden ayrilmistir fakat “yarim gitti ama ben ona veda etmedim’
dizesinden de anlayacagimiz gibi sevgiliyi hala kalbinde tutmaktadir. Bu siirdeki

sevgiliyi kaybettigi vatan1 olarak diislinebiliriz. Ve vatanini kaybettigi donemdeki

acilarin listesinden Budizm inanciyla gelmistir



SONUC

Bu calismada 1910-1945 yillar1 arasim1 kapsayan Japon somiirge doneminin
Kore edebiyatina olan etkisi incelenmistir. Sadece siir tiirii ile smirl tuttugumuz bu
calismada, somiirge doneminin iinlii sairlerinin siirlerinde isledikleri temalar1 siniflara

ayirarak inceledik.

Birinci bolimde aydinlanma adi altinda Kore topraklarina girerek ¢ikardiklar
kanun ve yasalar ile Kore halkini Japonlastirmaya calisan emperyalist Japonya’'nin
egitim, ekonomi, siyasi, askeri ve sosyal alanlarda uyguladig1 politikalari inceledik. 35
y1l boyunca zulim yasayan Kore halkinin bu dénemde, se¢cme sec¢ilme haklarinin
ellerinden alinmasi, basin-yayma sansiir uygulanmasi, egitim-6gretime sinirliliklarin
konulmasi, hatta isimlerinin Japonca olarak degistirilmesine kadar bircok adaletsiz

dayatmalarla kars1 karsiya kaldigin1 gézlemledik.

Somiirgenin toplumun cesitli alanlarina etkisi oldugu gibi edebiyatta da izleri
goriilmektedir. Japon baskisindan dolayr yasanilan sikintilar donem edebiyatcilari
tarafindan eserlerinde dile getirilmistir. Bu kisiler, Japonya’nin uyguladigi sansiir
politikast gibi ¢esitli ugraslara ragmen kiiltlirlerinden, 6z benliklerinden ve bagimsizlik
arzularindan vazge¢gmeyen Kore halkinin sesi olmuslardir. Bu nedenle o donemde ele

aldiklar1 edebiyat eserleri donemi anlatan birer belge niteligi tasimaktadir.

Somiirge donemi edebiyatin1 ve siirini onar yillik periyodlar halinde
inceledigimiz bu caligmada, somiirgeyle birlikte siir alaninda kokli degisimlerin ve
ilklerin yasandigin1 gézlemledik. Yeni tarzda iislup ve tekniklerin uygulandigr bu
donemde Kore’ye Bati medeniyetlerinin girmesiyle birlikte Modern Edebiyatin zemini
hazirlanmistir.  Yayimlanan 06zel gazete ve dergiler araciligiyla gelisen Kore
edebiyatinin, zorlu donem sartlarina ragmen yasama ihtimalini elde ettigini

sOyleyebiliriz.
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Donemin bir¢cok {inlii sairinin Japonya’da gordiikleri egitim sayesinde Bati
edebiyat1 hakkinda bilgi sahibi olduklar1 ve bu sekilde Bati fikirlerini ve edebi
formlarimi benimsedikleri goriilmiistiir. Klasik siirden modern siire gegisin yasandigi
1910’Iu yillarda bagimsizliklarini kaybetmelerinden dolay1 yasanilan {iziintiiniin donem
siirine yansidigi gozlemlenmistir. Bu donemde sairler Fransa’nin sembolizm ve

natiiralizm akimlariin etkisinde kaldig1 goriilmiistiir.

1920’11 yillara girildiginden itibaren sayisiz edebiyat dergisi yaymlanip, bir¢ok
iinlii sair bu donemde faaliyet gostermeye basladigr goriilmistiir. Sairlerin 1 Mart
Hareketi’nin basarisizligindan kaynakli olarak vatanin elden gidisine duyduklari
tiziintiilerini ve hayal kirikliklarini dile getirdikleri romantizm egiliminde siirler yazdigi
incelenmistir. Dénemin en {inlii sairleri ve eserleri olarak Gim Sovol’un “Acelya Cigegi”

ni ve Han Yongun’un “Sevgilimin Sessizligi” ni gosterebiliriz.

1930’1u yillarda Cin-Japonya Savasi’nin patlak vermesiyle somiirge giiclerinin,
Koreliler iizerinde uyguladigi baski her alanda hissedilirken, sairlerin eserlerinde
olumsuzluklar1 elestirdikleri, vatanlarin1 kaybetme diisiincesini, geleneksel degerlerin
tekrar ortaya ¢ikmasi gibi konulara yer verdikleri gézlemlenmistir. Ayrica modernizm,
stirrealizm gibi farkli edebiyat akimlarinin iilkeye gelmesiyle sairlerin bu tarzda eserler

yazdigin soyleyebiliriz.

Calismanin ikinci boliimde donemin baslica sairlerine yer verilmistir. Donemde
iz birakan sairlerden I Yugsa, Yun Dongcu, Gim Yiongrang gibilerinin Kore sémiirge
altina girdikten bagimsizliga kavusuncaya kadar milli bir tutum sergileyip, halki da bu
yonde aydinlatan eserler verdikleri gériilmektedir. Buna karst Gimiog, No Cionmyiong,
Bag Yonghi gibi sairlerin siddetlenen somiirge baskisina daha fazla dayanamayip
hayatinin bir bolimiinde Japon yanlis1 olarak faaliyet gosterdikleri ve emperyalist

Japonya’nin istekleri dogrultusunda eserler yazdiklar1 gézlenmistir.

Son boliimde ise umut, hiiziin, 6zlem, doga, toplum ve ayrilik temalarim
inceledgimiz somiirge donemini siirinde sairlerin dénem donem farkli olay ve
akimlardan etkilenerek bunlar1 siirlerinde yansittiklar1 goriilmektedir. Somiirgeden
dolay1 kaybettikleri vatanlarina ve ge¢mis yasamlarina olan 6zlemleri, bagimsizlik
arzulari, somiirge giiclerine duyduklar1 kin ve nefreti ¢esitli meteforlarla siirlerinde

kullandiklarin1 gézlemledik.
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Siir incelemesi yaptigimiz bu ¢aligmada ceviri yaparken sairlerin duygularini
aktarma konusunda sikintilar yasadik. Bir dilden baska bir dile yapilan ¢evirilerde en sik
karsilasilan sorun olan duygu ve anlam eksikligini elimizden geldigince en aza
indirgemeye calistik. Ne yazik ki bazi eksiklerimiz olmus olabilir. Bu ¢alismanin

yapilacak olan diger ¢aligsmalar i¢in yardime1 bir kaynak olmasi temenni edilmektedir.
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